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ASAMBLEA LEGISLATIVA:
1. JUSTIFICACION

El Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de la Violencia es una iniciativa
desarrollada en conjunto entre el Ministerio de Seguridad Publica (MSP) y el
Ministerio de Justicia y Paz (MJP), con la finalidad de afrontar la violencia y la
seguridad mediante acciones que permitan realizar una atencion integral.

Si bien la seguridad ciudadana dejé de ocupar el primer lugar de la opinion publica,
sigue siendo parte de sus principales preocupaciones. La persistencia de los delitos
contra la vida y la propiedad, asi como la violencia como medio para la resolucién
de conflictos, obligan al Estado a realizar intervenciones de vanguardia y
cientificamente fundamentadas.

La ejecucion de este Programa se vincula con los Objetivos del Area Estratégica
Seguridad Humana del Plan Nacional de Desarrollo y de Inversién Publica del
Bicentenario 2019-2022 (PNDIP), a saber: “Promover los espacios publicos con
programas integrales, bajo el modelo de los Centros Civicos para la Paz, junto con
otras iniciativas en coordinacion con los municipios” y “Prevenciéon de las distintas
manifestaciones de violencia, delincuencia y criminalidad”. Y se encuentra
relacionado con la Politica Integral y Sostenible de Seguridad Ciudadana vy
promocion de la Paz Social (POLSEPAZ), instrumento dirigido a orientar la
actuacion del Estado costarricense en materia de Seguridad Ciudadana vy
Promocion de la Paz.

La iniciativa continta la linea de accion trazada por el Estado costarricense con el
Programa para la Prevencién de la Violencia y Promocion de la Inclusion Social,
ejecutado entre 2012 y 2018, mediante contrato de préstamo 2526/0C-CR, suscrito
con el Banco Interamericano de Desarrollo, con una inversion de US$132,4
millones, con el objetivo de contribuir a la disminucion el delito violento en Costa
Rica. Bajo este Programa se logrd la construccion de 11 delegaciones policiales
(Alajuela, Carrandi, Esparza, Guarari, Liberia, Palmares, Parrita, Pérez Zeledon,
Puntarenas, Santa Cruz y Sarapiqui); y se construyd y se puso en funcionamiento
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7 CCP (Aguas Zarcas, Cartago, Desamparados, Garabito, Guarari, Pococi y Santa
Cruz).

También se logré financiar el fortalecimiento de Red Nacional de Cuido a través de
actividades de asistencia técnica y cuatro obras de infraestructura que incluyeron:
Centro Infantil y Juvenil del Parque La Libertad; Escuela de Musica y Arte de Parque
la Libertad; Centro de Atencion para Adolescentes y Jovenes Carmen Lyra; y el
CENCINAI en Matambu (este ultimo con disefio favorable para la poblacién indigena
de la zona).

Finalmente, en materia de reinsercion y mejora en la eficacia penitenciaria se logro
construir y equipar tres Unidades de Atencion Integral: la Reinaldo Villalobos (San
Rafael de Alajuela), Paulu Presberu (Pérez Zeledon) y la 21 de diciembre (Pococi).
Derivado del éxito de dicha experiencia, se disefi0 esta nueva operacion para dar
continuidad a las intervenciones en materia de seguridad ciudadana y prevencion
de la violencia

En comparacién con otros paises de América Latina y el Caribe (ALC), Costa Rica
tiene un bajo nivel de homicidios y asaltos. Sin embargo, la tasa de homicidios crecio
entre 2013 y 2018 en un 33%, pasando de 8,7 a 11,6 homicidios por 100.000
habitantes (hcmh). Si bien este indicador es menor al del promedio de los paises
centroamericanos (32,8hcmh)! y latinoamericanos (26,3hcmh)? la tasa en Costa
Rica se sitla por encima de la media mundial (6,2hcmh)3. A su vez, la tasa de otros
delitos de impacto social como el asalto (tipificado penalmente como robo
agravado), ha crecido un 7% desde 2015, pasando de 271 por 100.000 habitantes,
para alcanzar el nivel histérico de 290 en 20174

El Banco Interamericano de Desarrollo (BID) ha estimado que en Costa Rica los
costos de la criminalidad ascienden a 3,48% del PIB (US$2.486 millones), lo cual
triplica la inversién publica total del Gobierno Central®.

La atencion de los problemas de inseguridad por parte del MSP, se torna una tarea
mas dificil, debido en parte al estado de las instalaciones de las delegaciones
policiales, las cuales en un importante nimero requieren ser construidas
nuevamente, ya sea porgue se encuentran en condiciones ruinosas o0 bien su
tamano es insuficiente para la carga operativa que deben soportar.

1 centroamérica (CA) tiene la tasa de homicidios promedio més alta en ALC, con 32,8 hcmh en 2014,

(UNODC, 2017).

2 La tasa de homicidios promedio para ALC es de 26.3 hcmh. (UNODC, 2017).

3 La media mundial es de 6,2 hcmh. (UNODC, 2013).

4 Anuarios del Organismo de Investigacion Judicial (2015, 2017)

5 Los costos fueron estimados en cuanto: (i) costos sociales, por pérdidas de los ingresos tanto de la poblacién carcelaria como de las
victimas de homicidios, asi como de los generados por la pérdida de productividad por efectos de la violencia; (ii) costos publicos,
vinculados a los gastos en policia, sistema penal y carcelario (0,27%); y (iii) los costos privados vinculados con los gastos en seguridad
incurridos por las familias y las empresas. (Los costos del Crimen y la Violencia, BID, 2017).
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Por su parte, el concepto de seguridad ciudadana como tutela de derechos
fundamentales, se convierte en una de las principales preocupaciones de la
poblacion, al enfrentar los ciudadanos y las ciudadanas situaciones que limitan sus
opciones de vida y de organizacion debido a las amenazas contra la seguridad
personal, patrimonial y los bienes publicos fundamentales.

En este sentido, el pais enfrenta tendencias como el incremento de ciertas formas
de criminalidad, robos, infracciones a la Ley de Psicotrépicos, homicidios, manejo
de armas de fuego, entre otros; aumento en los indices de victimizacion, incremento
en las expresiones criminales como secuestro extorsivo, sicariato; asi como el
narcotrafico, la regionalizacion del delito considerando infracciones como el trafico
de drogas, armas y personas, trasiego de inmigrantes ilegales contrabando de
mercancias, robo de vehiculos, entre otros.

Lo anterior, evidencia un contexto complejo y dindmico de la criminalidad, y por ende
un aumento en la percepcion de inseguridad ciudadana, frente a la limitada
capacidad institucional, del sector gubernamental, responsable de ejecutar
acciones, para el abordaje de la seguridad ciudadana.

Por lo que, la inseguridad ciudadana se convierte en un problema social, que limita
el nivel de desarrollo econdmico, se manifiesta en diferentes rasgos culturales y
regimenes politicos de distintos signos, no pudiéndose establecer, por tanto,
distinciones simplistas para caracterizar factores asociados a su incremento y
formas de expresion.

El problema de mayor impacto en la seguridad ciudadana en nuestro pais es el nivel
de los homicidios y delitos contra la propiedad, en especial, los asaltos. Uno de los
factores causales es que es la efectividad policial para prevenir el delito se ve
limitada, por falta capacidad técnica e infraestructura para atender, gestionar y
analizar informacion delictual, asi como deficiencias en las herramientas de gestion
policial, que impiden la toma de decisiones y el disefio de estrategias basadas en la
evidencia cientifica. Contar con una adecuada infraestructura fisica y tecnolégica es
fundamental para mejorar el servicio a la ciudadania.

Como parte de las competencias del MSP, el Proyecto de Fortalecimiento de la
Infraestructura de Delegaciones Policiales del MSP, se enfoca al mejoramiento de
la infraestructura y equipamiento policial, no basta con tener méas policias, estos
deben contar con las condiciones tanto de infraestructura y tecnologia que les
permitan cumplir con su mision.

Las condiciones actuales de la infraestructura policial hacen evidente la necesidad
de inversibn en equipo e infraestructura adecuada que permita fortalecer la
cobertura policial; sin embargo, dadas las restricciones fiscales por las que atraviesa
el pais, se hace necesario priorizar estas necesidades y enfocar los esfuerzos en
aguellas areas que mas lo requieran.
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Ante la situacion, la poblacién demanda medidas tanto correctivas como preventivas
a nivel nacional como son: mayor presencia policial para patrullajes, desarrollo de
programas de deportes, cultura y empleo para jovenes, asi como mejora de los
programas educativos en las escuelas de sus cantones.

Ahora bien, no basta con reprimir la violencia y criminalidad ya existente, sino que
es necesario actuar desde la prevencion, uno de los actores fundamentales en este
escenario son la nifiez y adolescencia en riesgo. Al Ministerio de Justiciay Paz como
institucidn ejecutora, le corresponde ejecutar esta prevencion, la Ley 9025, le otorg6
la responsabilidad de institucionalizar y hacer sostenible la implementacion del
modelo de operacion y prevencion de los Centros Civicos por la Paz, mediante la
inclusion de personal técnico y multidisciplinario, articulando la participacion del
Ministerio de Cultura y Juventud, el Ministerio de Ciencia, Tecnologia y
Telecomunicaciones, el Instituto Costarricense del Deporte y la Recreacion, el
Instituto Mixto de Ayuda Social, el Instituto de Alcoholismo y Farmacodependencia,
el Instituto Nacional de Aprendizaje (u otras instituciones y organizaciones) y las
municipalidades donde se han construido los CCP.

Precisamente esta potestad para desarrollar trabajo de articulacion de forma
intersectorial, interministerial e interinstitucionalmente, beneficia a que las
instituciones del poder ejecutivo y los gobiernos locales puedan trabajar de forma
coordinada en la prevencién de la violencia y promocién de la inclusién social, dando
resultados tangibles a las comunidades que cuentan con un Centro Civico por la
Paz, y potenciando a que a través de su infraestructura se pueda fortalecer el tejidos
comunitario e institucional en pro de la nifiez y adolescencia.

Aunado a estos elementos, parte de la importancia de un Centro Civico por la Paz
radica en representar un espacio seguro, libre de violencia, armas y drogas, que
promueve las potencialidades y el desarrollo de las personas menores de edad y
jovenes, para complementar y enriquecer a los otros espacios de socializacion y
desarrollo personal que ofrecen la familia, la comunidad y los centros educativos;
los cuales en conjunto, pueden marcar la diferencia en la trayectoria de vida de una
persona menor de edad en condiciones de vulnerabilidad social.

Por otro lado, la prevencion social focalizada sera de doble via: sobre nifios y
adolescentes en riesgo de 0 a 18 afios, escolarizados o0 no; y sobre comunidades
especialmente vulnerables. Para articular un abordaje de prevencion situacional con
prevencion social, se construira infraestructura comunitaria en estos cantones, a
través de Centros Civicos por la Paz (CCP), el enfoque de seguridad ciudadana
integral y preventivo, cuenta con una Politica de Seguridad Ciudadana y Promocion
de Paz (2011-2021) y conto con una Agenda Nacional de Prevencion de la Violencia
(2015-2018), que enmarcan de manera estratégica y operativa las actividades de
prevencion social.

Dicho Programa de financiamiento 4871/OC-CR contribuira en dos ejes estratégicos
de la politica integral: (i) la puesta en marcha de un modelo de prevencion social del
delito a nivel local en ocho Centros Civicos por la Paz (CCP), que ofrecen opciones
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de tiempo libre supervisado para nifios y jovenes de 0 a 18 afos; (i) la
modernizacion de la infraestructura policial: con el disefio y construccion de 35
delegaciones de policia que albergan en promedio unos 115 oficiales. Estas
delegaciones contaran con los equipamientos necesarios para el despliegue integral
del modelo de policia preventiva y comunitaria de proximidad.

Lograr que nifios y adolescentes en riesgo o marginalizados sean atendidos
adecuadamente y los adolescentes en riesgo ocupen su tiempo en actividades
extracurriculares -para su capacitacion y desarrollo personal- o promover que
regresen al sistema educativo, se constituye en el eje basico del trabajo a abordar.
El trabajo con las Municipalidades se articulara a través de los comités cantonales
de seguridad ciudadana, herramienta de participacion civica e institucional, lo cual
se traduce en acciones de prevencion social, que aportan a la prevencion de
violencia y promocion de la paz social.

Considerando lo antes planteado Costa Rica necesita con urgencia continuar
ejecutando acciones de prevencion a la violencia y mejorar la efectividad policial.

2. DESCRIPCION DEL PROGRAMA
2.1. Objetivos

Obijetivo general: contribuir a la disminucion de los homicidios y asaltos en Costa
Rica.

Objetivos especificos (i) mejorar la efectividad policial para prevenir el delito en los
distritos priorizados; y (ii) reducir los comportamientos delictivos de adolescentes y
jovenes vulnerables a la violencia, en distritos con desventajas concentradas.

2.2. Componentes
El Programa financiara los siguientes componentes:
Componente I.

Efectividad Policial, esta conformado por un conjunto de acciones que concurren en
el desarrollo de la efectividad de los cuerpos policiales del Ministerio de Seguridad
Pulblica; se agrupan en cinco productos:

I. Desarrollos informaticos que permitan la interoperabilidad del Sistema de
Plataforma Tecnoldgica de la Fuerza Publica (DATAPOL) con otras plataformas
policiales.

il. El desarrollo de la capacidad de georreferenciacion de los delitos, en linea
de DATAPOL, incluyendo dispositivos mdéviles para el registro de los hechos
delictivos, preparacion de los partes de incidentes entre otras aplicaciones.

iii. La actualizacién técnica del personal policial en técnicas de analisis criminal,
monitoreo de dinamicas delictivas y en estrategias para mejorar la legitimidad
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policial y el trato con personas en situacion de vulnerabilidad (incluyendo el enfoque
de género, diversidad e inclusion), estableciendo actividades especificas para
involucramiento y comunicacién con ciudadanos y gobiernos municipales.

iv. Asistencia técnica y capacitacion para la implementacion de estrategias
policiales basadas en evidencia (EPBE), bajo un enfoque preventivo, incluyendo la
metodologia de policia orientada a la resolucion de problemas (POP), seguridad
comunitaria y el patrullaje preventivo en areas de alta concentracion delictiva (HSP)
en los 40 distritos con mayor afectacion por homicidios y asaltos, incluyéndose
ademas su evaluacion de impacto.

V. El disefio, construccion, dotacidén de equipamiento tecnoldgico, supervision y
mantenimiento de la infraestructura de delegaciones policiales durante el plazo de
desembolsos del Programa, donde se apoyara el fortalecimiento de la policia
comunitaria (seguridad comunitaria).

Vi. La optimizacién de los procesos de recepcion y manejo de quejas, incluyendo
el desarrollo un sistema unificado de informacion que permita agilizar la gestién de
guejas ciudadanas y asuntos disciplinarios de la Fuerza Publica.

El Proyecto Fortalecimiento de la Infraestructura de Delegaciones Policiales, como
su nombre lo indica, comprende el desarrollo de obras de infraestructura en todo el
territorio nacional, con enfoque hacia las zonas con altos niveles de incidencia
delictiva en las siete provincias y en las que el Ministerio de Seguridad Publica
carece de adecuadas condiciones para su gestion. Este Ministerio, con el apoyo del
Banco Interamericano de Desarrollo, ha construido un indice de Dafio del Delito
(Tasa de darfio del Delito), que combina las estadisticas de delitos contra la vida y
delitos contra la propiedad para cada distrito del pais, para con ello, priorizar para
cada provincia los distritos en los que dicho indice obtiene los valores méas altos.
Con base en esta focalizacion técnica se determinan los lugares donde realizar las
intervenciones en procura de lograr la mayor efectividad policial posible.

Distritos priorizados para la construccion de delegaciones policiales.

Provincia Canton Distrito
San Antonio
Desamparados —
Gravilias
. . Hatillo
San José San José San Sebastian
Santa Ana Santa Ana
Alajuelita Alajuelita
Alajuela Turrdcares
San Rafael
Alajuela Upala Dos Rios
Orotina Orotina
Grecia Grecia
Paraiso Paraiso
Cartago Turrialba Turrialba
Cartago Llano Grande
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Oreamuno San Rafael
Santa Barbara Santa Barbara
Heredia San Pablo San Pablo
San Rafael San Rafael
Abangares Las Juntas
Guanacaste Carrillo Filadelfia
Canas Canas
Cébano
Puntarenas Chacarita
Paquera
Puntarenas Garabito Jaco
Buenos Aires Buenos Aires®
Corredores Corredor
N La Florida
Siquirres ——
Siquirres
Matina Baatan
Limon Cahu?ta —
Talamanca Cahuita — Puerto Viejo
Cahuita — Tuba Creek
Limon Limon
Pococi Guapiles
Fuente: MSP

Conviene resaltar que los terrenos identificados para la realizacion de las obras
cumplen con el requisito de estar a nombre del MSP (ya sea porque existe algun
tipo de infraestructura policial previa que serd demolida, o bien porque el terreno
esta disponible para construir), y seran sometidos ademas a estudios técnicos que
ratifiquen el cumplimiento de las disposiciones legales del pais para su utilizacién
con el fin previsto, asi como las condiciones para el adecuado desarrollo de los
procesos constructivos, tales como estudios de suelos, estudios topograficos y
estudios de impacto ambiental, los cuales representan una inversion que es
imposible para el Ministerio actualmente. Ante un potencial resultado que no
favorezca el desarrollo de una intervencion, seran identificadas alternativas en la
misma zona o regién durante la etapa de ejecucion, que generen el impacto
equivalente para el logro de los objetivos del Programa y que cumplan con el criterio
técnico del indice de Dafio del Delito.

Componente ll.  Prevencion Social de la Violencia

El componente de Prevencion Social de la Violencia, incluye la construccion y
puesta en marcha de nuevos Centros Civicos por la Paz, asi como la

6 El distrito de Buenos Aires sera elegible para la refaccion de una delegacion policial con objetivo preventivo, para fortalecer
el servicio policial comunitario en esa area con presencia de pueblos indigenas y alta vulnerabilidad social.
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implementacion de Centros Civicos sin Paredes. Esta compuesto por los siguientes
productos:

I La actualizacion y fortalecimiento del modelo de prevencion de los
Centros Civicos por la Paz (CCP) y de la modalidad de CCP Sin Paredes,
incluyendo la introduccion de intervenciones basadas en evidencia como
actividades recreativas, formativas, y preventivas, con especial atencion a
la prevencion de la violencia contra la mujer, mediante la imparticion de
actividades de fomento de masculinidades positivas.

ii. Laactualizacion y fortalecimiento del modelo de gestion para la red de
los CCP, que contemple la homologacion de sus marcos normativos y
planes de operacion, su estructura organizacional, los protocolos de
formacion de los facilitadores y de colaboracion interinstitucional,
estdndares de servicio, indicadores de desempefio, y evaluacion, y
propuesta del establecimiento de mecanismos con instituciones de
gobierno, municipios, comunidades y sector privado para apuntalar la
sostenibilidad de la red de CCP.

iii. Dinamizacion comunitaria y capacitacion en temas especificos
(incluyendo un enfoque de violencia basada en género y trabajo con las
masculinidades, inclusion y diversidad).

iv. Desarrollo de acciones de comunicacién y difusion de las actividades
de los CCP.

v. Fortalecimiento e implementacion del sistema de informacion para la
gestion de la red de CCP

vi. Disefio, construccion, supervision, equipamiento y mantenimiento de
ocho CCP en cantones prioritarios a nivel nacional.

vii. Disefio e complementacion de una evaluacion de impacto de las
actividades de los CCP.

Distritos priorizados para la ubicacion geografica de los CCP.

Centro

Provincia Cantoén Distrito

cantonal

CCP Pavas

Principales problemas a nivel

San José

San José

Pavas

Crecimiento acelerado de la poblacién,
falta de vivienda que genera aparicion de
zonas marginales y tugurios, seguridad
ciudadana, delincuencia, prostitucion y
drogas.

CCP
Goicoechea

San José

Goicoechea

Purral

Crecimiento acelerado de la poblacion,
falta de vivienda que genera aparicion de
zonas marginales y tugurios, seguridad
ciudadana, delincuencia, prostitucion y
drogas.

CCP
Zeledén

Pérez

San José

Pérez Zeledén

San Isidro
de El
General

Deficiente red vial que dificulta el impulso
al desarrollo agricola, ganadero vy
turistico y trafico de drogas.
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CCP Alajuela

Alajuela

Alajuela

San José

Crecimiento acelerado de la poblacion,
falta de vivienda que genera aparicion de
zonas marginales y tugurios, seguridad
ciudadana, delincuencia, prostitucion,
drogas y pandillas de delincuencia.

CCP Liberia

Guanacaste

Liberia

Liberia

Distribucion desigual de la tierra, lo cual
genera un fuerte migracion interna de
pobladores hacia el Valle Central en
busca de oportunidades de empleo y
mejor calidad de vida.

CCP
Puntarenas

Puntarenas

Puntarenas

Barranca

Altos niveles de desempleo, problemas
en el area de la salud, la cual se ve muy
afectada por las fallas en la recoleccion
de los desechos domésticos e
industriales, precarismo urbano,
delincuencia y trafico de drogas.

CCP
Corredores

Puntarenas

Corredores

Corredor

Trafico de drogas y desempleo.

CCP Lim6n

Limén

Limon

Limon

Pobreza extrema, desempleo, violencia,
homicidios, asaltos a personas, robo de
vehiculos y en viviendas y trafico de
drogas.

Fuente: MJ

Estos, asi como cualquier otra opcién de ubicacion que surja y sea posible de cubrir
con los recursos del préstamo, estan sujetos al cumplimiento de una serie de
condiciones y criterios técnicos tales como Idoneidad geogréfica del terreno ofrecido
por la Municipalidad, Evaluacion Socio ambiental, que se ubique en un territorio
prioritario en materia de seguridad ciudadana y vulnerabilidad social, Disponibilidad
de servicios publicos, Aceptacién formal de compromisos de sostenibilidad y de
operacion por parte del gobierno local. El MJP establecera un convenio marco para
la creacidén de estos Centros Civicos y firmara cartas de entendimiento con cada
Municipalidad.

2.3 Costo total del Programa
El préstamo es por un monto de US$100.000.000, siendo la Republica de Costa

Rica el Prestatario de la operacién y el ejecutor el MJP. El costo distribuido en su
componente se estima de la siguiente forma:
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Costo del Programa de Seguridad Ciudadanay Prevencion de la Violencia

Componente Total Porcentaje
Componente 1. Efectividad Policial 63.000.000 63%
Fortalecimiento y tecnologia
capacidades para el analisis e | 6.165.470 6,2%
implementacion de EPBE
Infraestructura policial 56.834.530 56,8%
Compone_nte 2. Prevencion Social de 32.500.000 32.5%
la Violencia
Fortalecimiento de la atencion y la 0
gestion de los CCP 905.000 0,9%
Infraestructura de CCP 31.595.000 31,6%
Admlnlstramon . del If’rograma 4.500.000 4.5%
(incluye evaluaciones y auditorias)

Total 100.000.000 100%

Fuente:Contrato de Préstamo negociado.

2.4  Estructurainstitucional para el manejo y ejecucién del Programa

El Organismo Ejecutor serd el MJP, al que le corresponde la direccién y guia
estratégica de la ejecuciéon de Programa. Se constituira un Comité de Direccidon que
sera integrado por altas autoridades del MJP y del MSP, nombradas por los titulares
de los respectivos ministerios, que sera el responsable de emitir orientaciones, velar
por el cumplimiento de los objetivos y facilitar la coordinacion entre ambos
Ministerios.

El Organismo Ejecutor sera apoyado por una Unidad Coordinadora del Programa
(UCP), que se constituye como un érgano de desconcentracion maxima adscrita al
MJP, con personalidad juridica instrumental, para la realizacion de las funciones
establecidas en el Contrato de Préstamo y la Ley, con el siguiente personal
contratado para la ejecucion del Programa: un Coordinador General, responsable
de la gestion técnica y administrativa que sera nombrado por la Ministra de Justicia
y Paz; tres gerencias técnicas (un gerente técnico de efectividad policial, gerente
técnico de CCP y un gerente técnico de infraestructura). La UCP ser& la responsable
de la planificacién, ejecucion, control y seguimiento del Programa, y podra para ello
apoyarse en la contratacion de un gestor privado.

Las responsabilidades de la UCP y demas actores, asi como la interaccion con otras
instituciones, los roles y responsabilidades durante la ejecucién del Programa se
detallaran en el Manual Operativo del Programa (MOP).

Para articular el Programa con el resto de las iniciativas del pais en el sector de
seguridad, el Organismo Ejecutor podra utilizar al Consejo de Articulaciéon
Presidencial de Seguridad Humana o la instalacion que defina el Poder Ejecutivo a
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efectos de articulacion integral del sector, en cuyo contexto se podra llevar a cabo
la coordinacion de las actividades del Programa con el Ministerio de Educacion
Publica u otras instituciones. Asimismo, el Consejo Nacional de CCP permitira la
articulacion de las entidades participantes (Ministerio de Ciencia, Tecnologia y
Telecomunicaciones, Ministerio de Cultura y Juventud, Instituto Costarricense del
Deporte y la Recreacion, y MJP) en la oferta de actividades de dichos centros.

Las adquisiciones financiadas con recursos del préstamo seran llevadas a cabo de
conformidad con las disposiciones establecidas por el BID en sus Politicas para la
Adquisicion de Obras y Bienes financiados por el BID y Politicas para la Seleccion
y Contratacion de Consultores financiados por el BID.

Para la ejecucion del programa no se requeriran recursos financieros de
contrapartida, y en cuanto al empréstito, este se utilizara segun el siguiente detalle:

COMPONENTE CaEly | Crmie ol Total
Corriente Capital
Componente 1. Efectividad Policial 9132 376 | 56 836 211 65 968 587
1.1 Proyecto Disefio, Construccion y 8841 856 | 50 670 741 59 512 597
Equipamiento de Delegaciones Policiales
del MSP.
1.2 Proyecto Fortalecimiento de la 290520 | 6165470 6 455 990

Plataforma Tecnolégica del MSP.

Componente 2. Prevencion Social de la 1615718 | 32 415 696 34 031 414
Violencia

1.3 Proyecto Construccion de nuevos 1610770 | 31473 000 33083770
CCP del MJP.

1.4 Proyecto Implementacion de un 4948 105 000 109 948
Sistema de Registro y Seg. para CCPs.

1.5 Fortalecimiento de la atencion y 0 837 696 837 696

gestién de CCPs.

TOTAL | 10 748 095 | 89 251 907 | 100 000 000

Nota: el gasto corriente considera 6 248 094 (USD) de gastos de pre-inversion, asi como 4 500 000
(USD) por concepto de gastos administrativos. Ambos montos se encuentran distribuidos en los
diferentes proyectos.

3. CARACTERISTICAS Y CONDICIONES FINANCIERAS DEL
FINANCIAMIENTO

En el Cuadro N° 1 se presenta el resumen de los términos y condiciones financieras
del crédito con el BID.
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Cuadro N° 1 Resumen Términos y Condiciones Financieras del Crédito

Programa Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de la
Violencia

Acreedor Banco Interamericano de Desarrollo

Prestatario Gobierno de la Republica

Organismo Ejecutor Ministerio de Justicia y Paz

Monto US$ 100.000.000

Tasa interés Tasa variable anual. Basada en la Tasa Libor a 3

meses mas un margen de fondeo de 0,12% y un
margen de préstamos del BID de 0,80%

Plazo del crédito 25 afos

Periodo de gracia 5 anos

Periodo de | 20 afios

amortizacion

Plazo para | 5 afios

desembolsos

Comision de crédito No podra exceder del 0,75%. A la fecha es de un 0,50%
Recursos para | En ningun caso podra cobrarse mas de lo que resulte

inspeccion y vigilancia | de aplicar el 1% al monto del préstamo, dividido por el
ndmero de semestres comprendido en el plazo original
de desembolsos. A la fecha el Prestatario no esta
obligado a cubrirlos.

Administracion de los | Principio de Caja Unica del Estado

recursos

Fuente: Contrato de Préstamo negociado

Como se observa en el cuadro, las condiciones financieras de la operacién del BID
para el Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de la Violencia son
favorables a nivel de mercado y el plazo del crédito representa un valor agregado
para el Gobierno (al ser el Prestatario de la operacion crediticia) ya que suaviza el
impacto sobre su flujo de caja y, por ende, coadyuva en el manejo de la liquidez y
causa el menor impacto posible en sus finanzas.

4. IMPACTO DE LA OPERACION EN LAS FINANZAS PUBLICAS

Al considerar el impacto que tendria este endeudamiento en las finanzas y en la
razon Deuda Gobierno Central/PIB, se observa que el impacto es marginal, ya que
al considerar los desembolsos del crédito dicha razén se proyecta para el 2025 en
un 67,48% vy si el financiamiento del BID no se incorporara seria de un 67,35%. Es
importante resaltar que esta informacion puede ser revisada a la luz de los impactos
econdmicos previstos por el COVID 19.
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Es asi que este crédito no es determinante en la tendencia de la deuda publica,
siendo que el crecimiento de la misma se explica mayoritariamente por el
financiamiento del déficit fiscal mediante la deuda interna bonificada que se utiliza
principalmente para financiar la estructura de gastos plasmada en la Presupuesto
Ordinario de la Republica.

La reduccién del endeudamiento externo para inversion no revierte esa tendencia
de la deuda, sino mas bien acelera la misma en perjuicio del crecimiento del PIB.

El efecto marginal que este crédito puede tener sobre la razon Deuda Gobierno
Central/PIB puede ser mitigado por el efecto que genera para la poblacién la
disminucién de los homicidios y asaltos, asi como por el efecto de reducir los
comportamientos delictivos en nifios, nifias y adolescentes vulnerables a la
violencia. Ademas del impacto que el proyecto podria tener en materia de empleo y
reactivacion economica no solo por el desarrollo de infraestructura sino por un mejor
clima para emprendimientos y generacion de PYMES.

5. SOBRE EL CUMPLIMIENTO DE LOS REQUERIMIENTOS
ESTABLECIDOS EN LA LEGISLACION PARA LA CONTRATACION DEL
ENDEUDAMIENTO PUBLICO

Conforme al ordenamiento juridico costarricense, la contratacién de un crédito debe
cumplir con las autorizaciones administrativas del Ministerio de Planificacion
Nacional y Politica Econémica (MIDEPLAN), asi como del dictamen favorable del
Banco Central de Costa Rica (BCCR) y de la Autoridad Presupuestaria.

Asi las cosas, para el financiamiento externo del “Programa de Seguridad
Ciudadana y Prevencion de Violencia”, se obtuvieron las respectivas aprobaciones
que se detallan a continuacion.

o Mediante oficio DM-1249-2019 de fecha 22 de agosto de 2019,
MIDEPLAN emitié dictamen de autorizacion de inicio de negociaciones para
endeudamiento publico por un monto de hasta US$ 100.000.000,00., para
financiar el Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencién de la Violencia
donde el Gobierno de la Republica seria el prestatario y el Ministerio de
Justicia y Paz en coordinacion con el Ministerio de Seguridad seria el ente
ejecutor.

Posteriormente, mediante oficio MIDEPLAN-DM-OF-0057-2020 de 17 de
enero de 2020, MIDEPLAN emitio el dictamen de aprobacion final del
Proyecto.

. Mediante el articulo 7, del acta de la sesion 5915-2020, celebrada el 3
de febrero de 2020, el BCCR rindio dictamen positivo a la solicitud del
Ministerio de Justicia y Paz cumpliendo con ello el requisito establecido en
el articulo 106 de su Ley Organica.
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. Mediante Acuerdo firme N° 12643 tomado por la Autoridad
Presupuestaria en la Sesion Extraordinaria N° 04-2020 de fecha 10 de
marzo de 2020, puesta en conocimiento mediante oficio STAP-0439-2020
de fecha 13 de marzo de 2020 y Acuerdo firme N° 12647 tomado por la
Autoridad Presupuestaria en la Sesion Extraordinaria N° 06-2020 de fecha
16 de marzo de 2020, puesta en conocimiento mediante oficio STAP-0486-
2020 de fecha 17 de marzo de 2020, autorizé al Gobierno de la Republica
para la contratacion del endeudamiento.

Con base en lo expuesto anteriormente, es que se somete a consideracion de los
sefiores (as) diputados (as), el presente proyecto de Ley “APROBACION DEL
CONTRATO DE PRESTAMO N° 4871/0C-CR SUSCRITO ENTRE LA REPUBLICA
DE COSTA RICA Y EL BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO PARA
FINANCIAR EL PROGRAMA DE SEGURIDAD CIUDADANA Y PREVENCION DE
VIOLENCIA”.



Expediente N.° 21.930 15

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA DE LA REPUBLICA DE COSTA RICA
DECRETA:

APROBACION DEL CONTRATO DE PRESTAMO N° 4871/0OC-CR SUSCRITO
ENTRE LA REPUBLICA DE COSTA RICA Y EL BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO PARA FINANCIAR EL PROGRAMA DE SEGURIDAD
CIUDADANA Y PREVENCION DE VIOLENCIA

ARTICULO 1- Aprobacion del Contrato de Préstamo

Apruébese el Contrato de Préstamo N° 4871/OC-CR, entre la Republica de Costa
Ricay el Banco Interamericano de Desarrollo (BID), suscrito el 17 de marzo de 2020,
por un monto de hasta cien millones de Délares de los Estados Unidos de América
(US$100.000.000) para financiar el Programa de Seguridad Ciudadana y
Prevencion de Violencia.

El texto del referido Contrato de Préstamo, normas generales y su anexo Unico que
se adjuntan a continuacion, forman parte integrante de esta Ley.
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Resolucion DE-92/19

CONTRATO DE PRESTAMO No. 4871/0C-CR

entre la

REPUBLICA DE COSTA RICA

y el

BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO

Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de Violencia

17 de marzo de 2020

LEG/SGO/CID/EZSHARE-1354864508-14574
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CONTRATO DE PRESTAMO
ESTIPULACIONES ESPECIALES

Este contrato de préstamo, en adelante el “Contrato”, se celebra entre la
REPUBLICA DE COSTARICA, en adelante el “Prestatario”, y el BANCO
INTERAMERICANO DE DESARROLLO, en adelante individualmente el “Banco” y,
conjuntamente con el Prestatario, las “Partes”, el 17 de marzo de 2020.

CAPITULO |
Objeto y Elementos Integrantes del Contrato

CLAUSULA 1.01. Objeto del Contrato. El objeto de este Contrato es acordar los
términos y condiciones en que el Banco otorga un préstamo al Prestatario para
contribuir a la financiacién y ejecucion del Programa de Seguridad Ciudadana y
Prevencion de Violencia, cuyos aspectos principales se acuerdan en el Anexo
Unico.

CLAUSULA 1.02. Elementos Integrantes del Contrato. Este Contrato esta
integrado por estas Estipulaciones Especiales, por las Normas Generales y por el
Anexo Unico.

CAPITULO I
El Préstamo

CLAUSULA 2.01. Monto y Moneda de Aprobacion del Préstamo. En los
términos de este Contrato, el Banco se compromete a otorgar al Prestatario, y éste
acepta, un préstamo hasta por el monto de cien millones de Dolares
(US$100.000.000), en adelante, el “Préstamo”.

CLAUSULA 2.02. Solicitud de desembolsos y moneda de los desembolsos.
(a) El Prestatario podra solicitar al Banco desembolsos del Préstamo, de acuerdo
con lo previsto en el Capitulo IV de las Normas Generales.

(b) Todos los desembolsos se denominaran y efectuaran en Doélares,
salvo en el caso en que el Prestatario opte por un desembolso denominado en una
moneda distinta del Délar, de acuerdo con lo establecido en el Capitulo V de las
Normas Generales.
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CLAUSULA 2.03. Disponibilidad de moneda. Si el Banco no tuviese acceso a la
moneda solicitada por el Prestatario, el Banco, en acuerdo con el Prestatario, podra
efectuar el desembolso del Préstamo en otra moneda de su eleccion.

CLAUSULA 2.04. Plazo para desembolsos. El Plazo Original de Desembolsos
sera de cinco (5) afios contados a partir de la fecha de entrada en vigencia de este
Contrato. Cualquier extension del Plazo Original de Desembolsos estara sujeta a lo
previsto en el Articulo 3.02(g) de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.05. Cronograma_de Amortizacion. (a) La Fecha Final de
Amortizacion es la fecha correspondiente a veinticinco (25) afios contados a partir
de la fecha de suscripcion del presente Contrato. La VPP Original del Préstamo es
de quince coma veinticinco (15,25) afios.

(b)  El Prestatario deberd amortizar el Préstamo mediante el pago de
cuotas semestrales, consecutivas y, en lo posible, iguales. El Prestatario debera
pagar la primera cuota de amortizaciéon en la fecha de vencimiento del plazo de
sesenta y seis (66) meses contado a partir de la fecha de entrada en vigencia de
este Contrato, y la ultima, a mas tardar, en la Fecha Final de Amortizacion. Si la
fecha de vencimiento del plazo para el pago de la primera cuota de amortizacién no
coincide con el dia 15 del mes, el pago de la primera cuota de amortizacién se
debera realizar en la fecha de pago de intereses inmediatamente anterior a la fecha
de vencimiento de dicho plazo. Si la Fecha Final de Amortizacion no coincide con
una fecha de pago de intereses, el pago de la dltima cuota de amortizacién se
debera realizar en la fecha de pago de intereses inmediatamente anterior a la Fecha
Final de Amortizacion.

(c) Las Partes podran acordar la modificacion del Cronograma de
Amortizacion del Préstamo de acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.02 de las
Normas Generales.

CLAUSULA 2.06. Intereses. (a) El Prestatario debera pagar intereses sobre los
Saldos Deudores diarios a una tasa que se determinara de conformidad con lo
estipulado en el Articulo 3.03 de las Normas Generales.

(b)  El Prestatario debera pagar los intereses al Banco semestralmente. El
Prestatario debera efectuar el primer pago de intereses en la fecha de vencimiento
del plazo de seis (6) meses contado a partir de la fecha de entrada en vigencia del
presente Contrato. Si la fecha de vencimiento del plazo para el primer pago de
intereses no coincide con el dia quince (15) del mes, el primer pago de intereses se
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debera realizar el dia quince (15) inmediatamente anterior a la fecha de dicho
vencimiento.

CLAUSULA 2.07. Comision _de crédito. El Prestatario deber4 pagar una
comision de crédito en las fechas establecidas en la Clausula 2.06(b) de estas
Estipulaciones Especiales, de acuerdo con lo establecido en los Articulos 3.01,
3.04, 3.05y 3.07 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.08. Recursos para_inspeccion y vigilancia. El Prestatario no
estard obligado a cubrir los gastos del Banco por concepto de inspeccion y vigilancia
generales, salvo que el Banco establezca lo contrario de acuerdo con lo establecido
en el Articulo 3.06 de las Normas Generales.

CLAUSULA 2.09. Conversién. El Prestatario podra solicitar al Banco una
Conversion de Moneda, una Conversion de Tasa de Interés y/o una Conversion de
Productos Basicos en cualquier momento durante la vigencia del Contrato, de
acuerdo con lo previsto en el Capitulo V de las Normas Generales.

(@ Conversion de Moneda. El Prestatario podra solicitar que un
desembolso o la totalidad o una parte del Saldo Deudor sea convertido a una
Moneda Principal o a una Moneda Local, que el Banco pueda intermediar
eficientemente, con las debidas consideraciones operativas y de manejo de riesgo.
Se entendera que cualquier desembolso denominado en Moneda Local constituira
una Conversiébn de Moneda aun cuando la Moneda de Aprobacion sea dicha
Moneda Local.

(b)  Conversion de Tasa de Interés. El Prestatario podra solicitar, con
respecto a la totalidad o una parte del Saldo Deudor, que la Tasa de Interés Basada
en LIBOR sea convertida a una tasa fija de interés o cualquier otra opcién de
Conversion de Tasa de Interés solicitada por el Prestatario y aceptada por el Banco.

(c) Conversién de Productos Bésicos. El Prestatario podra solicitar la
contrataciéon de una Opcion de Venta de Productos Bésicos o una Opcién de
Compra de Productos Basicos.



Expediente N.° 21.930 20

CAPITULO Il
Desembolsos v Uso de Recursos del Préstamo

CLAUSULA 3.01. Condiciones especiales previas al primer desembolso. El
primer desembolso de los recursos del Préstamo estd condicionado a que se
cumplan, a satisfaccion del Banco, en adicion a las condiciones previas estipuladas
en el Articulo 4.01 de las Normas Generales, las siguientes:

(@) que se haya creado el 6rgano desconcentrado, con personalidad
juridica instrumental, desde el cual operard la Unidad Coordinadora del
Programa (UCP), adscrita al Ministerio de Justicia y Paz;

(b) que se haya asignado un equipo de funcionarios del Ministerio de
Seguridad Publica (MSP) y del Ministerio de Justicia y Paz (MJP), cuyos
perfiles deben haber sido acordados previamente con el Banco, para apoyar
el arranque del Programa; y

(c) que se haya aprobado y entrado en vigencia el Manual Operativo del
Programa, que tendra como anexos el Plan de Gestibn Ambiental y Social
(PGAS) y el Marco de Gestion Ambiental y Social (MGAS) del Programa,
de acuerdo con los términos previamente acordados con el Banco.

CLAUSULA 3.02. Uso_de los recursos del Préstamo. Los recursos del
Préstamo soélo podran ser utilizados para pagar gastos que cumplan con los
siguientes requisitos: (i) que sean necesarios para el Programa y estén en
concordancia con los objetivos del mismo; (ii) que sean efectuados de acuerdo con
las disposiciones de este Contrato y las politicas del Banco; (iii) que sean
adecuadamente registrados y sustentados en los sistemas del Prestatario u
Organismo Ejecutor; y (iv) que sean efectuados con posterioridad al 25 de
septiembre de 2019 y antes del vencimiento del Plazo Original de Desembolso o
sus extensiones. Dichos gastos se denominan, en adelante, “Gastos Elegibles”.

CLAUSULA 3.03. Tasa de cambio para justificar _gastos realizados en
Moneda Local del pais del Prestatario. Para efectos de lo estipulado en el Articulo
4.10 de las Normas Generales, las Partes acuerdan que la tasa de cambio aplicable
sera la indicada en el inciso (b)(ii) de dicho Articulo. Para dichos efectos, la tasa de
cambio acordada seré la tasa de cambio de referencia para la venta publicada por
el Banco Central de Costa Rica en la fecha efectiva en que el Prestatario, el
Organismo Ejecutor o cualquier otra persona natural o juridica a quien se le haya
delegado la facultad de efectuar gastos, efectlie los pagos respectivos en favor del
contratista, proveedor o beneficiario.
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CAPITULO IV
Ejecucion del Programa

CLAUSULA 4.01. Organismo Ejecutor. El Prestatario, actuando por intermedio
del Ministerio de Justicia y Paz, sera el Organismo Ejecutor del Programa.

CLAUSULA 4.02. Contratacidn de obras y servicios diferentes de consultoria
y adquisicién de bienes. (a) Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 2.01(64)
de las Normas Generales, las Partes dejan constancia que las Politicas de
Adquisiciones son las fechadas marzo de 2011, que estadn recogidas en el
documento GN-2349-9, aprobado por el Banco el 19 de abril de 2011. Si las
Politicas de Adquisiciones fueran modificadas por el Banco, la adquisicién de bienes
y la contratacién de obras y servicios diferentes de consultoria seran llevadas a cabo
de acuerdo con las disposiciones de las Politicas de Adquisiciones modificadas, una
vez que éstas sean puestas en conocimiento del Prestatario y el Prestatario acepte
por escrito su aplicacion.

(b)  Parala contratacion de obras y servicios diferentes de consultoriay la
adquisicidon de bienes, se podra utilizar cualquiera de los métodos descritos en las
Politicas de Adquisiciones, siempre que dicho método haya sido identificado para la
respectiva adquisicién o contratacion en el Plan de Adquisiciones aprobado por el
Banco. También se podré utilizar el sistema o subsistema de pais en los términos
descritos en el Articulo 6.04(b) de las Normas Generales.

(c) El umbral que determina el uso de la licitacion publica internacional,
sera puesto a disposicion del Prestatario o, en su caso, del Organismo Ejecutor, en
la pagina http://www.iadb.org/es/adquisiciones-de-proyectos/adquisiciones-de-
proyectos,8148.html. Por debajo de dicho umbral, el método de seleccion se
determinara de acuerdo con la complejidad y caracteristicas de la adquisicién o
contratacion, lo cual debera reflejarse en el Plan de Adquisiciones aprobado por el
Banco.

(d) En lo que se refiere al método de licitacion publica nacional, los
procedimientos de licitacion publica nacional respectivos podran ser utilizados
siempre que, a juicio del Banco, dichos procedimientos garanticen economia,
eficiencia, transparencia y compatibilidad general con la Seccioén | de las Politicas
de Adquisiciones y tomando en cuenta, entre otros, lo dispuesto en el parrafo 3.4
de dichas Politicas.

(e) En lo que se refiere a la utilizacion del método de licitacion publica
nacional, éste podra ser utilizado siempre que las contrataciones o adquisiciones se
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lleven a cabo de conformidad con el documento o documentos de licitacion
acordados entre el Organismo Ejecutor y el Banco.

() El Prestatario se compromete a obtener, a través del Organismo
Ejecutor, antes de iniciar cada proceso de licitacion para cada una de las obras del
Programa, la posesion legal de los inmuebles donde se construira la respectiva
obra, las servidumbres u otros derechos necesarios para su construccion y
utilizacion, asi como los derechos sobre las aguas que se requieran para la obra de
que se trate.

CLAUSULA 4.03. Seleccion y contratacion de servicios de consultoria. (a)
Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 2.01(65) de las Normas Generales, las
Partes dejan constancia que las Politicas de Consultores son las fechadas marzo
de 2011, que estan recogidas en el documento GN-2350-9, aprobado por el Banco
el 19 de abril de 2011. Si las Politicas de Consultores fueran modificadas por el
Banco, la seleccion y contratacion de servicios de consultoria seran llevadas a cabo
de acuerdo con las disposiciones de las Politicas de Consultores modificadas, una
vez que éstas sean puestas en conocimiento del Prestatario y el Prestatario acepte
por escrito su aplicacion.

(b) Para la seleccion y contratacion de servicios de consultoria, se podra
utilizar cualquiera de los métodos descritos en las Politicas de Consultores, siempre
gue dicho método haya sido identificado para la respectiva contratacion en el Plan
de Adquisiciones aprobado por el Banco. También se podran utilizar los sistemas
de pais en los términos descritos en el Articulo 6.04(b) de las Normas Generales.

(c) El umbral que determina la integracion de la lista corta con consultores
internacionales sera puesto a disposicion del Prestatario o, en su caso, del
Organismo Ejecutor, en la pagina http://www.iadb.org/es/adquisiciones-de-
proyectos/adquisiciones-de-proyectos,8148.html. Por debajo de dicho umbral, la
lista corta podra estar integramente compuesta por consultores nacionales del pais
del Prestatario.

CLAUSULA 4.04. Actualizacion _del _Plan _de Adquisiciones. Para la
actualizacion del Plan de Adquisiciones de conformidad con lo dispuesto en el
Articulo 6.04(c) de las Normas Generales, el Prestatario deber& utilizar o, en su
caso, hacer que el Organismo Ejecutor utilice, el sistema de ejecucion y seguimiento
de planes de adquisiciones que determine el Banco.

CLAUSULA 4.05. Otros documentos que rigen la ejecucién del Programa. (a)
Las Partes convienen en que la ejecucion del Programa sera llevada a cabo de
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acuerdo con las disposiciones del presente Contrato y lo establecido en el Manual
Operativo del Programa (MOP). Si alguna disposicion del presente Contrato no
guardare consonancia o estuviere en contradiccion con las disposiciones del MOP,
prevalecera lo previsto en este Contrato. Asi mismo, las Partes convienen que sera
necesario el consentimiento previo y por escrito del Banco para la introducciéon de
cualquier cambio al MOP.

(b) El MOP debera incluir, como minimo, los siguientes elementos: (i) la
estructura organizacional; (ii) los arreglos técnicos y operativos para la ejecucion del
Programa; (iii) el esquema de los procesos de programacion y seguimiento de los
productos; (iv) los lineamientos y esquemas de los procesos de planificacion,
adquisiciones, financieros, de auditoria, de monitoreo de productos y seguimiento
de resultados; (v) detalle de las funciones de la Unidad Coordinadora del Programa
(UCP) y los actores e instancias relevantes en los procesos del Programa; y (vi) la
descripcion detallada de los criterios de elegibilidad para las obras que seran
financiadas bajo los componentes 1 y 2 del Programa y el mecanismo para la
aprobacion de las mismas. Asi mismo, el MOP incluird todos los aspectos
ambientales y sociales aplicables al Programa, detallados en el PGAS y en el MGAS
del Programa, que seran ambos incluidos como anexos al MOP.

CLAUSULA 4.06. Plazo paralainiciacion material de las obras del Programa.
(@) El plazo para la iniciacion material de las obras comprendidas en el Programa
sera de cuatro (4) afios, contado a partir de la vigencia de este Contrato.

(b)  El plazo para finalizar los desembolsos de la parte del Préstamo que
corresponda a las obras que hubiesen sido materialmente iniciadas de acuerdo con
el inciso (a) anterior sera el mismo plazo establecido en la Clausula 2.04 de estas
Estipulaciones Especiales.

CLAUSULA 4.07. Gestion Ambiental y Social. Para efectos de lo dispuesto en
los Articulos 6.06 y 7.02 de las Normas Generales, las partes convienen que la
ejecucion del Programa se regira por las siguientes disposiciones que se han
identificado como necesarias para el cumplimiento de los compromisos ambientales
y sociales del Programa:

(@) El Prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, debera
presentar la version actualizada y aprobada del PGAS y del MGAS, en
los términos acordados con el Banco, los cuales se incluiran como
anexos al MOP, previo al inicio de la ejecucion de las actividades
previstas bajo los componentes 1y 2 del Programa.
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(b) EI Prestatario, por intermedio del Organismo Ejecutor, acuerda
disefiar, construir, operar, mantener y monitorear el Programa
directamente o a través de la UCP o a través de cualquier otro
contratista, operador o cualquier otra persona que realice actividades
relacionadas con el Programa de acuerdo con las disposiciones
ambientales, sociales, de salud ocupacional previstas en el MOP, el
PGAS, el MGAS, y otros planes ambientales y sociales y de salud
ocupacional.

CLAUSULA 4.08. Mantenimiento. El Prestatario, por intermedio del Organismo
Ejecutor, se compromete a que las obras y equipos comprendidos en el Programa
sean mantenidos adecuadamente de acuerdo con normas técnicas generalmente
aceptadas. El Prestatario debera, a través del Organismo Ejecutor: (a) realizar un
plan anual de mantenimiento; y (b) presentar al Banco, durante los cinco (5) afios
siguientes a la terminaciéon de la primera de las obras del Programa y, dentro del
primer trimestre de cada afo calendario, un informe sobre el estado de dichas obras
y equipos y el plan anual de mantenimiento para ese afio. Si de las inspecciones
que realice el Banco, o de los informes que reciba, se determina que el
mantenimiento se efectla por debajo de los niveles convenidos, el Prestatario
debera, a través del Organismo Ejecutor, adoptar las medidas necesarias para que
se corrijan totalmente las deficiencias.

CLAUSULA 4.09. Otras obligaciones especiales de ejecucion. El Prestatario
se compromete a cumplir, por intermedio del Organismo Ejecutor, las siguientes
condiciones especiales de ejecucion:

(@) Previo al inicio de la ejecucidon de las actividades previstas bajo los
Componentes 1 y 2 del Programa, el Organismo Ejecutor debera
presentar evidencia de la contratacion del personal que conformara la
UCP de acuerdo con los perfiles acordados con el Banco.

(b)  Previo al inicio de la ejecucion de las actividades previstas en el
Componente 2 del Programa, el Organismo Ejecutor deberd, en
adiciébn a las condiciones mencionadas en el inciso (a) anterior,
suscribir un convenio interinstitucional de ejecucion con el Ministerio
de Educacién Publica, para asegurar apoyo en la permanencia escolar
de los usuarios de los Centros Civicos por la Paz.

(c) Previo a la licitacion de las obras de los Centros Civicos por la Paz en
cada municipalidad previstas en el Componente 2, el Organismo
Ejecutor debera suscribir un convenio con el respectivo municipio para
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la gestion y mantenimiento de las instalaciones y el uso de la superficie
de los terrenos.

CAPITULO V
Supervision y Evaluacion del Programa

CLAUSULA 5.01. Supervision de la ejecucién del Programa. Para efectos de
lo dispuesto en el Articulo 7.02 de las Normas Generales, los documentos que, a la
fecha de suscripcion de este Contrato, se han identificado como necesarios para
supervisar el progreso en la ejecucion del Programa son:

(@)

(b)

(©)

Plan de Ejecucién Plurianual del Programa (PEP), que debera
comprender la planificacion técnica y financiera completa del
Programa, incluido el presupuesto detallado y la proyeccién financiera
de los desembolsos, teniendo en cuenta la estructura de los productos
esperados segun la Matriz de Resultados del Programa, y la ruta
critica de hitos o acciones criticas que deberan ser ejecutadas para
gue el Préstamo sea desembolsado en el plazo previsto en la Clausula
2.04 de estas Estipulaciones Especiales. EI PEP deberad ser
actualizado cuando fuere necesario, en especial, cuando se
produzcan cambios significativos que impliquen o pudiesen implicar
demoras en la ejecucion del Programa o cambios en las metas de
producto de los periodos intermedios.

Planes Operativos Anuales (POA), que seran elaborados a partir del
PEP y contendran la planificacion operativa detallada de cada periodo
anual, incluyendo el presupuesto estimado por actividad y producto,
los resultados y productos esperados para cumplir con la Matriz de
Resultados, las actividades previstas, y el cronograma de ejecucion.

Informes semestrales de progreso, que incluiran los resultados vy
productos alcanzados en la ejecucién del POA, del Plan de
Adquisiciones y de la Matriz de Resultados del Programa. El
Prestatario se compromete a participar, por intermedio del Organismo
Ejecutor, en reuniones de evaluacion conjunta con el Banco, a
realizarse dentro de los treinta (30) dias siguientes a la recepcion de
dichos informes. El informe correspondiente al segundo semestre de
cada afio comprendera la propuesta de POA para el afio siguiente.
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(d)  Matriz de Resultados del Programa, la cual detalla los productos,
resultados e impacto del Programa y sera la herramienta para guiar la
planificacion, monitoreo y evaluacion del Programa.

CLAUSULA 5.02. Supervision de la gestion financiera del Programa. (a) Para
efectos de lo establecido en el Articulo 7.03 de las Normas Generales, los informes
de auditoria financiera externa y otros informes que, a la fecha de suscripcion de
este Contrato, se han identificado como necesarios para supervisar la gestion
financiera del Programa, son:

0] Informes financieros semestrales no auditados del Programa que
deberéan incluir: (aa) estado de inversiones acumuladas y estado de
efectivo recibido y desembolsos efectuados; y (bb) conciliacion de la
cuenta bancaria donde se administren los recursos del financiamiento.

(i) Informe semestral de ejecucion presupuestal, que contendra
informacion sobre la asignacién presupuestal original aprobada por la
Asamblea Legislativa de Costa Rica, asi como el avance en la
ejecucion de los créditos presupuestales del Programa; y

(i)  Estados financieros anuales auditados del Programa.

(b)  Para efectos de lo dispuesto en el Articulo 7.03(a) de las Normas
Generales, el ejercicio fiscal del Programa es el periodo comprendido entre 1 de
enero y 31 de diciembre de cada afio.

CLAUSULA 5.03. Evaluacion de resultados. El Prestatario se compromete a
presentar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor presente, al Banco, la
siguiente informacion para determinar el grado de cumplimiento del objetivo del
Programa y sus resultados:

(@) Dentro del plazo de doce (12) meses contados a partir de la vigencia
del presente Contrato: (i) los datos basicos iniciales, cuyas categorias
se sefialan en la Matriz de Resultados del Programa; y (i) la
descripcion del procedimiento que se utilizara para compilar y procesar
los datos anuales que deban ser comparados con los datos basicos
iniciales para evaluar los resultados del Programa.

(b) A partir del segundo semestre contado desde la fecha de vigencia del
presente Contrato y semestralmente hasta un (1) afio después del
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ultimo desembolso del Préstamo, los datos comparativos anuales
mencionados en el inciso (a) precedente.

(©) A los 36 meses contados a partir de la fecha de vigencia del presente
Contrato o cuando se haya desembolsado el 40% de los recursos del
Préstamo, lo que ocurra primero, se llevara a cabo una evaluacion de
medio término para revisar avances en las actividades, desviaciones
y sus causas, proponer medidas correctivas, y verificar los productos
intermedios de acuerdo con la Matriz del Resultados del Programa, la
ocurrencia de riesgos y aplicacion de las medidas para mitigarlos.

(d) Una vez se haya desembolsado el noventa y cinco por ciento (95%)
de los recursos del Préstamo se realizara una evaluacion final para
verificar el avance en el cumplimiento de las metas previstas para cada
uno de los resultados y la generacion de los productos del
Programa. Junto con esta evaluacion final se realizard una evaluacion
de impacto cuasi-experimental sobre los resultados del Programa, con
base en la metodologia establecida en el Plan de Monitoreo y
Evaluacion y de conformidad con las pautas acordadas con el Banco.

CAPITULO VI
Disposiciones Varias

CLAUSULA 6.01. Vigencia del Contrato. (a) Este Contrato entrara en vigencia
en la fecha en que, de acuerdo con las normas de la Republica de Costa Rica,
adquiera plena validez juridica.

(b)  Sienelplazo de un (1) afio contado a partir de la fecha de suscripcion
de este Contrato, éste no hubiere entrado en vigencia, todas las disposiciones,
ofertas y expectativas de derecho en €l contenidas se reputaran inexistentes para
todos los efectos legales sin necesidad de notificaciones y, por lo tanto, no habra
lugar a responsabilidad para ninguna de las Partes. El Prestatario se obliga a
notificar por escrito al Banco la fecha de entrada en vigencia, acompafnando la
documentacion que asi lo acredite.

CLAUSULA 6.02. Comunicaciones _y _Notificaciones. (a) Todos los
avisos, solicitudes, comunicaciones o informes que las Partes deban realizar en
virtud de este Contrato en relacion con la ejecucién del Programa, con excepcion
de las notificaciones mencionadas en el siguiente literal (b), se efectuaran por
escrito y se consideraran realizados desde el momento en que el documento
correspondiente sea recibido por el destinatario en la respectiva direccion que
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enseguida se anota, o por medios electronicos en los términos y condiciones que el
Banco establezca e informe al Prestatario, a menos que las Partes acuerden por
escrito otra manera.
Del Prestatario:
Direccion Postal:
Ministerio de Hacienda
Avenida 2da, Calles 3y 5

San José, Costa Rica

Correo electronico: despachomh@hacienda.go.cr

Del Organismo Ejecutor:
Direccion Postal:
Ministerio de Justicia y Paz
Registro Nacional, Modulo 8 Piso 4

San José, Costa Rica

Teléfono: (506) 2280-7776

Del Banco:
Direccion Postal:

Banco Interamericano de Desarrollo

Representacion del Banco en Costa Rica

Centro Corporativo El Cedral

Piso 4, Edificio A

300 metros este del Peaje Autopista Préspero Fernandez-Escazu
San José, Costa Rica

Facsimil: (506) 2288-7031

Correo electronico: bidcostarica@iadb.org
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(b)  Cualquier notificacion que las partes deban realizar en virtud de este
Contrato sobre asuntos distintos a aquéllos relacionados con la ejecucion del
Programa, incluyendo las solicitudes de desembolsos, debera realizarse por escrito
y ser enviada por correo certificado, correo electrénico o facsimil, dirigido a su
destinatario a cualquiera de las direcciones que enseguida se anotan y se
consideraran realizados desde el momento en que la notificacion correspondiente
sea recibida por el destinatario en la respectiva direccion, o por medios electrénicos
en los términos y condiciones que el Banco establezca e informe al Prestatario, a
menos que las Partes acuerden por escrito otra manera de notificacion.

Del Prestatario:
Direccion Postal:
Ministerio de Hacienda
Avenida 2da, Calles 3y 5

San José, Costa Rica

Correo electrénico: despachomh@hacienda.go.cr

Del Banco:
Direccion Postal:

Banco Interamericano de Desarrollo
1300 New York Avenue, N.W.
Washington, D.C. 20577

EE.UU.

Facsimil: (202) 623-3096

CLAUSULA 6.03. Clausula__Compromisoria. Para la solucion de toda
controversia que se derive o esté relacionada con el presente Contrato y que no se
resuelva por acuerdo entre las Partes, éstas se someten incondicional e
irrevocablemente al procedimiento y fallo del tribunal de arbitraje a que se refiere el
Capitulo Xl de las Normas Generales.
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EN FE DE LO CUAL, el Prestatario y el Banco, actuando cada uno por medio
de su representante autorizado, suscriben este Contrato en dos (2) ejemplares de
igual tenor en San José, Costa Rica, el dia arriba indicado.

REPUBLICA DE COSTA RICA BANCO INTERAMERICANO
DE DESARROLLO

Rodrigo Chaves Robles José Ramoén Gémez
Ministro de Hacienda Representante del Banco en Costa Rica
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LEG/SGO/CID/EZSHARE-1354864508-14575

CONTRATO DE PRESTAMO
NORMAS GENERALES
Enero 2019

CAPITULO |
Aplicacion e Interpretacion

ARTICULO 1.01. Aplicacion _de las Normas Generales. Estas Normas
Generales son aplicables, de manera uniforme, a los contratos de préstamo para el
financiamiento de proyectos de inversion con recursos del capital ordinario del
Banco, que este ultimo celebre con sus paises miembros o con otros prestatarios
que, para los efectos del respectivo contrato de préstamo, cuenten con la garantia
de un pais miembro del Banco.

ARTICULO 1.02. Interpretacidn. (a) Inconsistencia. En caso de contradiccion o
inconsistencia entre las disposiciones de las Estipulaciones Especiales, cualquier
anexo del Contrato y el o los Contratos de Garantia, si los hubiere, y estas Normas
Generales, las disposiciones de aquéllos prevaleceran sobre las disposiciones de
estas Normas Generales. Si la contradiccion o inconsistencia existiere entre
disposiciones de un mismo elemento de este Contrato o entre las disposiciones de
las Estipulaciones Especiales, cualquier anexo del Contrato y el o los Contratos de
Garantia, si los hubiere, la disposicion especifica prevalecera sobre la general.

(b)  Titulos y Subtitulos. Cualquier titulo o subtitulo de los capitulos,
articulos, clausulas u otras secciones de este Contrato se incluyen sélo a manera
de referencia y no deben ser tomados en cuenta en la interpretacion de este
Contrato.

(c) Plazos. Salvo que el Contrato disponga lo contrario, los plazos de
dias, meses o afios se entenderan de dias, meses o afios calendario.
CAPITULO II

Definiciones

ARTICULO 2.01. Definiciones. Cuando los siguientes términos se utilicen con
mayuscula en este Contrato o en el (o los) Contrato(s) de Garantia, si lo(s) hubiere,
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éstos tendran el significado que se les asigna a continuacion. Cualquier referencia
al singular incluye el plural y viceversa. Cualquier término que figure en mayusculas
en el numeral 77 de este Articulo 2.01 y que no esté definido de alguna manera en
ese literal, tendra el mismo significado que le haya sido asignado en las definiciones
de ISDA de 2006, segun la publicacion del International Swaps and Derivatives
Association, Inc. (Asociacion Internacional de Operaciones de Permuta Financiera
e Instrumentos Derivados), en sus versiones modificadas y complementadas, las
cuales se incorporan en este Contrato por referencia.

1. “Agencia de Contrataciones” significa la entidad con capacidad legal para
suscribir contratos y que, mediante acuerdo con el Prestatario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, asume, en todo o en parte, la responsabilidad de llevar a cabo
las adquisiciones de bienes o las contrataciones de obras, servicios de consultoria
o servicios diferentes de consultoria del Proyecto.

2. “‘Agente de Calculo” significa el Banco, con excepcion de la utilizacion de
dicho término en la definicion de Tasa de Interés LIBOR, en cuyo caso tendra el
significado asignado a dicho término en las Definiciones de ISDA de 2006, segun la
publicacion del International Swaps and Derivatives Association, Inc. (Asociacion
Internacional de Operaciones de Permuta Financiera e Instrumentos Derivados), en
sus versiones modificadas y complementadas. Todas las determinaciones
efectuadas por el Agente de Calculo tendran un cardcter final, concluyente y
obligatorio para las partes (salvo error manifiesto) y, de ser hechas por el Banco en
calidad de Agente de Célculo, se efectuaran mediante justificacion documentada,
de buena fe y en forma comercialmente razonable.

3. “Anticipo de Fondos” significa el monto de recursos adelantados por el Banco
al Prestatario, con cargo al Préstamo, para atender Gastos Elegibles del Proyecto,
de conformidad con lo establecido en el Articulo 4.07 de estas Normas Generales.

4. “Aporte Local” significa los recursos adicionales a los financiados por el
Banco, que resulten necesarios para la completa e ininterrumpida ejecucion del
Proyecto.

5. “‘Banco” tendra el significado que se le asigne en las Estipulaciones
Especiales de este Contrato.

6. “Banda (collar) de Tasa de Interés” significa el establecimiento de un limite
superior y un limite inferior para una tasa variable de interes.
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7. “Cantidad Nocional” significa, con respecto a una Conversion de Productos
Bé&sicos, el niumero de unidades del producto bésico subyacente.

8. “Carta Notificacion de Conversidon” significa la notificacidon por medio de la
cual el Banco comunica al Prestatario los términos y condiciones financieros en que
una Conversion ha sido efectuada de acuerdo con la Carta Solicitud de Conversion
enviada por el Prestatario.

9. “Carta Notificacion de Modificacion de Cronograma de Amortizacién” significa
la notificacion por medio de la cual el Banco da respuesta a una Carta Solicitud de
Modificacion de Cronograma de Amortizacion.

10. “Carta Solicitud de Conversién” significa la notificacion irrevocable por medio
de la cual el Prestatario solicita al Banco una Conversion, de acuerdo con lo
establecido en el Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

11. “Carta Solicitud de Modificacion de Cronograma de Amortizacion” significa la
notificacion irrevocable por medio de la cual el Prestatario solicita al Banco una
modificacion al Cronograma de Amortizacion.

12. “Contrato” significa este contrato de préstamo.

13. “Contrato de Derivados” significa cualquier contrato suscrito entre el Banco y
el Prestatario o entre el Banco y el Garante para documentar y/o confirmar una o
mas transacciones de derivados acordadas entre el Banco y el Prestatario o entre
el Banco y el Garante y sus modificaciones posteriores. Son parte integrante de los
Contratos de Derivados todos los anexos y demas acuerdos suplementarios a los
mismos.

14. “Contrato de Garantia” significa, si lo hubiere, el contrato en virtud del cual
se garantiza el cumplimiento de todas o algunas de las obligaciones que contrae el
Prestatario bajo este Contrato y en el que el Garante asume otras obligaciones que
guedan a su cargo.

15. “Convencién para el Calculo de Intereses” significa la convencién para el
conteo de dias utilizada para el calculo del pago de intereses, la cual se establece
en la Carta Notificacion de Conversion.

16.  “Conversion” significa una modificacién de los términos de la totalidad o una
parte del Préstamo solicitada por el Prestatario y aceptada por el Banco, en los
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términos de este Contrato y podra ser: (i) una Conversion de Moneda; (ii) una
Conversion de Tasa de Interés; o (iii) una Conversion de Productos Basicos.

17. “Conversion de Moneda” significa, con respecto a un desembolso o a la
totalidad o a una parte del Saldo Deudor, el cambio de moneda de denominacion a
una Moneda Local o a una Moneda Principal.

18. “Conversion de Moneda por Plazo Parcial” significa una Conversion de
Moneda por un Plazo de Conversion inferior al plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para dicha Conversion de Moneda, segun lo previsto en el
Articulo 5.03 de estas Normas Generales.

19. “Conversion de Moneda por Plazo Total” significa una Conversion de Moneda
por un Plazo de Conversion igual al plazo previsto en el Cronograma de
Amortizacion solicitado para dicha Conversion de Moneda, segun lo previsto en el
Articulo 5.03 de estas Normas Generales.

20. “Conversion de Productos Basicos” significa, con respecto a todo o parte de
un Saldo Deudor Requerido, la contratacién de una Opcion de Venta de Productos
Bésicos o de una Opcion de Compra de Productos Basicos de conformidad con lo
establecido en el Articulo 5.01 de estas Normas Generales.

21. “Conversion de Productos Basicos por Plazo Parcial” significa una
Conversion de Productos Béasicos cuya Fecha de Vencimiento de Conversion de
Productos Basicos es anterior a la Fecha Final de Amortizacion.

22.  “Conversioén de Productos Basicos por Plazo Total” significa una Conversion
de Productos Béasicos cuya Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos
Béasicos coincide con la Fecha Final de Amortizacion.

23. “Conversion de Tasa de Interés” significa (i) el cambio del tipo de tasa de
interés con respecto a la totalidad o a una parte del Saldo Deudor; o (i) el
establecimiento de un Tope (cap) de Tasa de Interés o una Banda (collar) de Tasa
de Interés con respecto a la totalidad o una parte del Saldo Deudor; o (iii) cualquier
otra opcion de cobertura (hedging) que afecte la tasa de interés aplicable a la
totalidad o a una parte del Saldo Deudor.

24.  “Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial” significa una Conversion
de Tasa de Interés por un Plazo de Conversion inferior al plazo previsto en el
Cronograma de Amortizacion solicitado para dicha Conversion de Tasa de Interés,
segun lo previsto en el Articulo 5.04 de estas Normas Generales.
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25.  “Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total” significa una Conversion de
Tasa de Interés por un Plazo de Conversion igual al plazo previsto en el Cronograma
de Amortizacion solicitado para la Conversion de Tasa de Interés, segun lo previsto
en el Articulo 5.04 de estas Normas Generales.

26. “Costo de Fondeo del Banco” significa un margen de costo calculado
trimestralmente sobre la Tasa de Interés LIBOR en DOdlares a tres (3) meses, con
base en el promedio ponderado del costo de los instrumentos de fondeo del Banco
aplicables a la Facilidad de Financiamiento Flexible, expresado en términos de un
porcentaje anual, segun lo determine el Banco.

27. “Cronograma de Amortizacion” significa el cronograma original establecido
en las Estipulaciones Especiales para el pago de las cuotas de amortizacion del
Préstamo o el cronograma o cronogramas que resulten de modificaciones
acordadas entre las Partes de conformidad con lo previsto en el Articulo 3.02 de
estas Normas Generales.

28.  “Dia Habil” significa un dia en que los bancos comerciales y los mercados
cambiarios efectien liquidaciones de pagos y estén abiertos para negocios
generales (incluidas transacciones cambiarias y transacciones de depdsitos en
moneda extranjera) en la ciudad de Nueva York o, en el caso de una Conversion,
en las ciudades indicadas en la Carta Notificacion de Conversion.

29. “Directorio” significa el Directorio Ejecutivo del Banco.
30. “Ddlar” significa la moneda de curso legal en los Estados Unidos de América.
31. “Estipulaciones Especiales” significa el conjunto de clausulas que componen

la primera parte de este Contrato.

32. “Facilidad de Financiamiento Flexible” significa la plataforma financiera que
el Banco utiliza para efectuar Préstamos con garantia soberana con cargo al capital
ordinario del Banco.

33.  “Fechade Conversién” significa la Fecha de Conversion de Moneda, la Fecha
de Conversion de Tasa de Interés o la Fecha de Conversion de Productos Basicos,
segun el caso.

34. “Fecha de Conversiéon de Moneda” significa, en relacion con Conversiones
de Moneda para nuevos desembolsos, la fecha efectiva en la cual el Banco efectla
el desembolso y para las Conversiones de Moneda de Saldos Deudores, la fecha
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en que se redenomina la deuda. Estas fechas se estableceran en la Carta
Notificacion de Conversion.

35. “Fecha de Conversion de Productos Basicos” significa la fecha de
contratacion de una Conversion de Productos Basicos. Esta fecha se establecera
en la Carta Notificacion de Conversion.

36. “Fecha de Conversion de Tasa de Interés” significa la fecha efectiva de la
Conversion de Tasa de Interés a partir de la cual aplicara la nueva tasa de interés.
Esta fecha se establecera en la Carta Notificacion de Conversion.

37. “Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre” significa el dia 15 de los meses de enero, abril, julio y octubre de cada
afo calendario. La Tasa de Interés Basada en LIBOR, determinada por el Banco en
una Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre, sera aplicada retroactivamente a los primeros quince (15) dias del
Trimestre respectivo y continuara siendo aplicada durante y hasta el ultimo dia del
Trimestre.

38. “Fecha de Liquidacion de Conversion de Productos Basicos” significa, con
respecto a una Conversion de Productos Basicos, la fecha en que el Monto de
Liquidacion en Efectivo de dicha conversion debe ser pagado, la cual ocurrira a los
cinco (5) Dias Habiles posteriores a una Fecha de Vencimiento de Conversion de
Productos Béasicos salvo que las Partes acuerden una fecha distinta especificada
en la Carta Notificacion de Conversion.

39. “Fecha de Valuacion de Pago” significa la fecha que se determina con base
en un cierto nimero de Dias Habiles bancarios antes de cualquier fecha de pago de
cuotas de amortizacion o intereses, segun se especifique en una Carta Notificacion
de Conversion.

40. “Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos” significa el Dia
Habil en el cual vence la Opcién de Productos Béasicos. Esta fecha se establecera
en la Carta Notificacion de Conversion.

41. “Fecha Final de Amortizacién” significa la ultima fecha de amortizacion del
Préstamo de acuerdo con lo previsto en las Estipulaciones Especiales.

42. “Garante” significa el pais miembro del Banco y ente sub-nacional del mismo,
de haberlo, que suscribe el Contrato de Garantia con el Banco.
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43. “Gasto Elegible” tendra el significado que se le asigne en las Estipulaciones
Especiales de este Contrato.

44. “indice del Producto Basico Subyacente” significa un indice publicado del
precio del producto basico subyacente sujeto de una Opcion de Productos Basicos.
La fuente y célculo del indice del Producto Basico Subyacente se estableceran en
la Carta Notificacion de Conversion. Si el indice del Producto Basico Subyacente
relacionado con un producto béasico (i) no es calculado ni anunciado por su
patrocinador vigente en la Fecha de Conversion de Productos Basicos, pero es
calculado y anunciado por un patrocinador sucesor aceptable para el Agente de
Calculo, o (ii) es reemplazado por un indice sucesor que utiliza, en la determinacion
del Agente de Célculo, la misma férmula o un método de calculo sustancialmente
similar al utilizado en el célculo del indice del Producto Basico Subyacente,
entonces, el respectivo indice serd, en cada caso, el Indice del Producto Béasico
Subyacente.

45. “Moneda Convertida” significa cualquier Moneda Local o Moneda Principal
en la que se denomina la totalidad o una parte del Préstamo tras la ejecucién de
una Conversion de Moneda.

46. “Moneda de Aprobacion” significa la moneda en la que el Banco aprueba el
Préstamo, que puede ser Délares o cualquier Moneda Local.

47. “Moneda de Liquidacion” significa la moneda utilizada en el Préstamo para
liquidar pagos de capital e intereses. Para el caso de monedas de libre
convertibilidad (fully deliverable), la Moneda de Liquidacion serd la Moneda
Convertida. Para el caso de monedas que no son de libre convertibilidad (non-
deliverable), la Moneda de Liquidacién sera el DOlar.

48. “Moneda Local” significa cualquier moneda de curso legal distinta al Dolar en
los paises de Latinoamérica y el Caribe.

49. “Moneda Principal” significa cualquier moneda de curso legal en los paises
miembros del Banco que no sea Délar o Moneda Local.

50. “Monto de Liquidacién en Efectivo” tendra el significado que se le asigna en
los Articulos 5.11(b), (c) y (d) de estas Normas Generales.

51. “Normas Generales” significa el conjunto de articulos que componen esta
segunda parte del Contrato.
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52.  “Opcion de Compra de Productos Basicos” significa, con respecto a todo o
parte de un Saldo Deudor Requerido, una opcion de compra a ser liquidada en
efectivo ejercitable por el Prestatario de conformidad con lo establecido en el
Articulo 5.11 de estas Normas Generales.

53. “Opcion de Productos Basicos” tendra el significado que se le asigna en el
Articulo 5.11(a) de estas Normas Generales.

54. “Opcion de Venta de Productos Basicos” significa, con respecto a todo o
parte de un Saldo Deudor Requerido, una opcion de venta a ser liquidada en
efectivo ejercitable por el Prestatario de conformidad con lo establecido en el
Articulo 5.11 de estas Normas Generales.

55. “Organismo Contratante” significa la entidad con capacidad legal para
suscribir el contrato de adquisicién de bienes, contrato de obras, de consultoria y
servicios diferentes de consultoria con el contratista, proveedor y la firma consultora
o el consultor individual, segun sea el caso.

56. “Organismo Ejecutor” significa la entidad con personeria juridica responsable
de la ejecucion del Proyecto y de la utilizacion de los recursos del Préstamo. Cuando
exista mas de un Organismo Ejecutor, éstos seran co-ejecutores y se les
denominard indistintamente, “Organismos Ejecutores” u “Organismos Co-
Ejecutores”.

57. “Partes” tendra el significado que se le asigna en el preambulo de las
Estipulaciones Especiales.

58. “Periodo de Cierre” significa el plazo de hasta noventa (90) dias contado a
partir del vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones.

59. “Plan de Adquisiciones” significa una herramienta de programaciéon y
seguimiento de las adquisiciones y contrataciones del Proyecto, en los términos
descritos en las Estipulaciones Especiales, Politicas de Adquisiciones y en las
Politicas de Consultores.

60. “Plan Financiero” significa una herramienta de planificacién y monitoreo de
los flujos de fondos del Proyecto, que se articula con otras herramientas de
planificacion de proyectos, incluyendo el Plan de Adquisiciones.

61. “Plazo de Conversion” significa, para cualquier Conversion, con excepcion
de la Conversion de Productos Basicos, el periodo comprendido entre la Fecha de
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Conversion y el ultimo dia del periodo de interés en el cual la Conversion termina
segun sus términos. No obstante, para efectos del Ultimo pago de capital e
intereses, el Plazo de Conversion termina en el dia en que se pagan los intereses
correspondientes a dicho periodo de interés.

62. “Plazo de Ejecucion” significa el plazo en Dias Héabiles durante el cual el
Banco puede ejecutar una Conversion segun sea determinado por el Prestatario en
la Carta Solicitud de Conversion. El Plazo de Ejecucion comienza a contar desde el
dia en que la Carta Solicitud de Conversion es recibida por el Banco.

63. “Plazo Original de Desembolsos” significa el plazo originalmente previsto
para los desembolsos del Préstamo, el cual se establece en las Estipulaciones
Especiales.

64. “Politicas de Adquisiciones” significa las Politicas para la Adquisicion de
Bienes y Obras Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo vigentes al
momento de la aprobacion del Préstamo por el Banco.

65. “Politicas de Consultores” significa las Politicas para la Seleccion vy
Contratacion de Consultores Financiados por el Banco Interamericano de Desarrollo
vigentes al momento de la aprobacién del Préstamo por el Banco.

66. “Practica Prohibida” significa las practicas que el Banco prohibe en relacién
con las actividades que éste financie, definidas por el Directorio o que se definan en
el futuro y se informen al Prestatario, entre otras, practica coercitiva, practica
colusoria, practica corrupta, practica fraudulenta y practica obstructiva.

67. “Precio Especificado” significa el precio del producto basico subyacente
segun el indice del Producto Béasico Subyacente en la Fecha de Vencimiento de
Conversion de Productos Basicos excepto que, para ciertos Tipos de Opciones,
dicho precio sera calculado sobre la base de una formula a ser determinada en la
Carta Notificacion de Conversion.

68. “Precio de Ejercicio” significa, con respecto a una Conversion de Productos
Béasicos, el precio fijo al cual (i) el propietario de una Opciébn de Compra de
Productos Basicos tiene el derecho de comprar, o (ii) el propietario de una Opcién
de Venta de Productos Basicos tiene el derecho de vender, el producto basico
subyacente (liquidable en efectivo).

69. “Préstamo” tendra el significado que se le asigna en las Estipulaciones
Especiales de este Contrato.
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70. “Prestatario” tendra el significado que se le asigna en el preambulo de las
Estipulaciones Especiales de este Contrato.

71. “Proyecto” o “Programa” significa el proyecto o programa que se identifica en
las Estipulaciones Especiales y consiste en el conjunto de actividades con un
objetivo de desarrollo a cuya financiacion contribuyen los recursos del Préstamo.

72. “Saldo Deudor” significa el monto que el Prestatario adeuda al Banco por
concepto de la parte desembolsada del Préstamo.

73. “Saldo Deudor Requerido” tendra el significado que se le asigna en el Articulo
5.02(f) de estas Normas Generales.

74. “Semestre” significa los primeros o los segundos seis (6) meses de un afio
calendario.
75. “TasaBase de Interés” significa la tasa determinada por el Banco al momento

de la ejecucion de una Conversion, con excepcion de la Conversion de Productos
Basicos, en funcion de: (i) la moneda solicitada por el Prestatario; (ii) el tipo de tasa
de interés solicitada por el Prestatario; (iii) el Cronograma de Amortizacion; (iv) las
condiciones de mercado vigentes; y (v) uno de los siguientes, entre otros: (1) la Tasa
de Interés LIBOR en Dolares a tres (3) meses, mas un margen que refleje el costo
estimado de captacion de recursos en Délares del Banco existente al momento del
desembolso o de la Conversién; o (2) el costo efectivo de la captacién del
financiamiento del Banco utilizado como base para la Conversion; (3) el indice de
tasa de interés correspondiente mas un margen que refleje el costo estimado de
captacién de recursos en la moneda solicitada al momento del desembolso o de la
Conversion; o (4) con respecto a los Saldos Deudores que han sido objeto de una
Conversion previa, con excepcion de la Conversion de Productos Basicos, la tasa
de interés vigente para dichos Saldos Deudores.

76. “Tasa de Interés Basada en LIBOR” significa la Tasa de Interés LIBOR mas
el Costo de Fondeo del Banco, determinada en una Fecha de Determinacién de la
Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre.

77. “Tasa de Interés LIBOR” significa la “USD-LIBOR-ICE”, que es la tasa
administrada por ICE Benchmark Administration (o cualquier otra entidad que la
reemplace en la administracion de la referida tasa) aplicable a depésitos en Délares
a un plazo de tres (3) meses que figura en la pagina correspondiente de las paginas
Bloomberg Financial Markets Service o Reuters Service, 0, de no estar disponibles,
en la pagina correspondiente de cualquier otro servicio seleccionado por el Banco
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en que figure dicha tasa, a las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es
dos (2) Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacion de la Tasa
de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre. Si dicha Tasa de Interés LIBOR
no apareciera en la péagina correspondiente, la Tasa de Interés LIBOR
correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre sera determinada como si las partes hubiesen
especificado “USD-LIBOR-Bancos Referenciales” como la Tasa de Interés LIBOR
aplicable. Para estos efectos, “USD-LIBOR-Bancos Referenciales” significa que la
Tasa de Interés LIBOR correspondiente a una Fecha de Determinacion de la Tasa
de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre sera determinada en funcion de
las tasas a las que los Bancos Referenciales estén ofreciendo los depdsitos en
Délares a los bancos de primer orden en el mercado interbancario de Londres
aproximadamente a las 11:00 a.m., hora de Londres, en una fecha que es dos (2)
Dias Bancarios Londinenses antes de la Fecha de Determinacion de la Tasa de
Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre, a un plazo de (3) meses,
comenzando en la Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre y en un Monto Representativo. El Agente o Agentes de Calculo
utilizado(s) por el Banco solicitara(n) una cotizacion de la Tasa de Interés LIBOR a
la oficina principal en Londres de cada uno de los Bancos Referenciales. Si se
obtiene un minimo de dos (2) cotizaciones, la Tasa de Interés LIBOR
correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en
LIBOR para cada Trimestre serd la media aritmética de las cotizaciones. De
obtenerse menos de dos (2) cotizaciones segun lo solicitado, la Tasa de Interés
LIBOR correspondiente a esa Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés
Basada en LIBOR para cada Trimestre serd la media aritmética de las tasas
cotizadas por los principales bancos en la ciudad de Nueva York, escogidos por el
Agente o Agentes de Célculo utilizado(s) por el Banco, aproximadamente a las
11:00 a.m., hora de Nueva York, aplicable a préstamos en Délares concedidos a los
principales bancos europeos, a un plazo de tres (3) meses, comenzando en la
Fecha de Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada
Trimestre y en un Monto Representativo. Si el Banco obtiene la Tasa de Interés
LIBOR de mas de un Agente de Calculo, como resultado del procedimiento descrito
anteriormente, el Banco determinara a su sola discrecion, la Tasa de Interés LIBOR
aplicable en una Fecha de Determinacién de la Tasa de Interés Basada en LIBOR
para cada Trimestre, con fundamento en las tasas de interés proporcionadas por
los Agentes de Célculo. Para los propdésitos de esta disposicion, si la Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre no es
un dia bancario en la ciudad de Nueva York, se utilizaran las Tasas de Interés
LIBOR cotizadas en el primer dia bancario en Nueva York inmediatamente
siguiente.
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78. “Tipo de Cambio de Valuacion” es igual a la cantidad de unidades de Moneda
Convertida por un Ddélar, aplicable a cada Fecha de Valuacion de Pago, de acuerdo
con la fuente que se establezca en la Carta Notificacion de Conversion.

79. “Tipo de Opcidén” significa el tipo de Opcién de Productos Basicos en relacién
con el cual el Banco puede, sujeto a la disponibilidad en el mercado y a
consideraciones operativas y de manejo de riesgo, ejecutar una Conversion de
Productos Basicos incluidas, entre otras, las opciones europea, asiatica con media
aritmética y precio de ejercicio fijo, y binaria.

80. “Tope (cap) de Tasa de Interés” significa el establecimiento de un limite
superior para una tasa variable de interés.

81. “Trimestre” significa cada uno de los siguientes periodos de tres (3) meses
del afio calendario: el periodo que comienza el 1 de enero y termina el 31 de marzo;
el periodo que comienza el 1 de abril y termina el 30 de junio; el periodo que
comienza el 1 de julio y termina el 30 de septiembre; y el periodo que comienza el
1 de octubre y termina el 31 de diciembre.

82. “VPP” significa vida promedio ponderada, ya sea la VPP Original o la que
resulte de una modificaciéon del Cronograma de Amortizacién, como resultado de
una Conversion o no. La VPP se calcula en afios (utilizando dos decimales), sobre
la base del Cronograma de Amortizacion de todos los tramos y se define como la
division entre (i) y (ii) siendo:

(1) la sumatoria de los productos de (A) y (B), definidos como:
(A) el monto de cada pago de amortizacion;
(B) la diferencia en el nimero de dias entre la fecha de pago de

amortizacion y la fecha de suscripcion de este Contrato, dividido
por 365 dias;

(i) la suma de los pagos de amortizacion.

La féormula a aplicar es la siguiente:
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donde:

VPP es la vida promedio ponderada de todos los tramos del
Préstamo, expresada en afios.

m es el nimero total de los tramos del Préstamo.

n es el numero total de pagos de amortizacién para cada tramo
del Préstamo.

Aij es el monto de la amortizacion referente al pago i del tramo j,

calculado en Ddlares, o en el caso de una Conversién, en el
equivalente en Délares, a la tasa de cambio determinada por el
Agente de Calculo para la fecha de modificacion del
Cronograma de Amortizacion.

FPij es la fecha de pago referente al pago i del tramo j.
FS es la fecha de suscripcion de este Contrato.
AT es la suma de todos los Aij, calculada en Dolares, o en el caso

de una Conversion, en el equivalente en Dolares, a la fecha del
calculo a la tasa de cambio determinada por el Agente de
Célculo.

83. “VPP Oiriginal” significa la VPP del Préstamo vigente en la fecha de
suscripcion de este Contrato y establecida en las Estipulaciones Especiales.

CAPITULO Il
Amortizacion, intereses, comision de crédito,
inspeccion y vigilancia y pagos anticipados

ARTICULO 3.01. Fechas de pago de amortizacion, intereses, comisién de
crédito vy otros costos. El Préstamo serd amortizado de acuerdo con el
Cronograma de Amortizacién. Los intereses y las cuotas de amortizacion se
pagaran el dia 15 del mes, de acuerdo con lo establecido en las Estipulaciones
Especiales, en una Carta Notificacion de Modificacion de Cronograma de
Amortizacién o en una Carta Notificacion de Conversién, segun sea el caso. Las
fechas de pagos de amortizacion, comision de crédito y otros costos coincidiran
siempre con una fecha de pago de intereses.
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ARTICULO 3.02. Modificacién del Cronograma de Amortizacion. (a) El
Prestatario, con la anuencia del Garante, silo hubiere, podra solicitar la modificacion
del Cronograma de Amortizacion en cualquier momento a partir de la fecha de
entrada en vigencia del Contrato y hasta sesenta (60) dias antes del vencimiento
del Plazo Original de Desembolsos. También podra solicitar la modificacion del
Cronograma de Amortizacién, con ocasion de una Conversion de Moneda o
Conversion de Tasa de Interés en los términos establecidos en los Articulos 5.03 y
5.04 de estas Normas Generales.

(b) Para solicitar una modificacion del Cronograma de Amortizacion, el
Prestatario debera presentar al Banco una Carta Solicitud de Modificacion de
Cronograma de Amortizacion, que debera: (i) sefialar si la modificacion del
Cronograma de Amortizacion propuesta se aplica a la totalidad o una parte del
Préstamo; y (ii) indicar el nuevo cronograma de pagos, que incluird la primera y
tltima fecha de amortizacion, la frecuencia de pagos y el porcentaje que éstos
representan de la totalidad del Préstamo o del tramo del mismo para el que se
solicita la modificacion.

(c) La aceptacidon por parte del Banco de las modificaciones del
Cronograma de Amortizacion solicitadas estard sujeta a las debidas
consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco y al cumplimiento de
los siguientes requisitos:

(i) la dltima fecha de amortizacion y la VPP acumulada de todos los
Cronogramas de Amortizacion no excedan ni la Fecha Final de
Amortizacién ni la VPP Original;

(i) el tramo del Préstamo sujeto a un nuevo Cronograma de Amortizacion
no sea menor al equivalente de tres millones de Doélares
(US$3.000.000); y

(i) el tramo del Préstamo sujeto a la modificacién del Cronograma de
Amortizacién no haya sido objeto de una modificacién anterior salvo
gue la nueva modificacibn al Cronograma de Amortizacion sea
resultado de una Conversion de Moneda.

(d)  El Banco notificara al Prestatario su decisibn mediante una Carta
Notificacion de Modificacion de Cronograma de Amortizacién. Si el Banco acepta la
solicitud del Prestatario, la Carta Notificacion de Modificacion del Cronograma de
Amortizacion incluira: (i) el nuevo Cronograma de Amortizacion correspondiente al
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Préstamo o tramo del mismo; (ii) la VPP acumulada del Préstamo; y (iii) la fecha
efectiva del nuevo Cronograma de Amortizacion.

(e) El Préstamo no podra tener mas de cuatro (4) tramos denominados
en Moneda Principal con Cronogramas de Amortizacion distintos. Los tramos del
Préstamo denominados en Moneda Local podran exceder dicho numero, sujeto a
las debidas consideraciones operativas y de manejo de riesgo del Banco.

() Con el objeto de que en todo momento la VPP del Préstamo continte
siendo igual o menor a la VPP Original, en cualquier evento en que la VPP del
Préstamo exceda la VPP Original, el Cronograma de Amortizacion habra de ser
modificado. Para dichos efectos, el Banco informara al Prestatario de dicho evento,
solicitando al Prestatario pronunciarse respecto del nuevo cronograma de
amortizacion, de acuerdo con lo establecido en este Articulo. Salvo que el
Prestatario expresamente solicite lo contrario, la modificacion consistird en el
adelanto de la Fecha Final de Amortizacion con el correspondiente ajuste a las
cuotas de amortizacion.

(g)  Sin perjuicio de lo establecido en el literal (f) anterior, el Cronograma
de Amortizacion deberd ser modificado en los casos en que se acuerden
extensiones al Plazo Original de Desembolsos que: (i) impliquen que dicho plazo se
extienda mas alld de la fecha de sesenta (60) dias antes del vencimiento de la
primera cuota de amortizacion del Préstamo o, en su caso, del tramo del Préstamo,
y (ii) se efectien desembolsos durante dicha extension. La modificacion consistira
en (i) adelantar la Fecha Final de Amortizacion o, en el caso que el Préstamo tenga
distintos tramos, en adelantar la Fecha Final de Amortizacion del tramo o tramos del
Préstamo cuyos recursos se desembolsan durante la extensién del Plazo Original
de Desembolsos, salvo que el Prestatario expresamente solicite, en su lugar, (ii) el
incremento del monto de la cuota de amortizacion siguiente a cada desembolso del
Préstamo o, en su caso, del tramo del Préstamo que ocasione una VPP mayor a la
VPP Original. En el segundo caso, el Banco determinara el monto correspondiente
a cada cuota de amortizacion.

ARTICULO 3.03. Intereses. (a) Intereses sobre Saldos Deudores que no han
sido objeto de Conversion. Mientras el Préstamo no haya sido objeto de
Conversion alguna, el Prestatario pagara intereses sobre los Saldos Deudores
diarios a una Tasa de Interés Basada en LIBOR mas el margen aplicable para
préstamos del capital ordinario. En este caso, los intereses se devengaran a una
tasa anual para cada Trimestre determinada por el Banco en una Fecha de
Determinacion de la Tasa de Interés Basada en LIBOR para cada Trimestre.
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(b) Intereses sobre Saldos Deudores que han sido objeto de
Conversion. Si los Saldos Deudores han sido objeto de una Conversion, el
Prestatario debera pagar intereses sobre los Saldos Deudores convertidos bajo
dicha Conversion a: (i) la Tasa Base de Interés que determine el Banco; mas (ii) el
margen aplicable para préstamos del capital ordinario del Banco.

(c) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos aun Tope (cap) de Tasa
de Interés. En el supuesto de que se haya efectuado una Conversion de Tasa de
Interés para establecer un Tope (cap) de Tasa de Interés y la tasa de interés
pagadera por el Prestatario en virtud de lo establecido en este Articulo exceda el
Tope (cap) de Tasa de Interés en cualquier momento durante el Plazo de
Conversion, la tasa maxima de interés aplicable durante dicho Plazo de Conversién
sera equivalente al Tope (cap) de Tasa de Interés.

(d) Intereses sobre Saldos Deudores sujetos a una Banda (collar) de
Tasa de Interés. En el supuesto en que se haya efectuado una Conversiéon de Tasa
de Interés para establecer una Banda (collar) de Tasa de Interés y la tasa de interés
pagadera por el Prestatario en virtud de lo establecido en este Articulo exceda o
esté por debajo del limite superior o inferior, respectivamente, de la Banda (collar)
de Tasa de Interés en cualquier momento durante el Plazo de Conversion, la tasa
maxima o minima de interés aplicable durante dicho Plazo de Conversion sera,
respectivamente, el limite superior o el limite inferior de la Banda (collar) de Tasa
de Interés.

(e) Modificaciones a la base de calculo de intereses. Las Partes
acuerdan que, no obstante cualquier modificacion en la practica del mercado que,
en cualquier momento, afecte la determinacion de la Tasa de Interés LIBOR, los
pagos por el Prestatario deberan permanecer vinculados a la captacién del Banco.
Para efectos de obtener y mantener dicho vinculo en tales circunstancias, las Partes
acuerdan expresamente que el Agente de Céalculo, buscando reflejar la captacion
correspondiente del Banco, debera determinar: (i) la ocurrencia de tales
modificaciones; y (ii) la tasa base alternativa aplicable para determinar el monto
apropiado a ser pagado por el Prestatario. El Agente de Célculo debera notificar la
tasa base alternativa aplicable al Prestatario y al Garante, si lo hubiere, con
anticipacion minima de sesenta (60) dias. La tasa base alternativa sera efectiva en
la fecha de vencimiento de tal plazo de notificacion.

ARTICULO 3.04. Comisidn de crédito. (a) El Prestatario pagara una comision
de crédito sobre el saldo no desembolsado del Préstamo a un porcentaje que sera
establecido por el Banco periédicamente, como resultado de su revisién de cargos
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financieros para préstamos de capital ordinario sin que, en ningun caso, pueda
exceder el 0,75% por afio.

(b) Lacomisidn de crédito empezara a devengarse a los sesenta (60) dias
de la fecha de suscripcion del Contrato.

(c) La comision de crédito cesara de devengarse: (i) cuando se hayan
efectuado todos los desembolsos o (ii) en todo o parte, segun sea el caso, cuando
haya quedado total o parcialmente sin efecto el Préstamo, de conformidad con los
Articulos 4.02, 4.12, 4.13 6 8.02 de estas Normas Generales.

ARTICULO 3.05. Célculo de los intereses vy de la comision de crédito. Los
intereses y la comision de crédito se calcularan con base en el nUmero exacto de
dias del periodo de intereses correspondiente.

ARTICULO 3.06. Recursos para_inspeccidn y vigilancia. El Prestatario no
estara obligado a cubrir los gastos del Banco por concepto de inspeccion y vigilancia
generales, salvo que el Banco establezca lo contrario durante el Plazo Original de
Desembolsos como consecuencia de su revision periddica de cargos financieros
para préstamos del capital ordinario, y notifique al Prestatario al respecto. En este
caso, el Prestatario deberd indicar al Banco si pagara dicho monto directamente o
si el Banco debera retirar y retener dicho monto de los recursos del Préstamo. En
ningun caso, podra cobrarse por este concepto en un semestre determinado mas
de lo que resulte de aplicar el 1% al monto del Préstamo, dividido por el numero de
semestres comprendido en el Plazo Original de Desembolsos.

ARTICULO 3.07. Moneda de los pagos de amortizacion, _intereses,
comisiones y cuotas de inspeccién y vigilancia. Los pagos de amortizacion e
intereses seran efectuados en Délares, salvo que se haya realizado una Conversion
de Moneda, en cuyo caso aplicara lo previsto en el Articulo 5.05 de estas Normas
Generales. Los pagos de comision de crédito y cuotas de inspeccion y vigilancia se
efectuaran siempre en la Moneda de Aprobacion.

ARTICULO 3.08. Pagos anticipados. (a) Pagos Anticipados de Saldos
Deudores denominados en Délares con Tasa de Interés Basada en LIBOR. El
Prestatario podra pagar anticipadamente la totalidad o una parte de cualquier Saldo
Deudor denominado en Délares a Tasa de Interés Basada en LIBOR en una fecha
de pago de intereses, mediante la presentacion al Banco de una notificacién escrita
de caracter irrevocable con, al menos, treinta (30) dias de anticipacion, con la
anuencia del Garante, si lo hubiere. Dicho pago se imputara de acuerdo a lo
establecido en el Articulo 3.09 de estas Normas Generales. En la eventualidad de
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gue el pago anticipado no cubra la totalidad del Saldo Deudor, el pago se aplicara
en forma proporcional a las cuotas de amortizacién pendientes de pago. Si el
Préstamo tuviese tramos con Cronogramas de Amortizacion diferentes, el
Prestatario deber& prepagar la totalidad del tramo correspondiente, salvo que el
Banco acuerde lo contrario.

(b) Pagos Anticipados de montos que han sido objeto de
Conversion. Siempre que el Banco pueda revertir o reasignar su correspondiente
captacion del financiamiento o cualquier cobertura relacionada, el Prestatario, con
la anuencia del Garante, si lo hubiere, podra pagar anticipadamente en una de las
fechas de pago de intereses establecidas en el Cronograma de Amortizacion
adjunto a la Carta Notificacién de Conversion: (i) la totalidad o una parte del monto
gue haya sido objeto de una Conversion de Moneda; (ii) la totalidad o una parte del
monto que haya sido objeto de una Conversion de Tasa de Interés; y/o (iii) la
totalidad o una parte de un monto equivalente al Saldo Deudor Requerido bajo una
Conversion de Productos Basicos. Para este efecto, el Prestatario deberé presentar
al Banco con, por lo menos, treinta (30) dias de anticipacion, una notificacion escrita
de carécter irrevocable. En dicha notificacion el Prestatario debera especificar el
monto que desea pagar en forma anticipada y las Conversiones a las que se refiere.
En la eventualidad de que el pago anticipado no cubra la totalidad del Saldo Deudor
relacionado con dicha Conversion, éste se aplicara en forma proporcional a las
cuotas pendientes de pago de dicha Conversién. El Prestatario no podra efectuar
pagos anticipados por un monto menor al equivalente de tres millones de Délares
(US$3.000.000), salvo que el Saldo Deudor remanente relacionado con la
Conversion correspondiente fuese menor y se pague en su totalidad.

(c) Para efectos de los literales (a) y (b) anteriores, los siguientes pagos
seran considerados como pagos anticipados: (i) la devolucion de Anticipo de Fondos
no justificados; y (ii) los pagos como consecuencia de que la totalidad o una parte
del Préstamo haya sido declarado vencido y pagadero de inmediato de acuerdo con
lo dispuesto en el Articulo 8.02 de estas Normas Generales.

(d)  Sin perjuicio de lo dispuesto en el literal (b) anterior, en los casos de
pago anticipado, el Prestatario recibirda del Banco o, en su defecto, le pagara al
Banco, segun sea el caso, cualquier ganancia o costo incurrido por el Banco por
revertir o reasignar su correspondiente captacion del financiamiento o cualquier
cobertura relacionada, determinada por el Agente de Calculo. Si se tratase de
ganancia, la misma se aplicar4, en primer lugar, a cualquier monto vencido
pendiente de pago por el Prestatario. Si se tratase de costo, el Prestatario pagara
el monto correspondiente de forma conjunta y en la fecha del pago anticipado.
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ARTICULO 3.09. Imputacion de los pagos. Todo pago se imputara, en primer
término, a la devolucion de Anticipo de Fondos que no hayan sido justificados
después de transcurrido el Periodo de Cierre, luego a comisiones e intereses
exigibles en la fecha del pago y, si hubiere un saldo, a la amortizacion de cuotas
vencidas de capital.

ARTICULO 3.10. Vencimientos en dias que no son Dias Habiles. Todo pago
o cualquiera otra prestacion que, en cumplimiento de este Contrato, debiera llevarse
a cabo en un dia que no sea Dia Habil, se entendera validamente efectuado en el
primer Dia Habil siguiente sin que, en tal caso, proceda recargo alguno.

ARTICULO 3.11. Lugar de los pagos. Todo pago debera efectuarse en la oficina
principal del Banco en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de
América, a menos que el Banco designe otro lugar o lugares para este efecto, previa
notificacion escrita al Prestatario.

CAPITULO IV
Desembolsos, renunciay cancelacion automatica

ARTICULO 4.01. Condiciones previas al primer desembolso de los recursos
del Préstamo. Sin perjuicio de otras condiciones que se establezcan en las
Estipulaciones Especiales, el primer desembolso de los recursos del Préstamo esta
sujeto a que se cumplan, a satisfaccion del Banco, las siguientes condiciones:

(@) Que el Banco haya recibido uno o mas informes juridicos fundados
gue establezcan, con sefalamiento de las disposiciones
constitucionales, legales y reglamentarias pertinentes, que las
obligaciones contraidas por el Prestatario en este Contrato y las del
Garante en los Contratos de Garantia, si los hubiere, son vélidas y
exigibles. Dichos informes deberan referirse, ademas, a cualquier
consulta juridica que el Banco estime pertinente formular.

(b) Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya
designado uno o mas funcionarios que puedan representarlo para
efectos de solicitar los desembolsos del Préstamo y en otros actos
relacionados con la gestion financiera del Proyecto y haya hecho llegar
al Banco ejemplares auténticos de las firmas de dichos
representantes. Si se designaren dos o mas funcionarios,
correspondera sefialar si los designados pueden actuar
separadamente o si tienen que hacerlo de manera conjunta.
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(c) Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya
proporcionado al Banco por escrito, a través de su representante
autorizado para solicitar los desembolsos del Préstamo, informacion
sobre la cuenta bancaria en la cual se depositaran los desembolsos
del Préstamo. Se requerirdn cuentas separadas para desembolsos en
Moneda Local, Dolar y Moneda Principal. Dicha informacién no sera
necesaria para el caso en que el Banco acepte que los recursos del
Préstamo sean registrados en la cuenta Unica de la tesoreria del
Prestatario.

(d)  Que el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor haya
demostrado al Banco que cuenta con un sistema de informacion
financiera y una estructura de control interno adecuados para los
propdésitos indicados en este Contrato.

ARTICULO 4.02. Plazo para_cumplir_las condiciones previas al primer
desembolso. Si dentro de los ciento ochenta (180) dias contados a partir de la
fecha de entrada en vigencia de este Contrato, o de un plazo mas amplio que las
Partes acuerden por escrito, no se cumplieren las condiciones previas al primer
desembolso establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales y otras
condiciones previas al primer desembolso que se hubiesen acordado en las
Estipulaciones Especiales, el Banco podra poner término a este Contrato en forma
anticipada mediante notificacion al Prestatario.

ARTICULO 4.03. Regquisitos paratodo desembolso. (a) Como requisito de todo
desembolso y sin perjuicio de las condiciones previas al primer desembolso de los
recursos del Préstamo establecidas en el Articulo 4.01 de estas Normas Generales
y, si las hubiere, en las Estipulaciones Especiales, el Prestatario se compromete a
presentar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor presente, al Banco por escrito,
ya sea fisicamente o por medios electrénicos, segun la forma y las condiciones
especificadas por el Banco, una solicitud de desembolso acompafada de los
documentos pertinentes y demas antecedentes que el Banco pueda haberle
requerido. Salvo que el Banco acepte lo contrario, la Gltima solicitud de desembolso
debera ser entregada al Banco, a mas tardar, con treinta (30) dias de anticipacién
a la fecha de expiracion del Plazo Original de Desembolsos o de la extension del
mismo.

(b) A menos que las Partes lo acuerden de otra manera, s6lo se haran
desembolsos por sumas no inferiores al equivalente de cien mil Dolares
(US$100.000).
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(c) Cualquier cargo, comision o gasto aplicado a la cuenta bancaria donde
se depositen los desembolsos de recursos del Préstamo, estara a cargo y sera
responsabilidad del Prestatario o del Organismo Ejecutor, segun sea el caso.

(d)  Adicionalmente, el Garante no podra haber incurrido en un retardo de
mas de ciento veinte (120) dias en el pago de las sumas que adeude al Banco por
concepto de cualquier préstamo o garantia.

ARTICULO 4.04. Ingresos generados en la cuenta bancaria para los
desembolsos. Los ingresos generados por recursos del Préstamo, depositados en
la cuenta bancaria designada para recibir los desembolsos, deberan ser destinados
al pago de Gastos Elegibles.

ARTICULO 4.05. Métodos para efectuar los desembolsos. Por solicitud del
Prestatario o, en su caso, del Organismo Ejecutor, el Banco podra efectuar los
desembolsos de los recursos del Préstamo mediante: (a) reembolso de gastos; (b)
Anticipo de Fondos; (c) pagos directos a terceros; y (d) reembolso contra garantia
de carta de crédito.

ARTICULO 4.06. Reembolso de gastos. (a) El Prestatario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, podra solicitar desembolsos bajo el método de reembolso de
gastos cuando el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, haya pagado los
Gastos Elegibles con recursos propios.

(b) A menos que las Partes acuerden lo contrario, las solicitudes de
desembolso para reembolso de gastos deberan realizarse prontamente a medida
gue el Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, incurra en dichos gastos 'y,
a mas tardar, dentro de los sesenta (60) dias siguientes a la finalizacién de cada
Semestre.

ARTICULO 4.07. Anticipo _de Fondos. (a) El Prestatario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, podra solicitar desembolsos bajo el método de Anticipo de
Fondos. EI monto del Anticipo de Fondos sera fijado por el Banco con base en: (i)
las necesidades de liquidez del Proyecto para atender previsiones periddicas de
Gastos Elegibles durante un periodo de hasta seis (6) meses, a menos que el Plan
Financiero determine un periodo mayor que en ningun caso podra exceder de doce
(12) meses; vy (ii) los riesgos asociados a la capacidad demostrada del Prestatario
0, en su caso, del Organismo Ejecutor, para gestionar y utilizar los recursos del
Préstamo.
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(b) Cada Anticipo de Fondos estara sujeto a que: (i) la solicitud del
Anticipo de Fondos sea presentada de forma aceptable al Banco; y (i) con
excepcion del primer Anticipo de Fondos, el Prestatario o, en su caso, el Organismo
Ejecutor, haya presentado, y el Banco haya aceptado, la justificacion del uso de, al
menos, el ochenta por ciento (80%) del total de los saldos acumulados pendientes
de justificacion por dicho concepto, a menos que el Plan Financiero determine un
porcentaje menor, que en ningun caso podra ser menor al cincuenta por ciento
(50%).

(c) El Banco podra incrementar el monto del ultimo Anticipo de Fondos
vigente otorgado al Prestatario o al Organismo Ejecutor, segun sea el caso, una
sola vez durante la vigencia del Plan Financiero y en la medida que se requieran
recursos adicionales para el pago de Gastos Elegibles no previstos en el mismo.

(d)  EIl Prestatario se compromete a presentar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor presente, la Ultima solicitud de Anticipo de Fondos, a mas
tardar, treinta (30) dias antes de la fecha de vencimiento del Plazo Original de
Desembolsos 0 sus extensiones, en el entendimiento de que las justificaciones
correspondientes a dicho Anticipo de Fondos seran presentadas al Banco durante
el Periodo de Cierre. El Banco no desembolsara recursos con posterioridad al
vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones.

(e) El valor de cada Anticipo de Fondos al Prestatario o al Organismo
Ejecutor, segun sea el caso, debe ser mantenido por el valor equivalente expresado
en la moneda del desembolso respectivo o en la Moneda de Aprobaciéon. La
justificacion de Gastos Elegibles incurridos con los recursos de un Anticipo de
Fondos debe realizarse por el equivalente del total del Anticipo de Fondos
expresado en la moneda del desembolso respectivo o en la Moneda de Aprobacion,
utilizando el tipo de cambio establecido en el Contrato. EI Banco podra aceptar
ajustes en la justificacién del Anticipo de Fondos por concepto de fluctuaciones de
tipo de cambio, siempre que éstas no afecten la ejecucion del Proyecto.

ARTICULO 4.08. Pagos directos a terceros. (a) El Prestatario o el Organismo
Ejecutor, segun corresponda, podra solicitar desembolsos bajo el método de pagos
directos a terceros, con el objeto de que el Banco pague directamente a
proveedores o contratistas por cuenta del Prestatario o, en su caso, del Organismo
Ejecutor.

(b)  En el caso de pagos directos a terceros, el Prestatario o el Organismo
Ejecutor sera responsable del pago del monto correspondiente a la diferencia entre
el monto del desembolso solicitado por el Prestatario o el Organismo Ejecutor y el
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monto recibido por el tercero, por concepto de fluctuaciones cambiarias, comisiones
y otros costos financieros.

ARTICULO 4.09. Reembolso contra garantia_de carta de crédito. El
Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor, podra solicitar desembolsos bajo
el método de reembolso contra garantia de carta de crédito, para efectos de
reembolsar a bancos comerciales por concepto de pagos efectuados a contratistas
o proveedores de bienes y servicios en virtud de una carta de crédito emitida y/o
confirmada por un banco comercial y garantizada por el Banco. La carta de crédito
deberd ser emita y/o confirmada de manera satisfactoria para el Banco. Los
recursos comprometidos en virtud de la carta de crédito y garantizados por el Banco
deberan ser destinados exclusivamente para los fines establecidos en dicha carta
de crédito, mientras se encuentre vigente la garantia.

ARTICULO 4.10. Tasa de Cambio. (a) El Prestatario se compromete a justificar
0 a que, en su caso, el Organismo Ejecutor justifique, los gastos efectuados con
cargo al Préstamo o al Aporte Local, expresando dichos gastos en la moneda de
denominacion del respectivo desembolso o en la Moneda de Aprobacion.

(b)  Con el fin de determinar la equivalencia de un Gasto Elegible que se
efectie en Moneda Local del pais del Prestatario a la moneda en que se realicen
los desembolsos, o bien, a la Moneda de Aprobacion, para efectos de la rendicion
de cuentas y la justificacion de gastos, cualquiera sea la fuente de financiamiento
del Gasto Elegible, se utilizara una de las siguientes tasas de cambio, segin se
establece en las Estipulaciones Especiales:

(1) La tasa de cambio efectiva en la fecha de conversién de la Moneda de
Aprobacion o moneda del desembolso a la Moneda Local del pais del
Prestatario; o

(i) La tasa de cambio efectiva en la fecha de pago del gasto en la Moneda
Local del pais del Prestatario.

(c) En aquellos casos en que se seleccione la tasa de cambio establecida
en el inciso (b)(i) de este Articulo, para efectos de determinar la equivalencia de
gastos incurridos en Moneda Local con cargo al Aporte Local o el reembolso de
gastos con cargo al Préstamo, se utilizara la tasa de cambio acordada con el Banco
en las Estipulaciones Especiales.
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ARTICULO 4.11. Recibos. A solicitud del Banco, el Prestatario suscribira y
entregara al Banco, a la finalizacion de los desembolsos, el recibo o recibos que
representen las sumas desembolsadas.

ARTICULO 4.12. Renuncia a parte del Préstamo. El Prestatario, de acuerdo
con el Garante, si lo hubiere, mediante notificacion al Banco, podra renunciar a su
derecho de utilizar cualquier parte del Préstamo que no haya sido desembolsada
antes del recibo de dicha notificacion, siempre que no se trate de los recursos del
Préstamo que se encuentren sujetos a la garantia de reembolso de una carta de
crédito irrevocable, segun lo previsto en el Articulo 8.04 de estas Normas Generales.

ARTICULO 4.13. Cancelacién automaética de parte del Préstamo. Expirado el
Plazo Original de Desembolsos y cualquier extension del mismo, la parte del
Préstamo que no hubiere sido comprometida o desembolsada quedara
automéaticamente cancelada.

ARTICULO 4.14. Periodo de Cierre. (a) El Prestatario se compromete a llevar a
cabo o0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor lleve a cabo, las siguientes
acciones durante el Periodo de Cierre: (i) finalizar los pagos pendientes a terceros,
si los hubiere; (ii) reconciliar sus registros y presentar, a satisfaccion del Banco, la
documentacion de respaldo de los gastos efectuados con cargo al Proyecto y demas
informaciones que el Banco solicite; y (iii) devolver al Banco el saldo sin justificar de
los recursos desembolsados del Préstamo.

(b)  Sin perjuicio de lo anterior, si el Contrato prevé informes de auditoria
financiera externa financiados con cargo a los recursos del Préstamo, el Prestatario
se compromete a reservar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor reserve, en
la forma que se acuerde con el Banco, recursos suficientes para el pago de las
mismas. En este caso, el Prestatario se compromete, asimismo, a acordar o, en su
caso, a que el Organismo Ejecutor acuerde, con el Banco, la forma en que se
llevaran a cabo los pagos correspondientes a dichas auditorias. En el evento de que
el Banco no reciba los mencionados informes de auditoria financiera externa dentro
de los plazos estipulados en este Contrato, el Prestatario se compromete a devolver
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor devuelva, al Banco, los recursos
reservados para tal fin, sin que ello implique una renuncia del Banco al ejercicio de
los derechos previstos en el Capitulo VIl de este Contrato.
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CAPITULO V
Conversiones

ARTICULO 5.01. Ejercicio de laopcion de Conversién. (a) El Prestatario podra
solicitar una Conversion de Moneda, una Conversion de Tasa de Interés o una
Conversion de Productos Basicos mediante la entrega al Banco de una “Carta
Solicitud de Conversidén” de caracter irrevocable, en la forma y el contenido
satisfactorios para el Banco, en la que se indiquen los términos y condiciones
financieras solicitados por el Prestatario para la respectiva Conversion. El Banco
podra proporcionar al Prestatario un modelo de Carta Solicitud de Conversion.

(b) La Carta Solicitud de Conversion debera estar firmada por un
representante debidamente autorizado del Prestatario, deberéa tener la anuencia del
Garante, si lo hubiere, y contendra, cuando menos, la informacién que se sefiala a
continuacion:

(1) Para todas las Conversiones. (A) niumero de Préstamo; (B) monto
objeto de la Conversién; (C) tipo de Conversion (Conversion de
Moneda, Conversion de Tasa de Interés o Conversion de Productos
Bésicos); (D) nimero de cuenta donde se habran de depositar fondos,
en caso de ser aplicable; y (E) Convencion para el Calculo de
Intereses.

(i) Para Conversiones de Moneda. (A) moneda a la que el Prestatario
solicita convertir el Préstamo; (B) Cronograma de Amortizacion
asociado con dicha Conversién de Moneda, el cual podra tener un
plazo de amortizacion igual o menor a la Fecha Final de Amortizacion;
(C) la parte del desembolso o del Saldo Deudor al que aplicara la
Conversion; (D) el tipo de interés aplicable a los montos objeto de la
Conversion de Moneda; (E) si la Conversion de Moneda es por Plazo
Total o Plazo Parcial; (F) la Moneda de Liquidacién; (G) el Plazo de
Ejecucion; y (H) cualquier otra instruccion relativa a la solicitud de
Conversion de Moneda. Si la Carta Solicitud de Conversion se
presenta en relaciéon con un desembolso, la solicitud debera indicar el
monto del desembolso en unidades de la Moneda de Aprobacion, en
unidades de Doélar o en unidades de la moneda a la que se desea
convertir, salvo que se trate del ultimo desembolso, en cuyo caso la
solicitud tendra que ser hecha en unidades de la Moneda de
Aprobacion. En estos casos, si el Banco efectua la Conversion, los
desembolsos seran denominados en Moneda Convertida y se haran
en: (i) la Moneda Convertida; o (i) en un monto equivalente en Dolares
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al tipo de cambio establecido en la Carta Notificacion de Conversion,
gue sera aquel que determine el Banco al momento de la captacion de
su financiamiento. Si la Carta Solicitud de Conversiéon se refiere a
Saldos Deudores, la solicitud debera indicar el monto en unidades de
la moneda de denominacién de los Saldos Deudores.

(i)  Para Conversiones de Tasa de Interés. (A) tipo de tasa de interés
solicitada; (B)la parte del Saldo Deudor a la que aplicarad la
Conversion de Tasa de Interés; (C) sila Conversion de Tasa de Interés
es por Plazo Total o por Plazo Parcial; (D) el Cronograma de
Amortizacion asociado con dicha Conversion de Tasa de Interés, el
cual podra tener un plazo de amortizacion igual o menor a la Fecha
Final de Amortizacion; y (E) para Conversiones de Tasa de Interés
para el establecimiento de un Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda
(collar) de Tasa de Interés, los limites superior y/o inferior aplicables,
segun sea el caso; y (F) cualquier otra instruccion relativa a la solicitud
de Conversion de Tasa de Interés.

(iv) Para Conversiones de Productos Basicos. (A) si se solicita una
Opcion de Venta de Productos Basicos 0 una Opcion de Compra de
Productos Bésicos; (B) el Tipo de Opcion; (C) la identidad del producto
bésico sujeto de dicha Conversion de Productos Bésicos, incluyendo
las propiedades fisicas del mismo; (D) la Cantidad Nocional; (E) el
indice del Producto Basico Subyacente; (F) el Precio de Ejercicio; (G)
la Fecha de Vencimiento de Conversién de Productos Basicos; (H) si
la Conversién es una Conversion de Productos Basicos por Plazo
Total o una Conversién de Productos Basicos por Plazo Parcial; (1) la
formula para la determinacién del Monto de Liquidacion en Efectivo,
de ser el caso; (J) el Saldo Deudor Requerido; (K) la informacién
especifica de la cuenta bancaria en la que el Banco pagara al
Prestatario, de ser el caso, el Monto de Liquidacion en la Fecha de
Liguidacion de la Conversién de Productos Basicos; (L) a opcion del
Prestatario, el monto maximo de la prima que esta dispuesto a pagar
para contratar una Conversion de Productos Basicos en base a una
Cantidad Nocional y un Precio de Ejercicio determinados, tal como se
prevé en el parrafo (e) a continuacion; y (M) cualesquiera otras
instrucciones relacionadas con la solicitud de Conversion de
Productos Basicos.

(©) Cualquier monto de capital pagadero dentro del periodo contado
desde los quince (15) dias previos al comienzo del Plazo de Ejecucion hasta e
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incluyendo la Fecha de Conversion no podra ser objeto de Conversion y debera ser
pagado en los términos aplicables previamente a la ejecucion de la Conversion.

(d)  Unavez que el Banco haya recibido la Carta Solicitud de Conversion,
procedera a revisar la misma. Si la encuentra aceptable, el Banco efectuara la
Conversion durante el Plazo de Ejecucion de acuerdo con lo previsto en este
Capitulo V. Efectuada la Conversion, el Banco enviara al Prestatario una Carta
Notificacion de Conversién con los términos y condiciones financieros de la
Conversion.

(e) Conrespecto alas Conversiones de Productos Basicos, el Prestatario
podra indicar en la Carta Solicitud de Conversién el monto méaximo de la prima que
estd dispuesto a pagar para contratar una Conversion de Productos Basicos
teniendo en cuenta una Cantidad Nocional y un Precio de Ejercicio determinados.
Para el caso de que no se especifigue un limite, el Banco podra contratar la
cobertura de productos basicos relacionada al precio de la prima prevaleciente en
el mercado. Alternativamente, el Prestatario podra dar instrucciones al Banco para
que contrate la cobertura de productos béasicos relacionada con base a un monto de
la prima en DOélares y un Precio de Ejercicio determinados. La Cantidad Nocional
resultante reflejara las condiciones de mercado en el momento de la contratacion
de la cobertura.

() Si el Banco determina que la Carta Solicitud de Conversion no cumple
con los requisitos previstos en este Contrato, el Banco notificara al efecto al
Prestatario durante el Plazo de Ejecucién. El Prestatario podra presentar una nueva
Carta Solicitud de Conversion, en cuyo caso el Plazo de Ejecucion para dicha
Conversion empezara a contar desde el momento en que el Banco reciba la nueva
Carta Solicitud de Conversion.

() Si durante el Plazo de Ejecucién el Banco no logra efectuar la
Conversion en los términos solicitados por el Prestatario en la Carta Solicitud de
Conversion, dicha carta se considerara nula y sin efecto, sin perjuicio de que el
Prestatario pueda presentar una nueva Carta Solicitud de Conversion.

(h)  Si durante el Plazo de Ejecucion ocurre una catastrofe nacional o
internacional, una crisis de naturaleza financiera o econémica, un cambio en los
mercados de capitales o cualquier otra circunstancia extraordinaria que pudiera
afectar, en opinién del Banco, material y negativamente su habilidad para efectuar
una Conversion o efectuar una captacion de financiamiento o cobertura relacionada,
el Banco notificara al Prestatario y acordara con éste cualquier actuacién que haya
de llevarse a cabo con respecto a dicha Carta Solicitud de Conversion.
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ARTICULO 5.02. Regquisitos para toda Conversion. Cualquier Conversion
estara sujeta a los siguientes requisitos:

(@)

(b)

(©)

(d)

(e)

(f)

La viabilidad de que el Banco realice cualquier Conversion dependera
de la facultad del Banco de captar su financiamiento o, de ser el caso,
de contratar cualquier cobertura bajo términos y condiciones que, a
criterio del Banco, sean aceptables para éste de acuerdo a sus propias
politicas, y estard sujeta a consideraciones legales, operativas y de
manejo de riesgo y a las condiciones prevalecientes de mercado.

El Banco no efectuarda Conversiones sobre montos inferiores al
equivalente de tres millones de Ddlares (US$3.000.000), salvo que: (i)
en caso del ultimo desembolso, el monto pendiente de desembolsar
fuese menor; o (i) en caso de un Préstamo completamente
desembolsado, el Saldo Deudor bajo cualquier tramo del Préstamo
fuese menor.

El nimero de Conversiones de Moneda a Moneda Principal no podra
ser superior a cuatro (4) durante la vigencia de este Contrato. Este
limite no aplicaré a Conversiones de Moneda a Moneda Local.

El nimero de Conversiones de Tasa de Interés no podra ser superior
a cuatro (4) durante la vigencia de este Contrato.

No habra limite en el nimero de Conversiones de Productos Basicos
gue puedan contratarse durante la vigencia de este Contrato.

Cada Conversion de Productos Basicos solamente sera ejecutada por
el Banco en relaciéon con Saldos Deudores de acuerdo con la siguiente
formula (en adelante, el "Saldo Deudor Requerido"):

0] Para las Opciones de Compra de Productos Basicos, el Saldo
Deudor Requerido sera la Cantidad Nocional * (Z - Precio de
Ejercicio), donde Z es el precio futuro mas alto del producto
basico esperado a la Fecha de Vencimiento de Conversion de
Productos Basicos, para el Tipo de Opcion correspondiente,
segun sea calculado por el Banco; y

(i) Para las Opciones de Venta de Productos Basicos, el Saldo
Deudor Requerido serd la Cantidad Nocional * (Precio de
Ejercicio - Y), donde Y es el precio futuro mas bajo del producto
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basico esperado a la Fecha de Vencimiento de Conversion de
Productos Basicos, para el Tipo de Opcién correspondiente,
segun sea calculado por el Banco.

()  Cualquier modificacion del Cronograma de Amortizacion solicitado por
el Prestatario al momento de solicitar una Conversion de Moneda
estara sujeto a lo previsto en los Articulos 3.02(c) y 5.03(b) de estas
Normas Generales. Cualquier modificacion del Cronograma de
Amortizacion solicitado por el Prestatario al momento de solicitar una
Conversion de Tasa de Interés estard sujeto a lo previsto en los
Articulos 3.02(c) y 5.04(b) de estas Normas Generales.

()  El Cronograma de Amortizacion resultante de una Conversion de
Moneda o Conversion de Tasa de Interés determinado en la Carta
Notificacion de Conversién no podra ser modificado posteriormente
durante el Plazo de Conversion, salvo que el Banco acepte lo
contrario.

0] Salvo que el Banco acepte lo contrario, una Conversién de Tasa de
Interés con respecto a montos que han sido previamente objeto de una
Conversion de Moneda, sélo podra efectuarse: (i) sobre la totalidad del
Saldo Deudor asociado a dicha Conversion de Moneda; y (ii) por un
plazo igual al plazo remanente de la respectiva Conversion de
Moneda.

ARTICULO 5.03. Conversion de Moneda por Plazo Total o Plazo Parcial. (a)
El Prestatario podra solicitar una Conversion de Moneda por Plazo Total o una
Conversion de Moneda por Plazo Parcial.

(b) La Conversién de Moneda por Plazo Total y la Conversion de Moneda
por Plazo Parcial podran ser solicitadas y efectuadas hasta la Fecha Final de
Amortizacion. No obstante si el Prestatario hace la solicitud con menos de sesenta
(60) dias de anticipacién al vencimiento del Plazo Original de Desembolsos,
entonces dicha Conversién de Moneda tendra la limitacién de que el Saldo Deudor
bajo el nuevo Cronograma de Amortizacion solicitado no deberd, en ningun
momento, exceder el Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacion original,
teniendo en cuenta los tipos de cambio establecidos en la Carta Notificacion de
Conversion.

(© En caso de una Conversion de Moneda por Plazo Parcial, el
Prestatario debera incluir en la Carta Solicitud de Conversion: (i) el Cronograma de



Expediente N.° 21.930 60

Amortizacion hasta el final del Plazo de Conversion; y (i) el Cronograma de
Amortizacion correspondiente al Saldo Deudor pagadero a partir del vencimiento
del Plazo de Conversion y hasta la Fecha Final de Amortizacion, el cual debera
corresponder a los términos y condiciones que eran aplicables con anterioridad a la
ejecucion de la Conversion de Moneda.

(d)  Antes del vencimiento de la Conversion de Moneda por Plazo Parcial,
el Prestatario, con la anuencia del Garante, si lo hubiere, podra solicitar al Banco
una de las siguientes opciones:

(1) La realizacion de una nueva Conversion de Moneda, previa
presentacion de una nueva Carta Solicitud de Conversion dentro de
un periodo no menor a quince (15) Dias Habiles antes de la fecha de
vencimiento de la Conversibn de Moneda por Plazo Parcial. Esta
nueva Conversion de Moneda tendré la limitacion adicional de que el
Saldo Deudor bajo el nuevo Cronograma de Amortizacién no debera
exceder, en ningin momento, el Saldo Deudor bajo el Cronograma de
Amortizacioén solicitado en la Conversion de Moneda por Plazo Parcial
original. Si fuese viable, sujeto a condiciones de mercado, efectuar una
nueva Conversion, el Saldo Deudor del monto originalmente
convertido seguird denominado en la Moneda Convertida, aplicandose
la nueva Tasa Base de Interés, que refleje las condiciones de mercado
prevalecientes en el momento de ejecucion de la nueva Conversion.

(i) El pago anticipado del Saldo Deudor del monto convertido, mediante
solicitud por escrito al Banco, por lo menos, treinta (30) dias antes de
la fecha de vencimiento de la Conversion de Moneda por Plazo
Parcial. Este pago se realizar4 en la fecha de vencimiento de la
Conversion de Moneda por Plazo Parcial en la Moneda de Liquidacion,
de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas
Generales.

(e) Para efectos de lo previsto en el literal (d) de este Articulo 5.03, el
Saldo Deudor originalmente sujeto a Conversién de Moneda sera automaticamente
convertido a Délares al vencimiento de la respectiva Conversion de Moneda por
Plazo Parcial y estara sujeto a la Tasa de Interés prevista en el Articulo 3.03(a) de
las Normas Generales: (i) si el Banco no pudiese efectuar una nueva Conversion; o
(ii) si quince (15) dias antes de la fecha de vencimiento de la Conversién de Moneda
por Plazo Parcial, el Banco no recibiese una solicitud del Prestatario en los términos
previstos en el literal (d) de este Articulo 5.03; o (iii) si en la fecha de vencimiento
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de la Conversidén de Moneda por Plazo Parcial, el Prestatario no hubiese efectuado
el pago anticipado que habia solicitado.

) En el caso de que el Saldo Deudor originalmente sujeto a Conversion
de Moneda sea convertido a Doélares de acuerdo con lo previsto en el literal (e)
anterior, el Banco debera poner en conocimiento del Prestatario y del Garante, si lo
hubiere, al final del plazo de la Conversion de Moneda por Plazo Parcial, los montos
convertidos a Délares, asi como el tipo de cambio correspondiente de acuerdo con
las condiciones prevalecientes del mercado, segun lo determine el Agente de
Calculo.

(9) El Saldo Deudor convertido a Délares podra ser objeto de una nueva
solicitud de Conversion de Moneda, sujeto a lo estipulado en este Capitulo V.

(h) Al vencimiento de una Conversion de Moneda por Plazo Total, el
Prestatario debera pagar integramente el Saldo Deudor del monto convertido en la
Moneda de Liquidacion, de acuerdo con lo previsto en el Articulo 5.05 de estas
Normas Generales, no pudiendo solicitar una nueva Conversién de Moneda.

(1) Dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de
cancelacion o modificacion de una Conversion de Moneda, el Prestatario recibira
del Banco o alternativamente pagara al Banco, segun sea el caso, los montos
relativos a cualquier ganancia o costo incurrido por el Banco por revertir o reasignar
la captacion de su financiamiento, o cualquier cobertura relacionada, asociada con
la cancelacion o modificacion de dicha Conversion de Moneda. Si se tratase de
ganancia, la misma se aplicara, en primer lugar, a cualquier monto vencido
pendiente de pago por el Prestatario al Banco.

ARTICULO 5.04. Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total o Plazo
Parcial. (a) El Prestatario podra solicitar una Conversion de Tasa de Interés por
Plazo Total o una Conversién de Tasa Interés por Plazo Parcial.

(b) La Conversion de Tasa de Interés por Plazo Total y la Conversion de
Tasa de Interés por Plazo Parcial podran ser solicitadas y efectuadas hasta la Fecha
Final de Amortizacion. No obstante, si el Prestatario hace la solicitud con menos de
sesenta (60) dias de anticipacion al vencimiento del Plazo Original de Desembolsos,
entonces dicha Conversion tendra la limitacion de que el Saldo Deudor bajo el nuevo
Cronograma de Amortizacion solicitado no deberd, en ningin momento, exceder el
Saldo Deudor bajo el Cronograma de Amortizacion original.
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(c) En caso de Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre
montos denominados en Dolares, el Prestatario debera incluir en la Carta Solicitud
de Conversion: (i) el Cronograma de Amortizacion hasta el final del Plazo de
Conversion; y (ii) el Cronograma de Amortizacién para el Saldo Deudor pagadero a
partir del vencimiento del Plazo de Conversiéon y hasta la Fecha Final de
Amortizacion, el cual corresponderd a los términos y condiciones que eran
aplicables con anterioridad a la ejecucion de la Conversion de Tasa de Interés.

(d) En caso de Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre
montos denominados en DOlares, la Tasa de Interés aplicable a los Saldos
Deudores al vencimiento de dicha Conversion de Tasa de Interés por Plazo Parcial,
sera la establecida en el Articulo 3.03(a) de estas Normas Generales. Las
Conversiones de Tasa de Interés por Plazo Parcial sobre Saldos Deudores
denominados en moneda distinta del Délar estaran sujetas al requisito previsto en
el Articulo 5.02(g) y, por lo tanto, tendrdn el mismo tratamiento relativo al
vencimiento del Plazo de Conversién de las Conversiones de Moneda por Plazo
Parcial previsto en el Articulo 5.03(d) de estas Normas Generales.

(e) Dentro del plazo de treinta (30) dias contados a partir de la fecha de
cancelacion o modificacion de una Conversion de Tasa de Interés, el Prestatario
recibira del Banco o, alternativamente, pagara al Banco, segun sea el caso, los
montos relativos a cualquier ganancia o costo incurrido por el Banco por revertir o
reasignar la captacion de su financiamiento, o cualquier cobertura relacionada,
asociada con la cancelacion o modificacion de dicha Conversion de Tasa de Interés.
Si se tratase de ganancia, la misma se aplicara, en primer lugar, a cualquier monto
vencido pendiente de pago por el Prestatario al Banco.

ARTICULO 5.05. Pagos de cuotas de amortizacién e intereses en caso de
Conversion de Moneda. De acuerdo con lo establecido en el Articulo 3.07 de estas
Normas Generales, en los casos en que ha habido una Conversion de Moneda, los
pagos de cuotas de amortizacidbn e intereses de los montos convertidos se
efectuaran en la Moneda de Liquidacion. En caso de que la Moneda de Liguidacién
sea Dolares, se aplicara el Tipo de Cambio de Valuacién vigente en la Fecha de
Valuacion de Pago para la respectiva fecha de vencimiento, de acuerdo a lo
establecido en la Carta Notificacion de Conversion.

ARTICULO 5.06. Terminacién anticipada de una Conversion. El Prestatario
podrd solicitar por escrito la terminacién anticipada de una Conversion la cual estara
sujeta a que el Banco pueda terminar su captacion de financiamiento
correspondiente o la cobertura relacionada. En ese caso, el Prestatario recibira del
Banco o, alternativamente, le pagara al Banco, segun sea el caso, cualquier
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ganancia, incluido cualquier pago resultante de la terminacion anticipada de una
cobertura de productos basicos, o costo incurrido por el Banco por revertir o
reasignar su captacion de financiamiento correspondiente o cualquier cobertura
relacionada, segun lo determine el Agente de Calculo. Si se tratase de un costo, el
Prestatario pagara prontamente el monto correspondiente al Banco. Si se tratase
de ganancia, la misma se aplicar4, en primer lugar, a cualquier monto vencido
pendiente de pago por el Prestatario al Banco por concepto de, entre otros,
comisiones o primas adeudadas.

ARTICULO 5.07. Comisiones de transaccion aplicables a Conversiones. (a)
Las comisiones de transaccion aplicables a las Conversiones efectuadas bajo este
Contrato serén las que el Banco determine periédicamente. Cada Carta Notificacion
de Conversion indicard, si la hubiere, la comision de transaccion que el Prestatario
estard obligado a pagar al Banco en relacion con la ejecucion de la respectiva
Conversion, la cual se mantendra vigente durante el Plazo de Conversion de dicha
Conversion.

(b)  Lacomision de transaccién aplicable a una Conversion de Moneda: (i)
sera expresada en forma de puntos basicos por afo; (ii) se devengara en la Moneda
Convertida desde la Fecha de Conversién (inclusive) sobre el Saldo Deudor de
dicha Conversion de Moneda; y (iii) se pagara junto con cada pago de intereses de
acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas Generales.

(c) La comision de transaccion aplicable a una Conversién de Tasa de
Interés: (i) sera expresada en forma de puntos basicos por afo; (ii) se devengara en
la moneda de denominacion del Saldo Deudor sujeto a dicha Conversion de Tasa
de Interés; (iii) se devengara desde Fecha de Conversion (inclusive) sobre el Saldo
Deudor sujeto a dicha Conversién de Tasa de Interés; y (iv) se pagaré junto con
cada pago de intereses de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05 de estas
Normas Generales.

(d)  Sin perjuicio de las comisiones de transaccién sefialadas en los
literales (b) y (c) anteriores, en el caso de Conversiones de Moneda o Conversiones
de Tasa de Interés que contemplen Topes (caps) de Tasa de Interés o Bandas
(collar) de Tasa de Interés, se aplicar4 una comision de transaccion por concepto
de dicho Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés, la cual:
(i) se denominar& en la misma moneda del Saldo Deudor sujeto al Tope (cap) de
Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés; y (ii) se cancelara mediante un
anico pago en la Moneda de Liquidacion, en la primera fecha de pago de intereses,
de acuerdo con lo establecido en el Articulo 5.05 de estas Normas Generales.
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(e) La comisiéon de transaccion aplicable a una Conversion de Productos
Béasicos: (i) sera expresada en forma de puntos basicos; (ii) se calculara sobre la
base de la Cantidad Nocional multiplicada por el precio de cierre del producto basico
en la Fecha de Conversion de Productos Basicos segun el indice del Producto
Basico Subyacente; y (iii) se pagara en Ddlares, en un unico pago por adelantado o
en cuotas, segun ello sea acordado entre el Banco y el Prestatario y se especifique
en la Carta Notificacion de Conversion. En ningln caso el Prestatario pagara dicha
comision al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la Conversion de
Productos Basicos o, sifuera el caso, de la fecha en que la Conversion de Productos
Béasicos sea terminada anticipadamente de conformidad con lo previsto en el
Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

() En caso de terminacién anticipada de una Conversién de Productos
Béasicos, se aplicard una comisién de transaccion adicional, que: (i) sera expresada
en forma de puntos basicos; (ii) se calculara sobre la base de la Cantidad Nocional
multiplicada por el precio de cierre del producto basico en la fecha de la terminacion
anticipada de acuerdo con el indice del Producto Basico Subyacente; y (i) se
pagara en Doélares, como un Unico pago, prontamente una vez ocurrida la
terminacion.

ARTICULO 5.08. Gastos de fondeo y primas o descuentos asociados a una
Conversion. (a) En el supuesto que el Banco utilice su costo efectivo de captacion
de financiamiento para determinar la Tasa Base de Interés, el Prestatario estara
obligado a pagar las comisiones y otros gastos de captacion en que haya incurrido
el Banco. Adicionalmente, cualesquiera primas o descuentos relacionados con la
captacion de financiamiento, serdn pagados o recibidos por el Prestatario, segun
sea el caso. Estos gastos y primas o descuentos se especificaran en la Carta
Notificacion de Conversion.

(b)  Cuando la Conversion se efectie con ocasién de un desembolso, el
monto a ser desembolsado al Prestatario debera ser ajustado para deducir o
agregar cualquier monto adeudado por o pagadero al Prestatario en virtud del literal
(a) anterior.

(c) Cuando la Conversion se realice sobre Saldos Deudores, el monto
adeudado por o pagadero al Prestatario en virtud del literal (a) anterior, debera ser
pagado por el Prestatario o por el Banco, segun sea el caso, dentro de los treinta
(30) dias siguientes a la Fecha de la Conversion.

ARTICULO 5.09. Primas pagaderas por Topes (caps) de Tasa de Interés o
Bandas (collar) de Tasa de Interés. (a) Ademas de las comisiones de transaccion
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pagaderas de acuerdo con el Articulo 5.07 de estas Normas Generales, el
Prestatario deber& pagar al Banco una prima sobre el Saldo Deudor sujeto al Tope
(cap) de Tasa de Interés o Banda (collar) de Tasa de Interés solicitado por el
Prestatario, equivalente a la prima pagada por el Banco a una contraparte, si la
hubiere, como resultado de la compra del Tope (cap) de Tasa de Interés o Banda
(collar) de Tasa de Interés. El pago de dicha prima debera efectuarse (i) en la
moneda de denominacion del Saldo Deudor sujeto al Tope (cap) de Tasa de Interés
o Banda (collar) de Tasa de Interés, o en su equivalente en Dolares, al tipo de
cambio establecido en la Carta Notificacion de Conversion, debiendo ser aquella
tasa de cambio que se determine al momento de la captacion del financiamiento del
Banco o de la ejecucion de la cobertura relacionada; y (ii) en un pago unico en una
fecha acordada entre las Partes, pero, en ningin caso, después de treinta (30) dias
de la Fecha de Conversidn; salvo si es operativamente posible para el Banco, éste
acepte un mecanismo de pago diferente.

(b)  Si el Prestatario solicitase una Banda (collar) de Tasa de Interés,
podré solicitar que el Banco establezca el limite inferior de la Banda (collar) de Tasa
de Interés para garantizar que la prima correspondiente a dicho limite inferior sea
igual a la prima correspondiente al limite superior y de esta forma establecer una
Banda (collar) de Tasa de Interés sin costo (zero cost collar). Si el Prestatario optase
por determinar los limites superior e inferior, la prima pagadera por el Prestatario al
Banco con respecto al limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés se
compensara con la prima pagadera por el Banco al Prestatario con respecto al limite
inferior de la Banda (collar) de Tasa de Interés. No obstante, la prima pagadera por
el Banco al Prestatario con respecto al limite inferior de la Banda (collar) de Tasa
de Interés no podra, en ningun caso, exceder la prima pagadera por el Prestatario
al Banco con respecto al limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés. En
consecuencia, durante el Plazo de Ejecucion, el Banco podréa reducir el limite inferior
de la Banda (collar) de Tasa de Interés a efectos de que la prima sobre éste no
exceda la prima sobre el limite superior de la Banda (collar) de Tasa de Interés.

ARTICULO 5.10. Primas_en _relacién _con_una Conversion_de Productos
Basicos. En adicion a las comisiones de transaccion pagaderas de conformidad
con el Articulo 5.07 de estas Normas Generales, pero sujeto al Articulo 5.01(e) de
estas Normas Generales, el Prestatario debera pagar al Banco una prima
equivalente a la prima pagada por el Banco a una contraparte para efectuar una
cobertura de productos basicos relacionada. Dicha prima se debera pagar en
Délares, en un Unico pago por adelantado o en cuotas, segun ello sea acordado
entre el Banco y el Prestatario, y especificado en la Carta Notificacion de
Conversion. ElI Banco podra aceptar mecanismos de pago alternativos, como
expresar la prima en forma de puntos basicos por afio, en cuyo caso se pagara junto
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con los intereses en cada fecha de pago de intereses. En ningun caso el Prestatario
pagara dicha comision al Banco después de la Fecha de Vencimiento de la
Conversion de Productos Basicos o, si fuera el caso, de la fecha en que la
Conversion de Productos Basicos sea terminada anticipadamente de conformidad
con lo previsto en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.11. Conversién de Productos Bésicos. Cada Conversion de
Productos Bésicos se ejecutard de acuerdo con los siguientes términos y
condiciones:

(@) Cada Conversion de Productos Basicos estara relacionada con una
Opcion de Venta de Productos Basicos o con una Opcion de Compra
de Productos Basicos (cada una de ellas denominada una "Opcion de
Productos Basicos"). Una Opcion de Productos Basicos implica el
otorgamiento por parte del Banco al Prestatario del derecho, a ser
ejercido segun lo dispuesto en este Articulo 5.11, a que el Banco le
pague el Monto de Liquidacién en Efectivo, si lo hubiera, en la Fecha
de Liquidacion de Conversion de Productos Basicos.

(b)  Si, en la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos
bajo una Opcion de Compra de Productos Basicos, el Precio
Especificado excede el Precio de Ejercicio, el "Monto de Liquidacién
en Efectivo" sera igual al producto de (i) el exceso del Precio
Especificado sobre el Precio de Ejercicio multiplicado por (ii) la
Cantidad Nocional de dicha Opcion de Producto Béasico. De lo
contrario, el "Monto de Liquidacién en Efectivo" para dicha Opcion de
Compra de Productos Basicos sera cero.

(c)  Si, en la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos
bajo una Opcion de Venta de Productos Bésicos, el Precio de Ejercicio
excede el Precio Especificado, el "Monto de Liquidacion en Efectivo"
sera igual al producto de (i) el exceso del Precio de Ejercicio sobre el
Precio Especificado multiplicado por (ii) la Cantidad Nocional de dicha
Opcién de Producto Béasico. De lo contrario, el "Monto de liquidacion
en Efectivo" para dicha Opcién de Venta de Productos Basicos sera
cero.

(d)  En caso de que la Conversion de Productos Basicos se refiera a un
Tipo de Opcién binaria, el “Monto de Liquidacion en Efectivo” se
determinara con base en una formula a ser especificada en la Carta
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Notificacion de Conversion (Articulo 5.01(b)(iv)(l) de estas Normas
Generales).

(e) En la Fecha de Vencimiento de Conversion de Productos Basicos, el
Banco determinara y notificara al Prestatario el Monto de Liquidacion
en Efectivo. Si el Monto de Liquidacion en Efectivo es mayor a cero, el
Banco pagara dicho monto al Prestatario en la Fecha de Liquidacion
de la Conversién de Productos Béasicos. En el caso de que un
préstamo otorgado al Prestatario, o garantizado por el Prestatario, esté
atrasado por mas de treinta (30) dias, el Banco podra deducir del
Monto de Liquidacion en Efectivo todos los montos adeudados y
pagaderos por el Prestatario al Banco bajo cualquier préstamo
otorgado al Prestatario, o garantizado por el Prestatario, que se
encuentre atrasado por cualquier periodo de tiempo, ya sea por mas
0 por menos de treinta (30) dias.

) Si, en la fecha correspondiente, el Prestatario no realizase el pago de
alguna prima pagadera en virtud de una Conversién de Productos
Basicos, y dicho incumplimiento no se subsanase en un plazo
razonable, el Banco podr4, mediante notificacion por escrito al
Prestatario, rescindir la Opcién de Productos Basicos relacionada, en
cuyo caso el Prestatario deberd pagar el Banco un monto, a ser
determinado por el Banco, equivalente a los costos a ser incurridos por
éste como resultado de revertir o reasignar cualquier cobertura de
productos basicos relacionada. Alternativamente, el Banco podra
optar por no rescindir la Opcion de Productos Basicos, en cuyo caso,
cualquier Monto de Liguidacion en Efectivo resultante en una Fecha
de Vencimiento de Conversién de Productos Basicos serd aplicado
segun lo dispuesto en el Articulo 5.06 de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.12. Eventos de interrupcién de las cotizaciones. Las partes
reconocen que los pagos hechos por el Prestatario, tanto de amortizacion como de
intereses, de los montos que han sido objeto de una Conversion, deben, en todo
momento, mantenerse vinculados con la correspondiente captacion del
financiamiento del Banco en relacion con pagos asociados a dicha Conversion. Por
lo tanto, las Partes convienen que, no obstante la ocurrencia de cualquier evento de
interrupcion que materialmente afecte los diversos tipos de cambio, las tasas de
interés e indice de ajuste de inflacién utilizados en este Contrato, si lo hubiere, o las
Cartas Notificacion de Conversion, los pagos del Prestatario continuaran vinculados
a dicha captacion del financiamiento del Banco. Con el fin de obtener y mantener
esa vinculacion bajo dichas circunstancias, las partes expresamente acuerdan que
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el Agente de Calculo, actuando de buena fe y de una manera comercialmente
razonable, tratando de reflejar la correspondiente captacion del financiamiento del
Banco, determinara la aplicabilidad tanto: (a) de dichos eventos de interrupcion; y
(b) de latasa o el indice de reemplazo aplicable para determinar el monto apropiado
a ser pagado por el Prestatario.

ARTICULO 5.13. Cancelacion y reversion de la Conversién de Moneda. Si,
luego de la fecha de suscripcion del presente Contrato, se promulga, se emite o se
produce un cambio en una ley, decreto u otra norma legal aplicable, o bien, se
promulga, se emite o se produce un cambio en la interpretacion de una ley, decreto
u otra norma legal vigente al momento de la suscripcién del presente Contrato, que,
conforme el Banco razonablemente lo determine, le impida al Banco continuar
manteniendo total o parcialmente su financiamiento en la Moneda Convertida por el
plazo remanente y en los mismos términos de la Conversion de Moneda respectiva,
el Prestatario, previa notificacion por parte del Banco, tendrd la opcion de
redenominar a Délares el Saldo Deudor objeto de la Conversion de Moneda a la
tasa de cambio aplicable en ese momento, conforme ésta sea determinada por el
Agente de Caélculo. Dicho Saldo Deudor quedard sujeto al Cronograma de
Amortizacién que habia sido acordado para dicha Conversion de Moneda y a la
Tasa de Interés prevista en el Articulo 3.03(a) de estas Normas Generales. En su
defecto, el Prestatario podra pagar anticipadamente al Banco todas las sumas que
adeude en la Moneda Convertida, de conformidad con lo previsto en el Articulo 3.08
de estas Normas Generales.

ARTICULO 5.14. Ganancias_o0_costos asociados_a_la_redenominacién_a
Dolares. En caso de que el Prestatario, con la anuencia del Garante, si lo hubiere,
decida redenominar el Saldo Deudor objeto de una Conversién de Moneda a
Ddlares de acuerdo con lo previsto en el Articulo 5.13 anterior, el Prestatario recibira
del Banco o, en su defecto, pagaré al Banco, segun sea el caso, los montos relativos
a cualesquiera ganancias o costos determinados por el Agente de Calculo, hasta la
fecha de redenominacion a Dolares, asociados con variaciones en las tasas de
interés, dentro de un plazo de treinta (30) dias a partir de la fecha de la
redenominacion. Cualquier ganancia asociada a dicha conversion a ser recibida por
el Prestatario, sera primeramente aplicada a cualquier monto vencido pendiente de
pago al Banco por el Prestatario.

ARTICULO 5.15. Retraso en el pago en caso de Conversion de Moneda. El
retraso en el pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco por capital,
cualesquiera cargos financieros devengados con ocasion de una Conversion y
cualesquiera primas pagaderas al Banco en virtud del Articulo 5.09 en Moneda
distinta al DOdlar, facultara al Banco a cobrar intereses a una tasa flotante en la
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Moneda Convertida determinada por el Agente de Calculo, mas un margen de
100 puntos basicos (1%) sobre el total de las sumas en atraso, sin perjuicio de la
aplicacion de cargos adicionales que aseguren un pleno traspaso de costos en la
eventualidad de que dicho margen no sea suficiente para que el Banco recupere los
costos incurridos a raiz de dicho atraso.

ARTICULO 5.16. Costos adicionales en caso de Conversiones. Si una accion
u omision del Prestatario o el Garante, si lo hubiere, incluyendo: (a) falta de pago en
las fechas de vencimiento de montos de capital, intereses y comisiones
relacionados con una Conversion; (b) revocacion de o cambio en los términos
contenidos en una Carta Solicitud de Conversion; (c) incumplimiento de un pago
anticipado parcial o total del Saldo Deudor en la Moneda Convertida, previamente
solicitado por el Prestatario por escrito; (d) un cambio en las leyes o regulaciones
que tengan un impacto en el mantenimiento del total o una parte del Préstamo en
los términos acordados de una Conversion; o (e) otras acciones no descritas
anteriormente; resulta para el Banco en costos adicionales a los descritos en este
Contrato, el Prestatario debera pagar al Banco aquellas sumas, determinadas por
el Agente de Célculo, que aseguren un pleno traspaso de los costos incurridos.

CAPITULO VI
Ejecucién del Proyecto

ARTICULO 6.01. Sistemas de gestion financiera y control interno. (a) El
Prestatario se compromete a mantener o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor
y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, mantengan controles internos
tendientes a asegurar razonablemente, que: (i) los recursos del Proyecto sean
utilizados para los propésitos de este Contrato, con especial atencién a los principios
de economia y eficiencia; (ii) los activos del Proyecto sean adecuadamente
salvaguardados; (iii) las transacciones, decisiones y actividades del Proyecto sean
debidamente autorizadas y ejecutadas de acuerdo con las disposiciones de este
Contrato y de cualquier otro contrato relacionado con el Proyecto; y (iv) las
transacciones sean apropiadamente documentadas y sean registradas de forma
gue puedan producirse informes y reportes oportunos y confiables.

(b)  El Prestatario se compromete a mantener y a que el Organismo
Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, mantengan un sistema de
gestion financiera aceptable y confiable que permita oportunamente, en lo que
concierne a los recursos del Proyecto: (i) la planificacion financiera; (ii) el registro
contable, presupuestario y financiero; (iii) la administracion de contratos; (iv) la
realizacion de pagos; y (v) la emision de informes de auditoria financiera y de otros
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informes relacionados con los recursos del Préstamo, del Aporte Local y de otras
fuentes de financiamiento del Proyecto, si fuera el caso.

(©) El Prestatario se compromete a conservar y a que el Organismo
Ejecutor o la Agencia de Contrataciones, segun corresponda, conserven los
documentos y registros originales del Proyecto por un periodo minimo de tres (3)
afos después del vencimiento del Plazo Original de Desembolsos o cualquiera de
sus extensiones. Estos documentos y registros deberdn ser adecuados para:
() respaldar las actividades, decisiones y transacciones relativas al Proyecto,
incluidos todos los gastos incurridos; y (ii) evidenciar la correlacion de gastos
incurridos con cargo al Préstamo con el respectivo desembolso efectuado por el
Banco.

(d)  El Prestatario se compromete a incluir o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, incluyan, en los
documentos de licitacién, las solicitudes de propuestas y en los contratos
financiados con recursos del Préstamo, que éstos respectivamente celebren, una
disposicion que exija a los proveedores de bienes o servicios, contratistas,
subcontratistas, consultores y sus representantes, miembros del personal,
subconsultores, subcontratistas, o concesionarios, que contraten, conservar los
documentos y registros relacionados con actividades financiadas con recursos del
Préstamo por un periodo de siete (7) afos luego de terminado el trabajo
contemplado en el respectivo contrato.

ARTICULO 6.02. Aporte Local. El Prestatario se compromete a contribuir 0, en
su caso, a que el Organismo Ejecutor contribuya, de forma oportuna el Aporte Local.
Si a la fecha de aprobacion del Préstamo por el Banco se hubiere determinado la
necesidad de Aporte Local, el monto estimado de dicho Aporte Local sera el que se
establece en las Estipulaciones Especiales. La estimacidbn o la ausencia de
estimacion del Aporte Local no implica una limitacién o reduccion de la obligacion
de aportar oportunamente todos los recursos adicionales que sean necesarios para
la completa e ininterrumpida ejecucion del Proyecto.

ARTICULO 6.03. Disposiciones generales sobre ejecucion del Proyecto. (a)
El Prestatario se compromete a ejecutar el Proyecto o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor lo ejecute, de acuerdo con los objetivos del mismo, con la
debida diligencia, en forma econdmica, financiera, administrativa y técnicamente
eficiente y de acuerdo con las disposiciones de este Contrato y con los planes,
especificaciones, calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros
documentos pertinentes al Proyecto que el Banco apruebe. Asimismo, el Prestatario
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conviene en que todas las obligaciones a su cargo o, en su caso, a cargo del
Organismo Ejecutor, deberan ser cumplidas a satisfaccion del Banco.

(b) Toda modificacion importante en los planes, especificaciones,
calendario de inversiones, presupuestos, reglamentos y otros documentos que el
Banco apruebe, y todo cambio sustancial en contratos financiados con recursos del
Préstamo, requieren el consentimiento escrito del Banco.

(c) En caso de contradiccion o inconsistencia entre las disposiciones de
este Contrato y cualquier plan, especificacion, calendario de inversiones,
presupuesto, reglamento u otro documento pertinente al Proyecto que el Banco
apruebe, las disposiciones de este Contrato prevaleceran sobre dichos
documentos.

ARTICULO 6.04. Seleccién y contratacion de obras y servicios diferentes de
consultoria, adquisicion de bienes y seleccion y contratacion de servicios de
consultoria. (a) Sujeto a lo dispuesto en el inciso (b) de este Articulo, el Prestatario
se compromete a llevar a cabo o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor y la
Agencia de Contrataciones, si la hubiere, lleven a cabo la contratacion de obras y
servicios diferentes de consultoria, asi como la adquisicion de bienes, de acuerdo
con lo estipulado en las Politicas de Adquisiciones y el Plan de Adquisiciones
aprobado por el Banco, y la seleccion y contratacion de servicios de consultoria, de
acuerdo con lo estipulado en las Politicas de Consultores y el Plan de Adquisiciones
aprobado por el Banco. El Prestatario declara conocer las Politicas de
Adquisiciones y las Politicas de Consultores y, en su caso, se compromete a poner
dichas Politicas en conocimiento del Organismo Ejecutor, de la Agencia de
Contrataciones y de la agencia especializada.

(b)  Cuando el Banco haya validado algun sistema o subsistema del pais
miembro del Banco donde se ejecutara el Proyecto el Prestatario o, en su caso, el
Organismo Ejecutor, podra llevar a cabo las adquisiciones y contrataciones
financiadas total o parcialmente con recursos del Préstamo utilizando dichos
sistemas o subsistemas de acuerdo con los términos de la validacion del Banco y la
legislacién y procesos aplicables validados. Los términos de dicha validacion seran
notificados por escrito por el Banco al Prestatario y al Organismo Ejecutor. El uso
del sistema o subsistema del pais podra ser suspendido por el Banco cuando, a
criterio de éste, se hayan suscitado cambios a los parametros o practicas con base
en los cuales los mismos han sido validados por el Banco, y mientras el Banco no
haya determinado si dichos cambios son compatibles con las mejores practicas
internacionales. Durante dicha suspension, se aplicaran las Politicas de
Adquisiciones y las Politicas de Consultores del Banco. El Prestatario se
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compromete a comunicar o0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor comunique al
Banco cualquier cambio en la legislacién o procesos aplicables validados. El uso de
sistema de pais o subsistema de pais no dispensa la aplicacion de las disposiciones
previstas en la Seccion | de las Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de
Consultores, incluyendo el requisito de que las adquisiciones y contrataciones
correspondientes consten en el Plan de Adquisiciones y se sujeten a las demas
condiciones de este Contrato. Las disposiciones de la Seccion | de las Politicas de
Adquisiciones y de las Politicas de Consultores se aplicaran a todos los contratos,
independientemente de su monto o método de contratacion. El Prestatario se
compromete a incluir, o en su caso que el Organismo Ejecutor incluya en los
documentos de licitacion, los contratos, asi como los instrumentos empleados en
los sistemas electrénicos o de informacion (en soporte fisico o electronico),
disposiciones destinadas a asegurar la aplicacion de lo establecido en la Seccion |
de las Politicas de Adquisiciones y de las Politicas de Consultores, incluyendo las
disposiciones de Préacticas Prohibidas.

(c) El Prestatario se compromete a actualizar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor mantenga actualizado, el Plan de Adquisiciones y lo actualice,
al menos, anualmente o con mayor frecuencia, segun las necesidades del Proyecto.
Cada version actualizada de dicho Plan de Adquisiciones debera ser sometida a la
revision y aprobaciéon del Banco.

(d) El Banco realizara la revision de los procesos de seleccion,
contratacion y adquisicion, segun lo establecido en el Plan de Adquisiciones. En
cualguier momento durante la ejecucién del Proyecto, el Banco podra cambiar la
modalidad de revision de dichos procesos, informando previamente al Prestatario o
al Organismo Ejecutor. Los cambios aprobados por el Banco deberan ser reflejados
en el Plan de Adquisiciones.

ARTICULO 6.05. Utilizacion de bienes. Salvo autorizacion expresa del Banco,
los bienes adquiridos con los recursos del Préstamo deberan utilizarse
exclusivamente para los fines del Proyecto.

ARTICULO 6.06. Salvaguardias ambientales y sociales. (a) El Prestatario se
compromete a llevar a cabo la ejecucion (preparacion, construccion y operacioén) de
las actividades comprendidas en el Proyecto 0, en su caso, a que el Organismo
Ejecutor las lleve a cabo, en forma consistente con las politicas ambientales y
sociales del Banco, segun las disposiciones especificas sobre aspectos
ambientales y sociales que se incluyan en las Estipulaciones Especiales de este
Contrato.
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(b)  El Prestatario se compromete a informar inmediatamente al Banco, o,
en su caso, a que el Organismo Ejecutor informe al Banco, la ocurrencia de
cualquier incumplimiento de los compromisos ambientales y sociales establecidos
en las Estipulaciones Especiales.

(c) El Prestatario se compromete a implementar o, de ser el caso, a que
el Organismo Ejecutor implemente un plan de accion correctivo, acordado con el
Banco, para mitigar, corregir y compensar las consecuencias adversas que puedan
derivarse de incumplimientos en la implementacion de los compromisos
ambientales y sociales establecidos en las Estipulaciones Especiales.

(d)  El Prestatario se compromete a permitir que el Banco, por si o
mediante la contratacion de servicios de consultoria, lleve a cabo actividades de
supervision, incluyendo auditorias ambientales y sociales del Proyecto, a fin de
confirmar el cumplimiento de los compromisos ambientales y sociales incluidos en
las Estipulaciones Especiales.

ARTICULO 6.07. Gastos_inelegibles para el Proyecto. En el evento que el
Banco determine que un gasto efectuado no cumple con los requisitos para ser
considerado un Gasto Elegible o Aporte Local, el Prestatario se compromete a tomar
0, en su caso, a que el Organismo Ejecutor tome, las acciones necesarias para
rectificar la situacién, segun lo requerido por el Banco y sin perjuicio de las demas
medidas previstas que el Banco pudiere ejercer en virtud de este Contrato.

CAPITULO VII
Supervision y evaluacion del Proyecto

ARTICULO 7.01. Inspecciones. (a) ElI Banco podra establecer los
procedimientos de inspeccion que juzgue necesarios para asegurar el desarrollo
satisfactorio del Proyecto.

(b)  El Prestatario se compromete a permitir o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, permitan al
Banco, sus investigadores, representantes, auditores o expertos contratados por el
mismo, inspeccionar en cualquier momento el Proyecto, las instalaciones, el equipo
y los materiales correspondientes, asi como los sistemas, registros y documentos
gue el Banco estime pertinente conocer. Asimismo, el Prestatario se compromete a
gue sus representantes o, en su caso, los representantes del Organismo Ejecutor y
la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, presten la mas amplia colaboracion a
quienes el Banco envie o designe para estos fines. Todos los costos relativos al
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transporte, remuneracion y demas gastos correspondientes a estas inspecciones
seran pagados por el Banco.

(c) El Prestatario se compromete a proporcionar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, proporcionen al
Banco la documentacion relativa al Proyecto que el Banco solicite, en forma y
tiempo satisfactorios para el Banco. Sin perjuicio de las medidas que el Banco
pueda tomar en virtud del presente Contrato, en caso de que la documentacion no
esté disponible, el Prestatario se compromete a presentar o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, presente al Banco
una declaracion en la que consten las razones por las cuales la documentacion
solicitada no esta disponible o esta siendo retenida.

(d)  El Prestatario se compromete a incluir o, en su caso, a que el
Organismo Ejecutor y la Agencia de Contrataciones, si la hubiere, incluyan, en los
documentos de licitacién, las solicitudes de propuestas y convenios relacionados
con la ejecucion del Préstamo que el Prestatario, Organismo Ejecutor o Agencia de
Contrataciones celebren, una disposicibn que: (i) permita al Banco, a sus
investigadores, representantes, auditores o expertos, revisar cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacion de propuestas y con el
cumplimiento del contrato o convenio; y (ii) establezca que dichas cuentas, registros
y documentos podran ser sometidos al dictamen de auditores designados por el
Banco.

ARTICULO 7.02. Planes e informes. Para permitir al Banco la supervision del
progreso en la ejecucién del Proyecto y el alcance de sus resultados, el Prestatario
se compromete a:

(@) Presentar al Banco o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor le
presente, la informacién, los planes, informes y otros documentos, en
la forma y con el contenido que el Banco razonablemente solicite
basado en el progreso del Proyecto y su nivel de riesgo.

(b)  Cumplir y, en su caso, a que el Organismo Ejecutor cumpla, con las
acciones y compromisos establecidos en dichos planes, informes y
otros documentos acordados con el Banco.

(©) Informar y, en su caso, a que el Organismo Ejecutor informe, al Banco
cuando se identifiqguen riesgos o se produzcan cambios significativos
que impliqguen o pudiesen implicar demoras o dificultades en la
ejecucion del Proyecto.
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(d) Informar y, en su caso, a que el Organismo Ejecutor informe, al Banco
dentro de un plazo méximo de treinta (30) dias de la iniciacién de
cualquier proceso, reclamo, demanda o accion judicial, arbitral o
administrativo relacionado con el Proyecto, y mantener y, en su caso,
a que el Organismo Ejecutor mantenga al Banco informado del estado
de los mismos.

ARTICULO 7.03. Informes de Auditoria Financiera Externay otros informes
financieros. (a) Salvo que en las Estipulaciones Especiales se establezca lo
contrario, el Prestatario se compromete a presentar al Banco o, en su caso, a que
el Organismo Ejecutor presente al Banco, los informes de auditoria financiera
externa y otros informes identificados en las Estipulaciones Especiales, dentro del
plazo de ciento veinte (120) dias, siguientes al cierre de cada ejercicio fiscal del
Proyecto durante el Plazo Original de Desembolsos o sus extensiones, y dentro del
plazo de ciento veinte (120) dias siguientes a la fecha del ultimo desembolso.

(b)  Adicionalmente, el Prestatario se compromete a presentar al Banco o,
en su caso, a que el Organismo Ejecutor presente al Banco, otros informes
financieros, en la forma, con el contenido y la frecuencia en que el Banco
razonablemente les solicite durante la ejecucion del Proyecto cuando, a juicio del
Banco, el analisis del nivel de riesgo fiduciario, la complejidad y la naturaleza del
Proyecto lo justifiquen.

(c) Cualquier auditoria externa que se requiera en virtud de lo establecido
en este Articulo y las disposiciones correspondientes de las Estipulaciones
Especiales, debera ser realizada por auditores externos previamente aceptados por
el Banco o una entidad superior de fiscalizacidén previamente aceptada por el Banco,
de conformidad con estandares y principios de auditoria aceptables al Banco. El
Prestatario autoriza y, en su caso, se compromete a que el Organismo Ejecutor
autorice, a la entidad superior de fiscalizacion o a los auditores externos a
proporcionar al Banco la informacién adicional que éste razonablemente pueda
solicitarles, en relacion con los informes de auditoria financiera externa.

(d)  El Prestatario se compromete a seleccionar y contratar o, en su caso,
a gque el Organismo Ejecutor seleccione y contrate, los auditores externos referidos
en el literal (c) anterior, de conformidad con los procedimientos y los términos de
referencia previamente acordados con el Banco. EIl Prestatario, ademas, se
compromete a proporcionar o, en su caso, a que el Organismo Ejecutor proporcione
al Banco la informacion relacionada con los auditores independientes contratados
gue éste le solicitare.
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(e) Enelcaso en que cualquier auditoria externa que se requiera en virtud
de lo establecido en este Articulo y las disposiciones correspondientes de las
Estipulaciones Especiales esté a cargo de una entidad superior de fiscalizacion y
ésta no pudiere efectuar su labor de acuerdo con requisitos satisfactorios al Banco
o dentro de los plazos, durante el periodo y con la frecuencia estipulados en este
Contrato, el Prestatario o el Organismo Ejecutor, segin corresponda, seleccionara
y contratara los servicios de auditores externos aceptables al Banco, de
conformidad con lo indicado en los incisos (c) y (d) de este Articulo.

()] Sin perjuicio de lo establecido en los incisos anteriores, el Banco, en
forma excepcional, podra seleccionar y contratar los servicios de auditores externos
para auditar los informes de auditoria financiera previstos en el Contrato cuando: (i)
del resultado del analisis de costo-beneficio efectuado por el Banco, se determine
que los beneficios de que el Banco realice dicha contratacion superen los costos;
(i) exista un acceso limitado a los servicios de auditoria externa en el pais; o (iii)
existan circunstancias especiales que justifiquen que el Banco seleccione y contrate
dichos servicios.

(g0 El Banco se reserva el derecho de solicitar al Prestatario o al
Organismo Ejecutor, segun corresponda, la realizacién de auditorias externas
diferentes de la financiera o trabajos relacionados con la auditoria de proyectos, del
Organismo Ejecutor y de entidades relacionadas, del sistema de informacion
financiera y de las cuentas bancarias del Proyecto, entre otras. La naturaleza,
frecuencia, alcance, oportunidad, metodologia, tipo de normas de auditoria
aplicables, informes, procedimientos de seleccion de los auditores y términos de
referencia para las auditorias seran establecidos de comun acuerdo entre las
Partes.

CAPITULO VI
Suspensiodn de desembolsos, vencimiento anticipado
y cancelaciones parciales

ARTICULO 8.01. Suspension _de desembolsos. ElI Banco, mediante
notificacion al Prestatario, podra suspender los desembolsos, si surge y mientras
subsista cualquiera de las circunstancias siguientes:

(@) Elretardo en el pago de las sumas que el Prestatario adeude al Banco
por capital, comisiones, intereses, en la devolucion de recursos del
Préstamo utilizados para gastos no elegibles, o por cualquier otro
concepto, con motivo de este Contrato o de cualquier otro contrato
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(b)

()

(d)

(e)

(f)

(@)

celebrado entre el Banco y el Prestatario, incluido otro Contrato de
Préstamo o un Contrato de Derivados.

El incumplimiento por parte del Garante, si lo hubiere, de cualquier
obligacion de pago estipulada en el Contrato de Garantia, en cualquier
otro contrato suscrito entre el Garante, como Garante y el Banco o en
cualquier Contrato de Derivados suscrito con el Banco.

El incumplimiento por parte del Prestatario, del Garante, si lo hubiere,
o del Organismo Ejecutor, en su caso, de cualquier otra obligacion
estipulada en cualquier contrato suscrito con el Banco para financiar
el Proyecto, incluido este Contrato, el Contrato de Garantia, o en
cualquier Contrato de Derivados suscrito con el Banco, asi como, en
su caso, el incumplimiento por parte del Prestatario o del Organismo
Ejecutor de cualquier contrato suscrito entre éstos para la ejecucion
del Proyecto.

El retiro o suspension como miembro del Banco del pais en que el
Proyecto debe ejecutarse.

Cuando, a juicio del Banco, el objetivo del Proyecto o el Préstamo
pudieren ser afectados desfavorablemente o la ejecucién del Proyecto
pudiere resultar improbable como consecuencia de: (i) cualquier
restriccion, modificacion o alteracion de las facultades legales, de las
funciones o del patrimonio del Prestatario o del Organismo Ejecutor,
en su caso; o (ii) cualquier modificacion o enmienda de cualquier
condicion cumplida antes de la aprobacién del Préstamo por el Banco,
gue hubiese sido efectuada sin la conformidad escrita del Banco.

Cualquier circunstancia extraordinaria que, a juicio del Banco: (i) haga
improbable que el Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Garante, en
su caso, cumpla con las obligaciones establecidas en este Contrato o
las obligaciones de hacer del Contrato de Garantia, respectivamente;
o (ii) impida alcanzar los objetivos de desarrollo del Proyecto.

Cuando el Banco determine que un empleado, agente o representante
del Prestatario o, en su caso, del Organismo Ejecutor o de la Agencia
de Contrataciones, ha cometido una Practica Prohibida en relacién con
el Proyecto.
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ARTICULO 8.02. Vencimiento anticipado o cancelaciones de _montos no
desembolsados. El Banco, mediante notificacion al Prestatario, podra declarar

vencida y pagadera de inmediato una parte o la totalidad del Préstamo, con los
intereses, comisiones y cualesquiera otros cargos devengados hasta la fecha del
pago, y podra cancelar la parte no desembolsada del Préstamo, si:

(@)

(b)

(©)

(d)

alguna de las circunstancias previstas en los incisos (a), (b), (c) y (d)
del Articulo anterior se prolongase mas de sesenta (60) dias.

surge y mientras subsista cualquiera de las circunstancias previstas
en los incisos (e) y (f) del Articulo anterior y el Prestatario o el
Organismo Ejecutor, en su caso, no presenten al Banco aclaraciones
o informaciones adicionales que el Banco considere necesarias.

el Banco, de conformidad con sus procedimientos de sanciones,
determina que cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco
incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas
de consultoria y consultores individuales, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, intermediarios financieros u Organismo Contratante
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes,
ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha cometido una
Practica Prohibida en relacion con el Proyecto sin que el Prestatario o,
en su caso, el Organismo Ejecutor o la Agencia de Contrataciones,
hayan tomado las medidas correctivas adecuadas (incluida la
notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comision
de la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere
razonable.

el Banco, en cualquier momento, determina que una adquisicion de
bienes o una contratacion de obra o de servicios diferentes de
consultoria o servicios de consultoria se llevd a cabo sin seguir los
procedimientos indicados en este Contrato. En este caso, la
declaracion de cancelacibn o0 de vencimiento anticipado
correspondera a la parte del Préstamo destinada a dicha adquisicion
0 contratacion.

ARTICULO 8.03. Disposiciones no afectadas. La aplicacion de las medidas
establecidas en este Capitulo no afectar4 las obligaciones del Prestatario
establecidas en este Contrato, las cuales quedaran en pleno vigor, salvo en el caso




Expediente N.° 21.930 79

de vencimiento anticipado de la totalidad del Préstamo, en cuyo caso sélo quedaran
vigentes las obligaciones pecuniarias del Prestatario.

ARTICULO 8.04. Desembolsos no afectados. No obstante lo dispuesto en los
Articulos 8.01 y 8.02 precedentes, ninguna de las medidas previstas en este
Capitulo afectara el desembolso por parte del Banco de los recursos del Préstamo
qgue: (a) se encuentren sujetos a la garantia de reembolso de una carta de crédito
irrevocable; (b) el Banco se haya comprometido especificamente por escrito con el
Prestatario o, en su caso, el Organismo Ejecutor o la Agencia de Contrataciones,
para pagar Gastos Elegibles directamente al respectivo proveedor; y (c) sean para
pagar al Banco, conforme a las instrucciones del Prestatario.

CAPITULO IX
Practicas Prohibidas

ARTICULO 9.01. Précticas Prohibidas. (a) En adicién a lo establecido en los
Articulos 8.01(g) y 8.02(c) de estas Normas Generales, si el Banco, de conformidad
con sus procedimientos de sanciones, determina que cualquier firma, entidad o
individuo actuando como oferente o participando en una actividad financiada por el
Banco incluidos, entre otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de
consultoria y consultores individuales, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios, intermediarios
financieros u Organismo Contratante (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) ha
cometido una Practica Prohibida en relacién con la ejecucion del Proyecto, podra
tomar las medidas contempladas en los procedimientos de sanciones del Banco
vigentes a la fecha del presente Contrato o las modificaciones a los mismos que el
Banco apruebe de tiempo en tiempo y ponga en conocimiento del Prestatario, entre
otras:

0] Negarse a financiar los contratos para la adquisicion de bienes o la
contratacion de obras, servicios de consultoria o servicios diferentes
de consultoria.

(i) Declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco
cuando exista evidencia de que el representante del Prestatario o, en
su caso, el Organismo Ejecutor u Organismo Contratante no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras
cosas, la notificacion adecuada al Banco tras tener conocimiento de la
comision de la Préactica Prohibida) en un plazo que el Banco considere
razonable.
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(i)  Emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo que haya
encontrado responsable de la Practica Prohibida, en formato de una
carta formal de censura por su conducta.

(iv) Declarar a la firma, entidad o individuo que haya encontrado
responsable de la Practica Prohibida, inelegible, en forma permanente
o temporal, para participar en actividades financiadas por el Banco, ya
sea directamente como contratista o proveedor o, indirectamente, en
calidad de subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes,
servicios de consultoria o servicios diferentes de consultoria.

(V) Imponer multas que representen para el Banco un reembolso de los
costos vinculados con las investigaciones y actuaciones llevadas a
cabo en relacién con la comision de la Practica Prohibida.

(b)  Lodispuesto en el Articulo 8.01(g) y en el Articulo 9.01(a)(i) se aplicara
también en casos en los que se haya suspendido temporalmente la elegibilidad de
la Agencia de Contrataciones, de cualquier firma, entidad o individuo actuando como
oferente o participando en una actividad financiada por el Banco incluido, entre
otros, solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria y consultores
individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados, representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) para
participar de una licitacién u otro proceso de seleccion para la adjudicacion de
nuevos contratos en espera de que se adopte una decision definitiva en relacion
con una investigacion de una Préactica Prohibida.

(c) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de
conformidad con las disposiciones referidas anteriormente sera de caracter publico,
salvo en los casos de amonestacion privada.

(d)  Cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluido, entre otros,
solicitantes, oferentes, contratistas, empresas de consultoria y consultores
individuales, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores
de bienes o servicios, concesionarios u Organismo Contratante (incluidos sus
respectivos funcionarios, empleados, representantes ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) podran ser sancionados por el Banco de conformidad con lo
dispuesto en acuerdos suscritos entre el Banco y otras instituciones financieras
internacionales concernientes al reconocimiento reciproco de decisiones en materia
de inhabilitacion. Para efectos de lo dispuesto en este literal (d), “sancion” incluye
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toda inhabilitacion permanente o temporal, imposicion de condiciones para la
participacion en futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a
una contravencion del marco vigente de una institucién financiera internacional
aplicable a la resolucién de denuncias de comision de Préacticas Prohibidas.

(e) Cuando el Prestatario adquiera bienes o contrate obras o servicios
diferentes de consultoria directamente de una agencia especializada en el marco
de un acuerdo entre el Prestatario y dicha agencia especializada, todas las
disposiciones contempladas en este Contrato relativas a sanciones y Practicas
Prohibidas se aplicaran integramente a los solicitantes, oferentes, proveedores de
bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios, concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus
atribuciones expresas o implicitas) o cualquier otra entidad que haya suscrito
contratos con dicha agencia especializada para la provision de bienes, obras o
servicios distintos de los servicios de consultoria en conexidon con actividades
financiadas por el Banco. El Prestatario se compromete a adoptar o, en su caso,
qgue el Organismo Ejecutor adopte, en caso de que sea requerido por el Banco,
recursos tales como la suspension o la rescision del contrato correspondiente. El
Prestatario se compromete a que los contratos que suscriba con agencias
especializadas incluiran disposiciones requiriendo que éstas conozcan la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco para participar de una adquisicibn o contratacién financiada total o
parcialmente con recursos del Préstamo. En caso de que una agencia especializada
suscriba un contrato o una orden de compra con una firma o individuo declarado
inelegible de forma temporal o permanente por el Banco en la forma indicada en
este Articulo, el Banco no financiara tales contratos o gastos y se acogera a otras
medidas que considere convenientes.

CAPITULO X
Disposicién sobre gravamenes y exenciones

ARTICULO 10.01. Compromiso _sobre gravamenes. El Prestatario se
compromete a no constituir ningin gravamen especifico sobre todo o parte de sus
bienes o rentas como garantia de una deuda externa sin constituir, al mismo tiempo,
un gravamen que garantice al Banco, en un pie de igualdad y proporcionalmente, el
cumplimiento de las obligaciones pecuniarias derivadas de este Contrato. La
anterior disposicion no se aplicara: (a) a los gravamenes constituidos sobre bienes,
para asegurar el pago del saldo insoluto de su precio de adquisicion; y (b) a los
constituidos con motivo de operaciones bancarias para garantizar el pago de
obligaciones cuyos vencimientos no excedan de un afo de plazo. En caso de que
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el Prestatario sea un pais miembro, la expresién “bienes o rentas” se refiere a toda
clase de bienes o rentas que pertenezcan al Prestatario o a cualquiera de sus
dependencias que no sean entidades autbnomas con patrimonio propio.

ARTICULO 10.02. Exencidn de impuestos. El Prestatario se compromete a que
el capital, los intereses, comisiones, primas y todo otro cargo del Préstamo, asi
como cualquier otro pago por gastos o costos que se hubieren originado en el marco
de este Contrato, se pagaran sin deduccién ni restriccion alguna, libres de todo
impuesto, tasa, derecho o recargo que establezcan o pudieran establecer las leyes
de su pais y a hacerse cargo de todo impuesto, tasa o derecho aplicable a la
celebracion, inscripcion y ejecucion de este Contrato.

CAPITULO XI
Disposiciones varias

ARTICULO 11.01. Cesién_de derechos. (a) El Banco podra ceder a otras
instituciones publicas o privadas, a titulo de participaciones, los derechos
correspondientes a las obligaciones pecuniarias del Prestatario provenientes de
este Contrato. El Banco notificara inmediatamente al Prestatario sobre cada cesion.

(b) ElI Banco podra ceder participaciones en relacion con saldos
desembolsados o saldos que estén pendientes de desembolso en el momento de
celebrarse el acuerdo de participacion.

(c) El Banco podra, con la previa conformidad del Prestatario y del
Garante, si lo hubiere, ceder, en todo o en parte, el saldo no desembolsado del
Préstamo a otras instituciones publicas o privadas. A tales efectos, la parte sujeta a
cesion sera denominada en términos de un nimero fijo de unidades de la Moneda
de Aprobacion o de unidades de Dolares. Igualmente y previa conformidad del
Prestatario, y del Garante, si lo hubiere, el Banco podra establecer para dicha parte
sujeta a cesion, una tasa de interés diferente a la establecida en el presente
Contrato.

ARTICULO 11.02. Modificaciones vy dispensas contractuales. Cualquier
modificacién o dispensa a las disposiciones de este Contrato debera ser acordada
por escrito entre las Partes, y contar con la anuencia del Garante, si lo hubiere y en
lo que fuere aplicable.

ARTICULO 11.03. No renuncia de derechos. El retardo o el no ejercicio por parte
del Banco de los derechos acordados en este Contrato no podra ser interpretado
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como renuncia a tales derechos, ni como una aceptacion tacita de hechos, acciones
o0 circunstancias habilitantes de su ejercicio.

ARTICULO 11.04. Extincién. (a) El pago total del capital, intereses, comisiones,
primas y todo otro cargo del Préstamo, asi como de los demas gastos, costos y
pagos que se hubieren originado en el marco de este Contrato, dar4 por concluido
el Contrato y todas las obligaciones que de él se deriven, con excepcion de aquéllas
referidas en el inciso (b) de este Articulo.

(b) Las obligaciones que el Prestatario adquiere en virtud de este Contrato
en materia de Practicas Prohibidas y otras obligaciones relacionadas con las
politicas operativas del Banco, permaneceran vigentes hasta que dichas
obligaciones hayan sido cumplidas a satisfaccion del Banco.

ARTICULO 11.05. Validez. Los derechos y obligaciones establecidos en el
Contrato son validos y exigibles, de conformidad con los términos en €l convenidos,
sin relacion a legislacion de pais determinado.

ARTICULO 11.06. Divulgacion de informacion. El Banco podra divulgar este
Contrato y cualquier informacion relacionada con el mismo de acuerdo con su
politica de acceso a informacién vigente al momento de dicha divulgacion.

CAPITULO XIl
Procedimiento arbitral

ARTICULO 12.01. Composicion del tribunal. (a) El tribunal de arbitraje se
compondra de tres miembros, que seran designados en la forma siguiente: uno, por
el Banco; otro, por el Prestatario; y un tercero, en adelante denominado el
"Presidente”, por acuerdo directo entre las Partes, o por intermedio de los
respectivos arbitros. El Presidente del tribunal tendra doble voto en caso de impasse
en todas las decisiones. Si las Partes o los arbitros no se pusieren de acuerdo
respecto de la persona del Presidente, o si una de las Partes no pudiera designar
arbitro, el Presidente sera designado, a peticién de cualquiera de las Partes, por el
Secretario General de la Organizacion de los Estados Americanos. Si una de las
Partes no designare arbitro, éste sera designado por el Presidente. Si alguno de los
arbitros designados o el Presidente no quisiere o no pudiere actuar o seguir
actuando, se procedera a su reemplazo en igual forma que para la designacion
original. El sucesor tendra las mismas funciones que el antecesor.
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(b) En toda controversia, tanto el Prestatario como el Garante seran
considerados como una sola parte y, por consiguiente, tanto para la designacion del
arbitro como para los demas efectos del arbitraje, deberan actuar conjuntamente.

ARTICULO 12.02. Iniciacién del procedimiento. Para someter la controversia al
procedimiento de arbitraje, la parte reclamante dirigirh a la otra una notificacion
escrita, exponiendo la naturaleza del reclamo, la satisfaccion o reparacion que
persigue y el nombre del arbitro que designa. La parte que hubiere recibido dicha
notificacion deberd, dentro del plazo de cuarenta y cinco (45) dias, notificar a la
parte contraria el nombre de la persona que designe como &rbitro. Si dentro del
plazo de setenta y cinco (75) dias, contado desde la notificacion de iniciacion del
procedimiento de arbitraje, las partes no se hubieren puesto de acuerdo en cuanto
a la persona del Presidente, cualquiera de ellas podra recurrir ante el Secretario
General de la Organizacién de los Estados Americanos para que éste proceda a la
designacion.

ARTICULO 12.03. Constitucién del tribunal. El tribunal de arbitraje se constituira
en Washington, Distrito de Columbia, Estados Unidos de América, en la fecha que
el Presidente designe y, constituido, funcionara en las fechas que fije el propio
tribunal.

ARTICULO 12.04. Procedimiento. (a) El tribunal queda especialmente facultado
para resolver todo asunto relacionado con su competencia y adoptara su propio
procedimiento. En todo caso, debera conceder a las Partes la oportunidad de
presentar exposiciones en audiencia. Todas las decisiones del tribunal se tomaran
por la mayoria de votos.

(b)  El tribunal fallard con base a los términos del Contrato y pronunciara
su fallo aun en el caso de que alguna de las Partes actue en rebeldia.

(c) El fallo se hard constar por escrito y se adoptara con el voto
concurrente de, al menos, dos (2) miembros del tribunal. Dicho fallo debera dictarse
dentro del plazo aproximado de sesenta (60) dias, contado a partir de la fecha del
nombramiento del Presidente, a menos que el tribunal determine que, por
circunstancias especiales e imprevistas, deba ampliarse dicho plazo. El fallo sera
notificado a las partes mediante notificacion suscrita, cuanto menos, por dos (2)
miembros del tribunal y deberd cumplirse dentro del plazo de treinta (30) dias,
contado a partir de la fecha de la notificacion. Dicho fallo tendrda mérito ejecutivo y
no admitira recurso alguno.
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ARTICULO 12.05. Gastos. Los honorarios de cada arbitro y los gastos del
arbitraje, con la excepcion de los costos de abogado y costos de otros expertos, que
seran cubiertos por las partes que los hayan designado, seran cubiertos por ambas
partes en igual proporcion. Toda duda en relacion con la division de los gastos o
con la forma en que deban pagarse sera resuelta por el tribunal, sin ulterior recurso.

ARTICULO 12.06. Notificaciones. Toda notificacion relativa al arbitraje o al fallo
sera hecha en la forma prevista en este Contrato. Las partes renuncian a cualquier
otra forma de notificacion.
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1.01

2.01

2.02

LEG/SGO/CID/EZSHARE-1354864508-14576

ANEXO UNICO

EL PROGRAMA

Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de Violencia

Objetivo

El objetivo general del Programa es contribuir a la disminucion de los
homicidios y asaltos en Costa Rica. Los objetivos especificos son: (i) mejorar
la efectividad policial para prevenir el delito en los distritos priorizados; y (ii)
reducir los comportamientos delictivos de adolescentes y jovenes vulnerables
a la violencia, en distritos con desventajas concentradas.

Descripcion

Para alcanzar los objetivos indicados en el parrafo 1.01 anterior, el Programa
comprende los siguientes componentes:

Componente 1. Efectividad Policial

Este componente busca prevenir el delito (homicidios y asaltos) en los
distritos priorizados. Para ello, se financiara: (i) desarrollos informaticos que
permitan la interoperabilidad del Sistema de Plataforma Tecnoldgica de la
Fuerza Publica (DATAPOL) con otras plataformas policiales; (ii) el desarrollo
de la capacidad de georreferenciacion de los delitos, en linea de DATAPOL,
incluyendo dispositivos maoviles para el registro de los hechos delictivos,
preparacion de los partes de incidentes entre otras aplicaciones; (iii) la
actualizacion técnica del personal policial® en técnicas de analisis criminal,
monitoreo de dindmicas delictivas y en estrategias para mejorar la legitimidad
policial y el trato con personas en situacion de vulnerabilidad (incluyendo el
enfoque de género, diversidad e inclusion), estableciendo actividades
especificas para involucramiento y comunicacion con ciudadanos vy
gobiernos municipales; (iv) asistencia técnica y capacitacion para la
implementacion de estrategias policiales basadas en evidencia (EPBE), bajo
un enfoque preventivo, incluyendo la metodologia de policia orientada a la
resoluciébn de problemas (POP), seguridad comunitaria y el patrullaje
preventivo en areas de alta concentracion delictiva (HSP) en los 40 distritos

Las actividades de asistencia técnica se realizaran con el involucramiento de la Academia de la Policia con el fin de
asegurar la transmision integral de las nuevas metodologias.
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2.03

con mayor afectacion por homicidios y asaltos, incluyéndose ademas su
evaluacion de impacto; (v) el disefio, construccion, dotacion de equipamiento
tecnoldgico, supervision y mantenimiento de la infraestructura de
delegaciones policiales durante el plazo de desembolsos del Programa,
donde se apoyara el fortalecimiento de la policia comunitaria (seguridad
comunitaria)?; y (vi) la optimizacion de los procesos de recepcion y manejo
de quejas, incluyendo el desarrollo un sistema unificado de informacion que
permita agilizar la gestion de quejas ciudadanas y asuntos disciplinarios de
la Fuerza Publica.

Componente 2.  Prevencién Social de la Violencia

Este componente busca reducir los comportamientos delictivos de nifios,
nifias y adolescentes vulnerables a la violencia en distritos con desventajas
concentradas, fortaleciendo los servicios de atencién a esta poblacion en
distritos priorizados®. Para ello se financiara: (i) la actualizaciéon y
fortalecimiento del modelo de prevencion de los Centros Civicos por la Paz
(CCP) y de la modalidad de CCP Sin Paredes, incluyendo la introduccion de
intervenciones basadas en evidencia como actividades recreativas,
formativas*, y preventivas®, con especial atencion a la prevencién de la
violencia contra la mujer, mediante la imparticion de actividades de fomento
de masculinidades positivas; (ii) la actualizacion y fortalecimiento del modelo
de gestion para la red de los CCP, que contemple la homologacion de sus
marcos normativos y planes de operacion, su estructura organizacional, los
protocolos de formaciébn de los facilitadores y de colaboracion
interinstitucional, estandares de servicio, indicadores de desempefio, y
evaluacion, y propuesta del establecimiento de mecanismos con instituciones
de gobierno, municipios, comunidades y sector privado para apuntalar la
sostenibilidad de la red de CCP; (iii) dinamizacién comunitaria y capacitacion
en temas especificos (incluyendo un enfoque de violencia basada en género
y trabajo con las masculinidades, inclusion y diversidad); (iv) desarrollo de
acciones de comunicacion y difusion de las actividades de los CCP; (v)
fortalecimiento e implementacion del sistema de informacion para la gestion
de la red de CCP; (vi) el disefio, construccidn, supervision, equipamiento y
mantenimiento de ocho CCP¢ durante el plazo de desembolsos del
Programa; y (vii) el disefio e implementacion de una evaluacion de impacto
de las actividades de los CCP.

Se contemplaran actividades especificas de fortalecimiento de la seguridad comunitaria. Esta inversion incluye la
posibilidad de financiar la adquisicién de terrenos para incrementar la presencia policial mediante delegaciones
policiales en los cuatro distritos centrales de San José, en caso de ser necesario y previa no objecién del Banco.
Las actividades de este componente estan contempladas en ocho distritos urbanos con indicadores asociados a
violencia y desventaja social que superen el promedio nacional.

Se contemplan actividades que abordan factores de proteccion en nifios, nifias y adolescentes, mediante el
desarrollo de habilidades socioemocionales.

Estas pueden incluir, entre otras: (i) resolucién de conflictos; y (ii) permanencia escolar que contempla la imparticion
de las actividades de la Unidad para la Permanencia, Reincorporacion y Exito Educativo (UPRE).

Se financiara ademas el techado de superficies deportivas de los CCP de Santa Cruz y Garabito.
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2.04 Administracién del Programa. Los recursos del Préstamo financiaran
adicionalmente los costos relacionados a las actividades de gestion y
administracion del Programa, el Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS),
incluyendo la contratacion de un especialista para el seguimiento de las
actividades de manejo socioambiental, el monitoreo, evaluacion y auditoria
del Programa, asi como actividades de comunicacion, sensibilizacion y
diseminacion de los objetivos, actividades y logros del Programa.

1. Plan de financiamiento

3.01 La distribuciéon de los recursos del Préstamo se resume en el cuadro
siguiente:

Costo y financiamiento

(en US$)
TOTAL

COMPONENTE BANCO %
Componente 1. Efectividad Policial 63.000.000 63
Fortalecimiento y tecnologia
capacidades para el analisis e 6.165.470 6,2
implementacion de EPBE
Infraestructura policial 56.834.530 56,8

Componente 2. Prevencion Social
de la Violencia
Fortalecimiento de la atencién y la 905.000

32.500.000 32,5

gestién de los CCP 0.9
Infraestructura de CCP 31.595.000 31,6
Administracién del Proyecto 4.500.000 45

(incluye evaluaciones y auditorias)
TOTAL | 100.000.000 100

V. Ejecucién

4.01 EIl Organismo Ejecutor del Programa es el Ministerio de Justicia y Paz. Con
el fin de asegurar el cumplimiento de los objetivos del Programa, se constituira un
Comité de Direccién (CD), que sera integrado por altas autoridades del Ministerio
de Justicia y Paz y del Ministerio de Seguridad Publica, nombradas por los titulares
de los respectivos Ministerios. EI CD sera responsable de emitir orientaciones y
velar por el cumplimiento de los objetivos estratégicos del Programa y facilitara la
coordinacién entre las dos principales instituciones participantes del Programa que
seran el Ministerio de Justicia y Paz y el Ministerio de Seguridad Publica.
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4.02 Se establecera una Unidad Coordinadora del Programa (UCP) en el
Organismo Ejecutor, con maxima desconcentracion y personalidad juridica
instrumental, que tendra la responsabilidad de suscribir los contratos, gestionar y
autorizar los pagos con fondos del Préstamo, y llevar el didlogo y comunicacién con
el Banco. La UCP estard conformada por una Coordinacion General (CG), una
gerencia técnica para las actividades relacionadas con la Fuerza Publica, otra para
las actividades relacionadas con los CCP, y otra para infraestructura (de ambos
componentes). Los integrantes de la UCP seran funcionarios nombrados por los
respectivos ministerios, con base en perfiles acordados con el Banco, y tendran
dedicacion exclusiva al Programa. La CG tendra como funcién ademas actuar como
secretario del CD para hacer cumplir sus disposiciones.

4.03 El Organismo Ejecutor, por medio de la UCP, sera responsable de: (i) la
administracion de los recursos del Préstamo y de los aspectos fiduciarios
(adquisiciones y financieros); (ii) la planificacion de la ejecucion del Programa,
incluyendo la aprobacion del Plan de Ejecucion Plurianual, de los planes financieros
y del monitoreo y actualizacion del Plan de Adquisiciones (PA); (iii) la coordinacion
y supervision de los procesos de las contrataciones; (iv) la supervisién y monitoreo
del avance de ejecucion; (v) la aprobacion de los estados financieros y solicitudes
de desembolso; (vi) la aprobacion de las evaluaciones del Programa; y (vii) la
rendicion de cuentas sobre el avance en la ejecucion y consecucion de los objetivos
ante el Comité de Direccion y el Banco, entre otras funciones que se detallaran en
el MOP.

4.04 Asimismo, el Organismo Ejecutor, con el acuerdo previo del Banco, podra
financiar la suscripcion de un contrato de gestion para apoyar a la UCP en la gestion
técnica, administrativa y fiduciaria del Programa. La UCP podra apoyarse en el
gestor para realizar, entre otras, las siguientes actividades: (i) preparacion de
términos de referencia, informes de evaluacion y documentos para contrataciones,
que la UCP validarg; (ii) tramitacién y monitoreo de las adquisiciones en apoyo de
la UCP; (iii) preparacion, para aprobacion de la UCP, de documentos que el
Organismo Ejecutor o el Banco requieran, incluyendo herramientas de planificacion
y seguimiento de la ejecucién, asi como informes de seguimiento de resultados y
productos; (iv) asegurar en la gestion del Programa el cumplimiento de las politicas
del Banco y complementariamente la normativa nacional aplicable; (v) preparar,
para su autorizacion por la UCP, proyecciones de flujos financieros, estados
financieros, solicitudes de desembolso, documentacion del respaldo de los pagos,
y lo requerido para apoyar la gestion y supervision financiera; (vi) tramitar la
documentacion para contratar las auditorias por la UCP; y (vii) apoyar a la UCP en
la gestibn socioambiental y completar la tramitacion y obtencion de las
autorizaciones ambientales necesarias para la licitacion y ejecucion de las obras.

4.05 Para articular el Programa con el resto de las iniciativas de Costa Rica en el
sector de seguridad, podra utilizarse el Consejo de Articulacion Presidencial de
Seguridad Humana o la instancia que defina el poder ejecutivo a efectos de
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articulacion integral del sector, en cuyo contexto se podra llevar a cabo la
coordinacion de las actividades de este Programa con el Ministerio de Educacion
Publica u otras instituciones. Asimismo, el Consejo Nacional de CCP permitira la
articulacion de las entidades participantes (Ministerio de Ciencia, Tecnologia y
Telecomunicaciones, Ministerio de Cultura y Juventud, Instituto Costarricense de
Deporte y Recreacion, y Ministerio de Justicia y Paz) en la oferta de actividades de
dichos centros.

4.06 Criterios de elegibilidad. ElI Programa se implementara bajo la modalidad
de programa de obras multiples en la medida que se financiaran un grupo de obras
similares pero independientes entre si, y cada una de estas obras debera cumplir
con criterios especificos de elegibilidad. El financiamiento de las obras debera
contar con la no objecién previa del Banco y los criterios minimos que deberan
cumplir seran los siguientes, detallados también en el Manual Operativo del
Programa: (i) contribuir al objetivo de desarrollo del Programa,; (ii) estar localizadas
en el 50% de los distritos de sus respectivas provincias mas afectados por el delito
en funcién de la Tasa de Dafio Delictual (TDD); y (iii) contar con terrenos en
posesion del Ministerio de Seguridad Publica (para las Delegaciones Policiales) o
de las municipalidades (para los CCP); y (iv) ser viables ambiental®y socialmente®°.

ARTICULO 2- Objetivo programa de seguridad ciudadana y prevencién de la
violencia

El Programa tiene como objetivo general contribuir a la disminucion de los
homicidios y asaltos en Costa Rica. Los objetivos especificos son: (i) mejorar la
efectividad policial para prevenir el delito en los distritos priorizados; y (ii) reducir los
comportamientos delictivos de adolescentes y jévenes vulnerables a la violencia, en
distritos con desventajas concentradas.

ARTICULO 3- Estructura organizacional para la ejecucion del Programa de
Seguridad Ciudadana y Prevencién de la Violencia

El prestatario llevara a cabo el Programa bajo la gestion del Ministerio de Justicia y
Paz, por medio de la Unidad Coordinadora del Programa (UCP).

Aquellas actividades que se ejecuten con la participacion de otros entes publicos,
seran gestionadas segun los lineamientos establecidos en el Manual Operativo del
Programa.

7 Calculado con base en informacién del Organismo de Investigacion Judicial (O1J).

8 El Distrito de Buenos Aires serd elegible para la refaccion de una Delegacion Policial con objetivo
preventivo, para fortalecer el servicio policial comunitario en esa area con presencia de pueblos
indigenas y alta vulnerabilidad social, debiéndose cumplir con las disposiciones aplicables de las
Politicas del Banco.

9 No seran elegibles proyectos clasificados como Categoria “A” de acuerdo con las Politicas del Banco.

10 No seran elegibles obras que impliquen reasentamiento involutario de familias, ni que causen lucro
cesante por actividades econdémicas, ni la afectacion negativa de comunidades indigenas.
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ARTICULO 4- Creacioén de la Unidad Coordinadora del Programa

Créase la Unidad Coordinadora del Programa (UCP), como un dérgano de
desconcentracion maxima adscrito al Ministerio de Justicia y Paz, con personalidad
juridica instrumental para la realizacion de las funciones establecidas en el Contrato
de Préstamo N°4871/OC-CR y sus anexos que se aprueba mediante esta Ley.

La Unidad estara a cargo de una Coordinadora o de un Coordinador General, quien
ostentard la mayor jerarquia administrativa, ejercera las funciones ejecutivas de
dicha Unidad. Adicionalmente, contard con un Gerente de Infraestructura, un
Gerente del Componente de Efectividad Policial y un Gerente del Componente de
Centros Civicos.

Para la ejecucion e implementacion del Programa se crearan 4 plazas, para el
Coordinador General y los Gerentes de Infraestructura, Efectividad Policial y
Centros Civicos, asimismo la Unidad Coordinadora del Programa contara con
funcionarios de planilla regular del Ministerio de Justicia y Paz y del Ministerio de
Seguridad Publica destacados en la UCP de manera exclusiva durante la ejecucion
del Programa.

ARTICULO 5- Administracion de los recursos conforme al principio de caja
Gnica del Estado

Los recursos provenientes del Contrato de Préstamo seran depositados en la cuenta
designada por la Tesoreria Nacional, en cumplimiento con el principio de caja Unica.
La Tesoreria Nacional procederd de conformidad con los procedimientos
establecidos, a acreditar los desembolsos solicitados a favor de la UCP conforme a
las disposiciones del Contrato de Préstamo para la realizacién de las actividades
del Proyecto aprobado por esta Ley; al efecto, la UCP debera atender la normativa
establecida para el uso eficiente de los recursos.

ARTICULO 6- Procedimientos de contrataciéon administrativa

Los procedimientos de adquisicion del Programa financiado con el Contrato de
Préstamo N° 4871/0C-CR, independientemente del mecanismo de ejecucién que
utilice el Organismo Ejecutor se someteran al régimen definido por las politicas de
adquisicién establecidas en Contrato de Préstamo aprobado por esta ley, las cuales
prevaleceran sobre los procedimientos y las normas del ordenamiento juridico
nacional, cuya aplicacion sera solo supletoria.

En los casos en que segun el monto contractual estimado proceda que la
Contraloria General de la Republica tramite y resuelva los recursos de objecion y
de apelacion en contra de los pliegos o carteles de licitacion y los actos de
adjudicacién que se dicten en los procedimientos de adquisiciones, se aplicaran
todos los plazos previstos para el caso de las licitaciones abreviadas, segun lo
establece la Ley N.° 7494, Ley de Contratacibn Administrativa, de 2 de mayo de
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1995, y sus reformas. En dichos tramites recursivos la Contraloria General de la
Republica resolvera unicamente sobre las alegaciones de nulidad hechas por las
partes.

ARTICULO 7- Exoneraciones

Los documentos que se requieran para formalizar el Contrato de Préstamo N°
4871/0C-CR, asi como su inscripcidn en los registros correspondientes, estaran
exentos del pago de impuestos, tasas, sobretasas, contribuciones o derechos de
caracter nacional.

Las adquisiciones de bienes y servicios que se lleven a cabo en la ejecucion e
implementacion del Programa, no estardn sujetas al pago de ninguna clase de
impuestos, tasas, sobretasas, contribuciones ni derechos de caracter nacional. La
presente exoneracion no rige para los contratos suscritos con terceros.

ARTICULO 8- Otras fuentes de financiamiento

En caso de que el Poder Ejecutivo logre concretar financiamiento adicional para el
Programa de seguridad ciudadana y prevencion de la violencia, proveniente de
cooperacion financiera internacional no reembolsable, los recursos que se liberen
del endeudamiento del Contrato de Préstamo N° 4871 /OC-CR podran destinarse,
previo acuerdo con el Banco, a otras actividades de infraestructura consistentes con
los objetivos del referido Programa y cumpliendo los indicadores dispuestos para
estos fines en cada componente.

ARTICULO 9- Inclusion de Recursos en el Presupuesto Ordinario y
Extraordinario de la Republica

Siendo que los recursos del financiamiento N° 4871 /OC-CR son Unica y
exclusivamente para la utilizacion en el marco del Programa de Seguridad
Ciudadana y Prevencion de Violencia. Se autoriza al Poder Ejecutivo para incluir
dichos recursos en el Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la Republica
vigente mediante decreto ejecutivo.

ARTICULO 10- Procedimiento de evaluacién de impacto ambiental

Las actividades, las obras o los proyectos que se desarrollen con cargo a los fondos
aqui aprobados, incluidos los referentes a relocalizacion de los servicios publicos,
deberan cumplir la evaluacion de impacto ambiental por medio de tramites
expeditos, con el fin de satisfacer el fin publico y cumplir los objetivos para los cuales
se aprobaron los presentes contratos de préstamo. Se debera realizar una
evaluacion ambiental de conformidad con el articulo 17 de la Ley N.° 7554, Ley
Organica del Ambiente, de 4 de octubre de 1995. La Secretaria Técnica Nacional
Ambiental (Setena), por ser el érgano competente, establecera por medio de
resolucién administrativa, en un plazo maximo de diez dias habiles, los términos de
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referencia ambiental, estos Ultimos tendran caracter de estudios especificos;
asimismo, indicara el instrumento de evaluacion correspondiente.

La Setena debera colaborar con la redaccion de los instrumentos de evaluacion
ambiental, si asi se requiere por parte de la Administracion Publica, al amparo de la
normativa tutelar ambiental. Las actividades y los proyectos que se financian con
los contratos de préstamo aprobados en esta ley se exceptian del pago de las
tarifas establecidas por el decreto N.° 34536-Minae, denominado Reglamento de
fijacion de tarifas de servicios brindados por la Secretaria Técnica Nacional
Ambiental (Setena). Asimismo, se exceptlan las actividades, las obras o los
proyectos que se ejecuten con los fondos aqui aprobados, de la publicacion
establecida en el articulo 22 de la Ley N.° 7554, Ley Organica del Ambiente, de 4
de octubre de 1995.

ARTICULO 11- Viabilidad ambiental

Recibida la totalidad de la informacién y los estudios requeridos, la Setena contara
con un plazo hasta de un mes para emitir la resolucién administrativa en la que se
otorga o rechaza la viabilidad ambiental. Esta resolucion administrativa debera ser
notificada a la Direccion de Geologia y Minas y a las partes legitimadas en el
expediente administrativo. La Setena debera sujetar el procedimiento a reglas de
calificacion uUnica de la informacion, con el propésito de dar cumplimiento a los
principios constitucionales de eficacia, eficiencia, simplicidad y celeridad de la
organizacion y funcién administrativas.

Rige a partir de su publicacion en el Diario Oficial La Gaceta.

Dado en la Presidencia de la Republica, a los diecinueve dias del mes de marzo del
dos mil veinte.

CARLOS ALVARADO QUESADA
Rodrigo Chaves Robles
Ministro de Hacienda

21 de abril de 2020

NOTAS: Este proyecto paso6 a estudio e informe de la Comision Permanente
Especial de Seguridad y Narcotrafico.

El Departamento de Servicios Parlamentarios ajusto el texto de este
proyecto a los requerimientos de estructura.
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5 de febrero de 2020

JD-5915/07

Sefiores

Ministerio de .’lls!i}.‘iﬂy Paz

Estimados sefiores:

La Junta Directiva del Banco Central de Costa Rica, en el articulo 7, del acta de la sesién
5915.2020, celebrada el 3 de febrero de 2020,

considerando que:

A. ElMinisterio de Justicia y Paz, mediante el oficio MJP-032-01-2020, solicit6 el criterio
del Banco Central de Costa Rica para que el Ministerio de Hacienda suscriba un
crédito con el Banco Interamericano de Desarrollo, por USD 100 millones, para
financiar el Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de la Violencia.

Esta operacion es pante de las medidas tendientes a crear mecanismos para la
disminucién de los homicidios y delitos contra la propiedad en cantones con mayor
indice de criminalidad. : .

B. Los articulos 106 de la Ley Orgdnica del Banco Central de Costa Rica, Ley 7558, y el
7 de la Ley de Contratos de Financiamiento Externo con Bancos Privados Extranjeros,
Ley 7010, establecen la obligacion de las entidades publicas de solicitar autorizacién
previa del Banco Central, cuando pretendan contratar endeudamiento interno o externo.
De acuerdo con lo dispuesto en la Ley 7010, el criterio de esta entidad es vinculante.

C. El Ministerio de Planificacién Nacional y Politica Econdmica emitié el dictamen de
aprobacién para el inicio de los trimites de endeudamiento publico para esta operacién
e indico que este proyecto es rentable, desde la dptica socicecondémica (DM-OF-0057-
2020). ,

D. El Ministerio de Hacienda étendera’. el servicio de esta operacién, segin lo indicado en
oficio DM-2135-2019. ‘

E. Este empréstito no generara desvios, con respecto a lo previsto en la programacién
macroecondmica. .
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Las condiciones financieras de la operaaén en estudio (plazo, tasa de interés y
comisiones) son favorables, en relacién con las ofrecidas por otros organismos
multilaterales y las que podrian negociar en el mercado financiero local.

Medidas tendientes a reducir. los indices de criminalidad es de esperar reduzcan los
costos econdmicos y soclales de enfrentar csta probleménca y, con ello, mejoren el
bienestar de la poblacién y las condiciones de competitividad del pais v, de esa fuxma,
favorezcan el crecimiento econdmico. - .

dispuso en firme:

1.

Emitir dictamen favorable del Banco Central de Costa Rica para que el Ministerio de
Hacienda contrate un préstamo con el Banco Interamericano de Desarrello, por USD
100 millones, para que el Ministerio de Justicia y Paz, en coordinacién con el
Ministerio de Seguridad Publica, pucda financiar el Programa de Seguridad Ciudadana
y Prevencién de la Violencia.

Este dictamen se extiende al amparo de las competencias asignadas por la legislacion
costarricense al Banco Central de Costa Rica, en ¢l articulo 106 de la Ley Orgdnica del
Banco Central de Costa Rica, Ley 7558 y, en el articulo 7 de la Ley de Coniratos de
Financiamiento Externo con Bancos Privados Extranjeros, Ley 7010.

En apego a la funcién del Banco Central de ser consejero del Estado (articulos 3 y 99
de la Ley Orgdnica del Banco Central de Costa Rica, Ley 7558), se recomienda
solicitar al Ministerio de Planificacién Nacional y Politica Econémica que, en los casos
que exista continuidad en la ejecucion de un Programa o Proyecto que haya finalizado,
solicite los principales resultados de la evaluacion de impacto, con el fin de conocer en
qué grado se alcanzaron los objetivos planteados.

Atentamente,

g Bocwnento wisente medist firma digtial.

Jorge Monge Bonilla
Secretario General

MINISTERIO DE HACIENDA
DIRECCIDN JURIDICA
Certifica que el presente documento constando de
Q) __falios, es copia fiel y exacta de su ongina, el
cual fue firmado dlglt:\lmente y consta en el Sistema
de Admini ion de Expedients (SAE) de esta

Direccion en el Exp: . o
ey D WO eme N e




Expediente N.° 21.930

%ﬂdﬁa Wenisterial
%\ Weric de m‘z ;‘ e %mm/ ¥ @?2&(’# Ca’mm;m'ea-
Pgpiblica d- Costa PRiea

San José, 22 de agosto de 2019
DM-1249-2019

! Sefiora

Marcia Gonzédlez Aguiluz
Ministra

Ministerio de Justicia y Paz

Seriora

Rocio Aguilar Montoya
Ministra

Ministerio de Hacienda

Setior :

Michael Soto Roja

Ministro

Ministerio de Seguridad Ciudadana y Justicia

Referencia:  Autorizacion de inicio de negociaciones para finaiciar mediante
endeudamuento publico el Programa Je Seguridad Ciudadana y Prevencion de la
Violencia, por un monto de hasta USS100.000.000,00 (cien millones de dolares von cero
centavus).

Estimadas senoras
Estimado serior:

En atencin al oficio MSP-DM-2230-2019, con fecha 12 de agosto de 2019, mediante el cual el
Ministerio de Justicia v Paz en asociacion con el Ministerio de Seguridad Publica solicitan
autorizacién para iniciar la negociacién y aprobacién final, con el fin de contratar un crédito para el
“Programa de Seguridad Ciudadana v Prevencion de la Violencia“, por un monto de hasta
US§100.000.000,00 {cten millones de dolares de Estados Unidos exactos), el cual sera asumido por el
Goebierno de la Repiiblica en calidad de prestatario v el Ministerio de Justicia y Paz en calidad de
ejecutor. .

Al respecto, me permito sefialar les siguientes considerandos:

"1. El endeudamiento en cuestion tiene como propdsito finanviar el Programa de Seguridad
Ciudadana y Prevencién de la Violencia. que estd estructurado en dos componentes: (i)
Prevencidn Social de la Violencia y (i} Efectividad Policial.
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2. El programa tiene por objetivo general “Contribuir a la disminucion de los homicidios y
delitos contra la propiedad en Costa Rica” y sus objetives especificos son: (i) mejorar la
efectividad policial para prevenir el delito en los distritos priorizados y (ii) reducir los
comportamientos antisociales v delictivos de los adolescentes y jévenes vulnerables a la
violencia en distritos con desventajas concentradas. ‘

3. A través de la ejecucion de su Componente [: Prevencion Social de la Violencia, se espera
alcanzar los siguientes productos:
i, Fortalecimiento del modelo de prevencién de los Centros Civicos por la Paz (CCP)
y de los CCP sin paredes.
ii.  Actualizacidn y fortalecimiento del moedelo de gestion para la red de los CCP,
incluyendo mec: para ap lar su sostenibilidad.
ith.  Dinamizacién comunitaria y capacitacién en temas especificos (incluyendo
violencia basada en género y trabajo con las masculinidades, inclusién v
diversidad).
iv,  Comunicacion y difusion de las actividades de los CCP.
v. Fortalecimiento del sistema de informacién para la gestion de la red de CCP.
vi.  Disefio, construccion, equipamiento y mantenimiento de ocho CCP.
vit.  Disefio e implementacién de una evaluacién de impacto de las actividades de los
cCP

4. Mediante la ejecucion de su Componente Il: Efectividad Policial, se espera alcanzar los
siguientes productos:

i.  Interoperabilidad del Sistema Datapol con otras plataformas.

ii. Desarrollo de la capacidad de georreferenciacién en linea de Datapal, incluyendo
dispositivos méviles para el registro de los hechos delictivos, preparacion de los
partes de incidentes entre aplicaciones.

iii. Capacitacién en técnicas de anilisis criminal, en cstrategias para mejorar la
legitimidad policial y el trato con personas en situacion de vulnerabilidad
(incluvendo el enfoque de género, diversidad e inclusion)

iv.  Implementacién de estrategias policiales basadas en evidencia en distritos de alta
afectacion por homicidios y asaltos, con su evaluacién de impacto.

v.  Disefio, construccién, dotacién y equipamiento tecnolégico y mantenimiento de
delegaciones policiales donde se fortaleceran los servicios de seguridad
comunitaria.

5. Dentro de dicho programa se encucntran los proyectos: 002674 Fortalecimiento de la
Plataforma Tecnolégica del Ministerio de Seguridad Publica, 0022675 Proyecto
Fortalecimiento de la Infraestructura de Delegaciones Policiales del Ministerio de
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Seguridad Publica, 002684 Implementacién de un Sistema de Registro y Seguimiento a
participantes de Centros Civicos por la Paz del Ministerio de Justicia y Paz y 002685
Construccion e implementacion de ocho Centros Civicos por la Paz en el Ministerio de
Justicia y Paz en cantones prioritarios a nivel Nacional; los cuales se encuentran inscritos y
actualizados en el Banco de Proyectos de Inversion Publica (BPIP) del Ministerio de
Planificaciéon Nacional y Politica Econémica (MIDEPLAN).

1

6. El programa tiene relacién con las intervenciones gicas: “Prog; integ para
la promocion de espacios publicos bajo el modelo de Centros Civicos por la Paz” y
“Prevencién de las distintas manifestaciones de violencia, delincuencia v criminalidad”,
ambas del area estratégica Seguridad Humana, del Plan Nacional de Desarrollo y de

Inversion Publica 2019-2022.

7. Los proyectos incluidos en este programa se ubican en todo el pais, abarcando las siete
provincias. En especifico, el cuadro 1 muestra los distritos con su poblacion que serin
atendidos por los proyectos: 002674 Fortalecimiento de la Plataforma Tecnologica del
Ministerio de Seguridad Publica y 002675 Proyecto Fortalecimiento de la Infraestructura de
Delegaciones Policiales del Ministerio de Seguridad Publica.

Cuadro 1. Distritos priorizados y su poblacién estimada al afio 2018

Provincia Cantén Distrito Poblacion
San José Desamparados San Antonio 10946
San José San Jos¢ Hatillo 38.410
San José Santa Ana Santa Ara 12694
San Jas¢ Desamparados Gravilias 16.685
San José Alajuelita Alajuelit 12.960
San José San José San Sebastidn 44.776
Alajucla Alajuela Turmicares 8.975
Alajuela Upala Dos Rios 3.782
Alajucla Alajucla San Rafacl 313833
Alajuela Orotina Orotina 10.218
Alajucla Grecia Grecia 15.947
Heredia Santa Bérbara Santa Barbara 6.246
Heredia San Pablo San Pablo * 21079
Heredia San Rafael San Rafael 0.530
Cartago Paraiso Paraiso 1204
Cartago Turnalba Tuerialba 27.262
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Provineia Canton Distrita Poblacién
Cartago Cartago * Llang Grande 4.840
Cartago Oreamuno San Rafael 28.642
Guanacaste Abangares. Las [untas 10.125
Guanacaste Camillo Filadelfia 8.527
Guanacaste Canas. Canas 25027
Puntarenas Puntarenas Cobano - 9178
Puntarcnas Puntarenas Chacarita 19.397
Puntarcnas Garabito Jact 1642
Puntarenas Puntarenas Paguera 7.90
Puntarenas Buenos Aires Buenos Aires
Puntarenas Corredores Corredor
Limén Siquirres La Florida )
Limén Malina Baatin
Limén Talamanca Cahuita
Limon Limén Limén
Limon Siqu Siquirres
Limon Pococt Gudpiles
Fuente: Ministerio de Seguridad Publica

El cuadro 2 seiala los distritos que serdn impactados por los proyectos: 002684 lmplementacién
de un Sistema de Registro y Seguimiento a participantes de Centros Civicos por la Paz del
Ministerio de Justicia y Paz y 002685 Construccion e implementacion de ocho Centros Civicos
por la Paz en el Ministerio de Justicia y Paz.

Cuadro 2. Distritos priorizados y su poblacién al ano 2018

Provincia Cantén Dstrito Poblacién
San José San José Pavas B6.000
San josé Goicoechea Purral 34175
San José Pérz Zeledon San lsidro de El 7.9%0
eneral
Alajuela Alajuela San José 47.689
Guanacaste Liberia Liheria 31.756
Puntarenas Puntarenas Barranca 16.758
| Pontarenas Comedores Corredor 19.700
Limén Limén Limon 61.501

" Fuente: Ministerio de Justicia y Paz

8. Los documentos adjuntos a esta solicitud indican que

el programa al nivel de

prefactibilidad presenta una rentabilidad econdémica-social favorable. No obstante, se

let: (506} 2202.8500 + desoachodmidepian go.cr
Apdo, 10127-1000 = Son José, Casta Rica

e

mideplan

vt e et e




Expediente N.° 21.930 100

103

" HACTENDA,
CIGN JURIDICA |

"r-ln' LA 0%

_ Qj{}&a&a Wirisrerial
enisterio de Plangfioacicn Hacional ¥ Gltica Ceoncdmica
Repritiioa: e Conta S

DM-1249- 219
Pag.3

pretende financiar con el endeudamientc algunos de los estudios técnicos requeridos, tales
como estudios de suelos, estudios topogréficos, estudios de impacto ambiental, entre otros
para finalizar la etapa de preinversion donde se determinara la rentabilidad final del
mismo.

9. Llas Normas Técnicas, Lineamientos y Procedimiento de Inversion Publica, Decreto
N®35374-PLAN, en el punto 1.23.2 establecen los requisitos para la aprobacion final de los
provectos de inversion, la informacion aportada sobre cste programa no satisface los
siguientes:

= Presentar los siguientes estudios actualizados segin el fin de los recursos:

- Estudio de factibilidad, si el financiamiento es para el disefo y/o
obtencin de la viabilidad ambiental.

- Fstudio de factibilidad y disefo, si los recursos son para la
elaboracion de los documentos que permitan conseguir la
viabilidad ambiental

- Estudio de factibilidad, disento final v viabilidad ambiental, si el
financiamiento es para la ctapa de ejecucion del proyecto.

- Los términos de referencia de los estudios de Pre inversion a contratar v sus
costos. N

- Actualizar la evaluacién financiera del proyecto con base en las
condiciones definitivas del financiamiento e indicar los plazos de los
desembolsos y penalizaciones en caso de incumplimiento.

- Exponer la situacién en que se encuentran los terrenos, en caso de que los
proyectos requieran derechos de via o cualquier tipo de expropiacién; asi
como ¢l estado de la reubicacion de los servicios pablicos u otros permisos
que podrian afectar el inicio de la obra,

Tras analizar lo indicado, en mi condicion de Ministra de Planificacion Nacional y Politica
Econémica y de conformidad con lo establecido en los articulos 9 y 10 de la Ley 5525 de
Planificacion Nacional resuelvo lo siguiente:

"Autorizar el inicio de negociaciones para un endeudamiento publico por un monto de
hasta US$100.000,000,00 (cien millones de ddlares de Estados Unidos exactos), que
permitird financiar el “Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencién de la
Violencia”. Dicho endeudamiento sera asumido por el Gobierno de 1a Republica en
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calidad de prestatario y el Ministerio de Justicia y Paz en coordinacién con el
Ministerio de Seguridad Publica ser4 el ente ejecutor.
Esta autorizacién no implica la aprobaciOn final de los proyectos que conforman el programa,
por lo que el Ministerio de Justicia . Paz debera cumplir con lo establecido en el articulo
1.23.2 de las Normas Técnicas, Li ieritos"y Procedimientc de ion Publica del
MIDEPLAN para obtener la aprobacién final. X

Atentamente,
MARDEL  frmsde
PRAR ST
GARRIOO cammmn conzao
GONZALO  §Pan
FRMA e
Marfa del Pilar Garrido Gonzalo
Ministra
C $ra. Rosaura Trigueros Elizondo. Coordinacion y Control del Endeudamit Publico de Mediano y Largo Plazo,

de la Direccion de Crédito Pablico. Ministerio de I acienda.

Sr. Francisco Tula Martinez. Director Area de Inversiones MIDEPLAN

St. Daniel Soto Castro. Viceministro. MIDEPLAN.

Sra. lvania Garcia Cascante. l:h de Despacho. MIDEPLAN.

A:;h\:m MINISTER&O DE HACIENDA
DIRECC!ON JURIDICA

Certifica que el pi de
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San José, 17 de enero de 2020
MIDEPLAN-DM-OF-0057-2020

Seriora

Marcia Gonzalez Aguilar
Ministra

Ministeric de Justicia y Paz .

Sefior

Michael Soto Rojas

Ministro

Ministerio de Seguridad Plblica

Asunto: Aprobacion final de inicio de tramites para obtener créditos plblicos con
el fin de financiar el Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de la
Violencia, mediante un crédito por US$100.000.000 {cien millones de ddlares de
Estados Unidos de América con cero centavos).

Estimada sefora:
Estimado sefior:

En atencién al oficic MSP-DM-2469-2019 y siguientes, mediante los cuales, el
Ministerio de Seguridad Publica y el Ministerio de Justicia y Paz, solicitan la aprobacién
finat de inicio de tramites para e! Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de la
Violencia, el cual se ejecutara mediante un crédito por US$100.000.000 (cien millones
de ddlares de Estados Unidos de Ameérica con cero centavos), me permito comunicarle
lo siguiente:

1. El articulo 9 de la Ley 5525 Ley de Planificacion Nacional establece:
“Corresponde al Ministerio de Planificacion Nacional y Politica Econdmica vigilar
que los programas de inversién publica, incluidos los de las instituciones
descentralizadas y demas organismos de derscho Publico, sean compatibles
con las previsiones y el orden de prioridad establecido en el Plan Nacional de
Desarrolio (PND), y que respeten las diferencias y las necesidades propias de
una sociedad muttiétnice y pluricultural.”

Y,
>
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. Por.su parte el articulo 10 de la misma ley, establece que: “Ningdn ministerio u

organismo auténomo o semiauténomo podré’ inicier trémites para obtener
créditos en el extenar sin la previa aprobacién del Mlmsteno de Planificacion
Nacional y Politica Econémica”

. Las Normas Técnicas, Lineamientos y Procedimientos de Inversién Publica,

Decreto Ejecutivo 35374-PLAN en el punto 1.23 establecen los requisitos de
aprobacion final de inicio de trémites para obtener créditos pablicos cuando el
endeudamiento financiara uno o varios proyectos de inversion publica. 3

Mediante oficio DM-1249-2019, el Ministerio de Planificacién Nacional y Politica
Econémica (MIDEPLAN) resolvio: “Autorizar el inicio de negociaciones para un
endeudamiento_publico por un monto de US$100.000.000 (cien millones de
ddlares de Estados Unidos exactos), que permitira financiar el “Programa de
Seguridad Ciudadana y Prevencién de la Violencia'. Dicho endeudamiento seré
asumido por el Gobiemo de la Republica en calidad de prestatario y el Ministerio
de Justicia y Paz en coordinacién con el Ministerio de Seguridad serd el ente
ejecutor”.

. La ejecucion de este programa se vincula con los Objetivos del Area Estratégica

Seguridad Humana del Plan Nacional de Desarrollo y de Inversién Publica del
Bicentenario 2019-2022 (PNDIP), a saber: "Promover los espacios publicos con
programas integrales, bajo el modelo de los Centros Civicos para la Paz, junto
con ofras iniciativas en coordinacién con los municipios” y “Prevencion de las
distintas manifestaciones de violencia, delincuencia y criminalidad”. El desarrollo
de este programa, también se encuentra relacionado con la Politica Integral y
Sostenible de Seguridad Ciudadana y promocién de la Paz Social (POLSEPAZ),
instrumento dirigido a orientar la actuacién del Estado costarricense en materia
de Seguridad Ciudadana y Promocién de la Paz.
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6. Los recursos del empréstito estan destinados a financiar lo siguiente:
gosh
‘COMPONENTH EFECTMDAD POUICIAL, - v 83.000.000'!
Fi g idades para el anilrsls e 6.165.470
impl “do foq liciales basados en evid
002674 F imiento de la Plataf Tecnoldgica del Ministerio 6.165.470
de Segurided Publica
Infraestructura Policial 56.834.530
002675 F [ ) de la infr uctura de Delegaciones 56.834.530
) i ridad Pablica I )
;:comugm:g Il PREVENG!&N SOCIAL'DE LA VIOLENCIA _* :32.500.000.;
de la 6 yla 16 dolosConfrosClecos 905.000
para la Pax
002685 Implementacion de un Sist: de Regi y Seguimil a 105.000
participantes de Centros crvk:os por la Paz
imiento de la  y gestion de los Centros Civicos' 800.000
!nhu:rructun de los Centros Civicos para la Paz 31.595.000

002684 Construccién e implementacion de ocho Centros Civicos por 31.595.000

la Paz en el Ministerio de Justicia y Paz v i :
AnmmsmACION DEL PROGRAMA: (mlim t 4.500.000° 1
ol T ' T 100,000,000

“auditcrlas) - LAY

7. El Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencion de la Violencia, incluye los
siguientes proyectos, que se encuentran registrados en el Banco de Proyectos
de Inversion Publica y cuentan con sus respectivos cédigos:

- 002684 Construccion e implementacién de ocho Centros Civicos por la
Paz en el Ministerio de Justicia y Paz en cantones prioritarios a nivel
nacional

- 002685 Implementacion de un Sistema de Registro y Seguimiento a
participantes de Centros Civicos por la Paz

- 002675 Proyeclo Fortalecimiento de la Infraestructura de Delegaciones
Policiales del Ministerio de Seguridad Publica

! Este rubro no a proy de i ion pablica, atafie a otras acciones detalladas en el punto
7 de este oficio.

2 En al anglisis de costos y el analisis econdmico social con que se presenta el programa para su
evaluacion, este monto es prorrateado conforme al porcentaje del empréstito que representa cada uno de
los proyectos de inversion publica, asi como el p je que rep el por del que
no corresponde a inversién publica.
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- 002674 Fortalecimiento de la Plataforma Tecnolégica del Ministerio de
Seguridad Publica

Asimismo, el Programa incluye los siguientes componentes que no
corresponden a proyectos de inversion:

- Actualizacién y toﬂalacnmwnto del modelo de prevencion de los Centros
Civicos por la Paz (CCP) y de la medalidad de CCP Sin Paredes.

= Actualizacién y fortalecimiento del modelo de gestu‘m para la red de los
CCP.

- Dinamizacién comunitaria y capacitacion en temas especificos. Se
desarrolla con un enfoque de violencla basada en género y trabajo con
las masculinidades, inclusion y diversidad.

- Desarrollo de acciones de comunicacin y difusién de las acnvndades de

las CCP.
- Disefio e implementacion de una evaluacién de impacto de las
- actividades de los CCP. Abarca las actividades necesarias para lograr la

realizacion de una evaluacion integral que permita identificar la capacidad
de los Centros Civicos de cumplir con sus objetivos fundacionales y
favorezca la optimizacion eficiente de los servicios.

8. El objetivo general del Programa es contfribuir a la disminucién de los homicidios
y asaltos en Costa Rica. Sus objetivos especificos son: (i) mejorar la efectividad
policial para prevenir el delito en los distritos priorizados; y (il) reducir los
comportamientos delictivos de adolescentas y jévenes vulnerables a la violencia,
en distritos con desventajas conceniradas.

9. La evaluacion econdmica social presenta los siguientes resultados en los
indicadores calculados:

Tasa Interna de Ralacién
Va[orA;cEmnuI;‘am retorno acondmica a.::;':;',%law Costo/Efectividad
(VANE) (TIRE) (%) US$/Bansficlario
275.710.393 352 3,12 172

De acuerdo con los resultados obtenidos, se concluye que el programa es
rentable desde el punto de vista econémico-social, dado que el VANE es
superior a 0 y la TIRE es superior a la Tasa Social de Descuenta (TSD). La
relacién beneficio costo permite sefialar la utilidad o rendimiento que se obtendra
por cada unidad monetaria que se invierta en el programa, el resultado fue 3,12
lo que indica que el programa es rentable para el pais desde la perspectiva
econdmico-social.
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10. La evaluacién econdmica-social de los componentes del Programa muestra que
cada uno de ellos es rentable y presentan los siguientes indicadores:

e - - 3 ansficios Netosg [ IVator Actual Natg
{ - SRR Prove (o SIIPEN . Wﬂ'?.ﬁ“'"‘" ECoRSTI
. L e . W USh: NE) US

002675 Fortalecimis de Ia fr ra de

Delegaciones Pcliciales del Ministerio de Seguridad 300.074.337 211.756.792
Publica

002674 Fortalacimiento da ta P T dgica del 3

Ministerio de Seguridad Publica 30.467.228 - 21485229
002684 Construccién e implementacién de ocho Ceniros

Civicos por la Paz en el Ministerio de Justicia y Paz 65.555.280 33.307.998
002685 Implementacion de un Sistema de Registro y

Seguimiento a participantes de Centros Civicos por la 323729 208.217
Paz ~ C : ‘ '
Fortalecimiento de la atencion y gestién de los Cenlros 9.365.041 8.884.156

Civicos por la Paz.

11. Con el fin de evaluar la sensibilidad de los resultados que se obtienen de la
evaluacion del programa se considera el desempefio de los indicadores
econdmicos a partir de una 1asa de descuento del 8,31% y la variacién en
parametros como el porcentaje de disminucidn en homicidios, porcentaje de
demanda atendida en los Centros Civicos para la Paz {CCP), incremento de la
productividad de los CCP, incremento en la prestacidn de servicios respecto a la
oferta en los CCP y disminucion en robos, mismos que se ubican en tres
escenarios segun se describe a continuacion:

Disminucién de 8% en homicidios y robos, atencidn del 35% de la demanda
de los CCP, 12% de beneficlarios de los CCP mejoran su expeclativa de
Ingresos fuluros, incremento del 3% en la Productividad de los CCP y un
incremento del 5% en la prestacién de servicios en los CCP.
Disminucién de 10% en" homicidios y robos, atencién del 50% de la
2, Intermedio demanda de los CCP, 12% de beneficiarios de los CCP mejoran su
expeclativa de ingresos futuros, incremento del 5% en la Productividad de
los CCP y un incremento del 10% en la prestacién de servicios en los CCP.
Disminucién de 18% homicidios y 19.2% en robos, atencitn del 65% de la
3. Optimista demanda de los CCP, 12% de beneficiarios de los CCP mejoran su
expeclativa de Ingresos fuluros, incremento del 7% en la Productividad de
los CCP y un incremento del 15 % en la prestacion de servicios en los CCP,

[ E scenario]

1. Conservador

Al variar los parametros segun cada escenario, se muestra cuan sensible es el
programa frente a los pasibles resultados, para ello se utiliza |la Tasa Social de
Descuento del 8,31%, obteniendo los siguientes resultados:

Iel: {506) 220264500 + despacho ymdeplon.gs.cr
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1. Conservador =~ 275710393 405785620 536,22 I 312 35,20%
2. Imermedio | 315848867 _ aasgpa09s  _  S882a, 34 37.91%
3. Oplimista 364050409  494.125.837 . 650,69 ' 7_ 3,80 41,00%

Tras lo que se concluye que en cualquiera de los escenarios el pregrama es
faclible, siendo la TIRE superior a la Tasa Social de Descuento (TSD). En forma
similar, la relacién beneficio costo indica que el programa es rentable para el
pais desde la perspecliva econdémico-social en los escaenarios planteados.

12. Los recursos del endeudamiento cubrirdn los estudios necesarios para que los
proyectos de inversién publica concluyan la fase de preinversion, El Ministerio de
Justicia y Paz serad responsable de realizar dichos estudios conforme a la
normativa vigente.

Debido a ta importancia de contribuir a la disminucién de los homicidios y asaltos en
Costa Rica, mejorar la efeclividad policial para prevenir el delito en los distritos
priorizados, y reducir los comportamientos delictivos de adolescentes y jévenes
vulnerables a la violencia, en distritos con desventajas cencentradas; en mi condicitén de
Ministra de Pianificacién Nacional y Politica Econtmica y de conformidad con lo
establecido en los articulos 9 y 10 de la Ley 5525 de Planificacién Nacional, resuelvo lo
sigulente:

“Emitir aprobacién final de inicio de trdmites para obtener un crédito piblico por un
monto de US$100.000.000 (cien millones de délares de Estados Unidos de América con
cero cenlavos) para financiar los proyectos y componentes del Programa de Seguridad
Ciudadana y Prevencién de (a Violencia, el cual se ejecutard por parte del Ministerio de
Justicia y Paz".

Asimismo, tanto Ministerio de Justicia y Paz como el Ministerio de Seguridad Publica
deben:

- Remitir a MIDEPLAN la copia del contrato de Préstama, una vez que sea
aprobado por los organismos cofrespondientss.

7y
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- Registrar en el Banco de Proyectos de Inversion Publica el avance fisico y
financiero con detalle de la ejecucidon presupuestaria de los proyectos
incluidos en el programa financiado’.

- Presentar y actualizar en el Banco de Proyectos de Inversion Publica los
estudios de factibilidad de los proyectos cuando se concluya |a preinversion.

Lo anterior no exime al Ministerio de Justicia y Paz y al Ministerio de Seguridad Publica
de los tramites que corresponden ante el Banco Centrat de Cosia Rica, la Autoridad
Presupuestaria y la Direccién de Crédito Publico del Ministerio de Hacienda.

Atentamente,

MARIA DEL PILAR  Firmado digitaimente
GARRIDO por MARIA DEL PILAR

‘GARRIDQ GONZALO
GONZALO (FIRMA) i ava)

Maria del Pilar Garrido Gonzalo
Ministra

GC.c. Diana Posada S.. Viceministra de Geslign Estratégica. Ministerio de Justicia y Paz.
Fiorella Salazar R.. Viceministra Administrativa, Ministerio de Seguridad Publica.
Melvin Quirds R., Director de Crédito PUblico. Ministerio de Hacienda.
Archivo,

* Segun la Norma 1.32 Seguimiento y evaluacion “durante” de los proyectos de inversion publica del BPIP,
Normas Técnicas, Lineamientos y Procedimientos de inversion Pablica.

J
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Melvin Quirds Romero
Director
Direccion de Crédito Publico

Sefiora

Marcia Gonzalez Aguiluz
Ministra

Sefiora

Ivelte Rojas Ovares
Auditora Interna

Ministerio de Justicia y Paz

Seriora

Ana Iris Arguedas Herrera
Direccién Financiera
Ministerio de Justicia y Paz

1.

Ministerio de Justicia y Paz

Ref.: Comunicado Acuerdo No.12643 tomado por |la Autoridad Presupuestaria en la
Sesion Extraordinaria No. 04-2020.

Estimados sefiores:
Para su conocimiento y fines consiguientes, se transcribe el acuerdo firme No.12643, tomado

por la Autoridad Presupuestaria en la Sesion Extraordinaria No. 04-2020, celebrada el dia 10
de marzo del 2020.

CONSIDERANDO:

Que mediante oficio MJP-085-02-2020, suscrito por la entonces Ministra de Justicia y
Paz, se solicitd al Ministerio de Hacienda la avutorizacidn para la contratacion de
endeudamiento pdblico con el BID para financiar el Programa de Seguridad Ciudadana
y Prevencién de la Violencia, por un monto de US$100.000.000 siendo el Gobierno el
Prestatario de la operacién.

. Que en razén de que en este crédito el Prestaiario es el Gobiemo de Costa Rica, el

mismo debe ser aprobado por la Asamblea Legislativa conforme a lo dispuesio en al
inciso 15) del articulo 121 de la Constitucion Politica.

. Que el objetivo del Programa es contribuir a 1a disminucién de los homicidios y asaltos

en Costa Rica.

. Que el Programa incluye el desarrollo de los siguientes proyectos: fortalecimiento de la

plataforma tecnoldgica del Ministerio de Seguridad Publica; fortalecimiento de

Direccién: Edificio Noga, Paseo Coldn, caties 3840, San José - Tel:(506)2529-6341 - www.hacienda.go.cr
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infraestructura de delegaciones policiales del Ministerio de Seguridad Publica;
implementacién de un sistema de registro y seguimiento a participantes de los Centros
Civicos por la Paz; y construccién e implementacién de ocho Centros Civicos por la
Paz en cantones prioritarios a nivel nacional.

. Que Costa Rica ha presentado un aumento sostenido de la delincuencia, y entre los

factores que influyen en el creciente nivel de homicidios y asaltos se encuentra la baja
efectividad policial para prevenir el delito, caracterizada por una limitada capacidad
técnica y de infraestructura para entender, gestionar y anallzar la Informacién delictual.

. Que debido a los comportamientos antisociales y deliclivos entre adolescentes y

jovenes en situacién de vulnerabilidad y con baja cobertura de educacién se busca
disefar, construir y equipar Centros Civicos por la Paz.

. Que las acciones del Programa se enmarcan en el Plan Nacional de Desarrollo y de

Inversién Publica del Bicentenario 2019-2022; ademas, el Programa se vincula con la
Politica Integral y Sostenible de Seguridad Ciudadana y Promocién de la Paz Sociai.

. Que el Organismo Ejecutor as el Ministerio de Justicia y Paz en el cual se indica en el

oficioc DCP-0082-2020 de la Direccién de Crédito Publico del Ministerio de Hacienda
que se establecera una Unidad Coordinadora del Programa (UCP) con maxima
desconcentracién y personalidad juridica instrumental, la cual estard conformada por
una Coordinacién General, una gerencia técnica para las actividades relacionadas con
la Fuerza Publica, otra para las actividades relacionadas con los Centros Civicos por la
Paz y otra para infraestructura. Los integrantes de la UCP serdn funcionarios
nombrados por los respectivos Ministerios y tendran dedicacién exclusiva al Programa.

. Que de lo indicado por la DCP, esta Autoridad Presupuestara considera que debe

tomarse en cuenta que la Ley 9524 “Fortalecimiento del control presupuestario de los
érganos desconcentrados del Gobierno Central’ sefiala en el articulo 1° que “Todos los
presupuestos de los drganos desconcentrados de la Administracién Central seran
incorporados al presupuesto nacional para su discusién y aprobacién por parte de la
Asamblea Legislativa”.

Ademas, en el articulo 7 de la Ley de Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la
Repablica para el periodo 2020, se establecen las MNormas de Ejecucién
Presupuestaria y la nimero 13 eslablece que: “Durante la vigencia de esta Ley de
Presupuesto y sus modificaciones no se crearan plazas en los érganos que conforman
el presupuesto nacional. Se aexceptuan aquellas plazas que resulten necesarias
lemporalmente, previo esludic de la Autoridad Presupuestaria, para atender una
emergencia nacional debidamente decretada. E£s deber del jerarca méaximo institucional
cumplir con esta disposicién”. :

También llama la atencidn que el Contrato de Préstamo sefiale que los funcionarios
tendran dedicacién exclusiva, cuando en la modificacién a la Ley de Salarios de la

Diraccion: Edificio Noga, Paseo Colén, calles 38-40, San José - Tel:(508)2539-6341 - wwew hacienda.ge.cr
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Administracién Pablica, realizados por el Titulo IIl de la Ley 9635 y sus reformas, se
reguia lo correspondiente a dicho incentivo.

.Que se constiluird un Comité de Direccién integrado por altas autoridades del

Ministerio de Justicia y Paz y del Ministeric de Seguridad Publica, nombradas por los
titulares de los respectivos Ministerios, que sera responsable de emitir orientaciones y
velar por el cumplimiento de los objetivos del Programa y facilitara la coordinacién
entre ambos Ministerios.

ERi0 DE HACIENDA
| DIRECCION JURIDICA

11. Que el Contrato de Préstamo en cuestion cuenta con el dictamen de aprobacién de
inicio de tramites de endeudamiento publico del Ministerio de Planificacién Nacional y
Politica Econémica (MIDEPLAN) y con el dictamen favorable del Banco Central de
Costa Rica (BCCR) otorgados mediante el oficio MIDEPLAN-DM-0F-0057-2020 del 17
de enero del 2020 y el comunicado JD-5915/07 del 03 de febrero del 2020,
respectivamente. :

12. Que segun la evaluacion de los indicadores economico sociales elaborada por
MIDEPLAN el Programa es factible, y entre los beneficios e impactos sociales se
encuentran el ahorro en costos generados por fa variacién en el nimero de homicidios
y asaltos asi como una reduccion de la exclusién escolar de la poblacién beneficiaria
de los Centros Civicos por la Paz.

13. Que los términas y condiciones financieras del crédito son las siguientes:

Programa Programa de Seguridad Ciudadana y Prevencién de Ia Violencia
Acreedor Banco Interamericano de Desarrollo
Pr i Gobiemo de la RepUblica
Org Ejecutor Ministerio de Justicia y Paz
Monto US$ 100.000.000
Basada en la Tasa Libor a 3 meses mas un margen de fondeo y el
Tass/imenia margen de del BID. Actualmente la traia es de un 2.5y7%A
Plazo del crédito 25 afos. :
Periodo de gracia 5 ahos.
Periodo de amortizacién 20 ados.
Plazo para d bol: 5 afios.

Comisidn de crédito

No podré exceder del 0.75%. A la fecha es de un 0,50%.

El Prestatario no esta obligado a cubrirlos, a menos que el Banco
blezca lo 10 durante el plazo original de desembolsas y lo

Recursos para i
vigilancia

notifigue al Prestatario. En ningun caso podra cobrarse mas de lo que
resulte de aplicar el 1% al monto del préstamo, dividido por el numero
de semestres comprendido en el plazo original de desembolsos.

Administracién de los
racursos

Principio de Caja Unica del Estado

Fuente: informe Técnico 01-2020, Direccion de Crédito Publico, Ministerio de Hacienda

Direccién: Edificio Noga, Paseo Colon, calies 1840, San José - Tel(506}2539-6341 - www.hacienda.go.cr
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14 Que las condiciones del financiamiento otorgadas per el BID resultan favorables a nivel de
mercadg y representan un valor agregado para el Gobierno, y, por ende, coadyuva en al
manejo de la \iqundaz con lo cual se benefician las finanzas publlcas

15. Que el servicio de ta deuda del préstamo seré realizado pOl‘ el Goblerno de la Repiblica.

16. Qué para el manejo y administracién’ da Ins recursos de este crédito pablico aphca el
principio dé Caja Unica del Estado.

17. Que &l considerar el impacto que tendrd el endeudamiento en andlisis en las finanzas
publicas se tiene que, para e periodo de desembolsos del endeudamiento con el BID, la
razén Deuda Gobiemo CemrallPlB se proyecta en un 67,94% y que en caso de que no se
incorporara dicho financiamiento, la anterior relacién para el 2025 seria de un 67,81%,
observandose un impacto marginal de este financiamiento sobre dicha razon.

18, Que ofro punto que llama la alencién es la anterior aseveracién de la DCP, debido a que
aunque consideren que esa diferencia de 0,13% tiene un impacto marginaf, éste aumenta
el porcentaje de deuda y segin el articulo 11 inciso d) del Titulo IV de la Ley 9635 "Ley
Fortalecimiento de las Finanzas Publicas” y sus reformas ello tendra un impacto directo en
el crecimiento interanual del gasto total.

19. Que la DCP realizé el debido analisis legal-técnico que respalda la recomendacion en torno
a la contratacién del financiamiento en cuestién mediante el Informe Técnico N° 01-2020
del 03 de marzo del 2020.

Por lo'tanto se acuerda por unanimidad:
ACUERDO No. 12643

De acuerdo al oficio DCP-0082-2020 y al Informe Técnico 01-2020 ambos de la Direccion de
Crédito Publico del Ministerio de Hacienda, se auteriza al Ministerio de Justicia y Paz la
contratacién del financiamiento para el Programa de Seguridad Ciudadana y prevencidn de la
Violencia con e! BID, por un monto de US$100.000.000 y como parte de la recomendacion
emitida en relacion al financiamiento y ejecucion del programa de |nvers|on. para o cual se
sugiere que el Organisme Ejecutor atienda lo siguiente:

1. Dar prioridad y concluir oportunamente con las actividades pendientes de pre inversién,
de forma tal que no se generen atrasos en las fechas de inicio previstas de las obras y,
por ende, no se afecte la facha de término del periodo de desembolso dispuesto en el
Contralo de Préstamo.

2. Contar oportunamente con la Unidad Coordinadora del Programa, de tal forma que los

objetivos y los resultados esperados se logren dentro del plazo de desembolso
contractualmente establecido.

Direcclén: Edificio Noga, Paseo Coldn, calles 38-40, San José - Tel(506)2533-6341 - www haclenda.ga.cr
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. Dado que ia Unidad Coordinadora del Programa podré suscribir un contrato de gestion

para apoyar la gestion técnica, administrativa y fiduciaria del Programa, a efectos de
promover procesos de contratacion competitiva, deberé incorporar la modalidad de
pago de honorarios y remuneraciones vinculados a pardmetros de gestién por
resultados, dados los impactos positivos en fa productividad y desempeiio del personal,
en la ejecucion y cumplimiento de los objetivos del Programa en tiempo y en la
optimizacion del uso de los fondos publicos.

. Que mientras se conforme la Unidad Coordinadora del Programa, el Ministerio de

Justicia y Paz debera asignar un equipo de funcionarios de ese Ministerio y del
Ministerio de Seguridad Puablica para apoyar el arranque del Programa y avanzar en la
culminacién de las actividades de pre inversion. '

. Asegurar una ejecuciéon adecuada del Programa en el plazo de desembolso

contractualmente establecido y girar instrucciones por escrito a las dependencias
internas de la estructura institucional que intervienen en la ejecucion para que el apoyo
que les corresponde dar sea agil y oportuno.

. Considerar las lecciones aprendidas del Programa financiado por el Contrato de

Préstamo N°® 2526/0C-CR, particularmente en lo relacionado a la dotacién de recurso
humano y la contrapartida de recursos para garantizar los recursos destinados a
operacién, mantenimiento y gastos de contrapartida para las inversiones financiadas
por el Programa, incluyendo los imprevistos y retrasos que podrian surgir partiendo de
un estricto cumplimiento de la regla fiscal, tal como se dispuso en el oficio DM-2135-
2019.

. Tomar en cuenta [0 establecido en la Ley 9524 “Fortalecimiento del control

presupuestario de los érganos desconcentrados del Gobierno Central’ referente a que
todos los presupuestos de los érganos desconcentrados de la Administracién Central
serén incorporados al presupuesto nacional para su discusién y aprobacién por parte
de la Asamblea Legislativa, la modificacién a la Ley de Salarios de fa Administracion
Publica, realizados por el Titulo Ill de la Ley 9635 “Ley de Fortalecimiento de las
Finanzas Publicas” y sus reformas, se regula lo correspondiente a dicho incentivo y las
Normas de Ejecucion en Ley de Presupuesto Ordinario y Extraordinario de [a
Republica para el periodo 2020, referente a que no se crearan plazas en los 6rganos
que conforman el presupuesto nacional.

Ademas, de lo establecido en el articulo 11 inciso d) del Titulo IV de la Ley 9635 y sus
reformas, ya que la aprobacién del crédito genera una diferencia del 0,13% y esto
aumenta el porcentaje de deuda, por lo que tendra un impacto directo en el crecimiento
interanual del gasto total.

. Se autoriza a la Directora Ejecutiva de la Secretaria Técnica para que comunique el

presente acuerdo a la Direccion de Crédito Publico del Ministerio de Hacienda, a fa

Direccidn: Edificlo Noga, Paseo Coldn, calles 3840, San José - Tek:(506)2539-6341 - www hacienda.go.cr
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Sefior
Melvin Quirds Romero
Director

1.

Seficra

Marcia Gonzélez Aguiluz
‘Ministra

Ministerio de Justicia y Paz

Sefiora

Ivette Rojas Ovares
Auditera Interna

Ministerio de Justicia y Paz

Sefiora

Ana Iris Arguedas Herrera
Direccidn Financiera
Ministerio de Justicia y Paz

Direccion de Crédito Publico

Ref.: Comunicado Acuerdo No.12647 tomado por fa Autoridad Presupuestaria en la
Sesion Extraordinaria No. 08-2020.

Estimados sefiores:

Para su conocimiento y fines consiguientes, se transcribe el acuerdo firme No.12647, tomado
por la Autoridad Presupuestaria en la Sesion Extraordinaria No. 06-2020, celebrada el dia 16
de marzo del 2020, con la participacion del sefior Rodrigo Chaves Robles Ministro de
Hacienda, y la sefiora Pilar Garrido Gonzalo Ministra de Planificacion Nacional y Politica
Econdmica mediante videaconferencia.

CONSIDERANDO:

Que mediante el oficio MJP-085-02-2020, suscrito por la entonces Ministra de Justicia
y Paz, se solicitd al Ministerio de Hacienda la autorizacién para la contratacion de
endeudamiento publico con el BID para financiar el Programa de Seguridad Ciudadana
y Prevencidn de la Violencia, por un monto de US$100.000.000 siendo et Gobierno el
Prestatario de la operacion,

Que en razon de que en este crédito el Prestatario es el Gobiemo de Costa Rica debe

ser aprobado por la Asamblea Legislativa conforme a lo dispuesto en el inciso 15) del
articulo 121 de la Constitucién Politica.

Direccidn: Edificio Noga, Paseo Colon, calles 38-40, San José -« Tel(506)2539-6341 - www.hacienda.go.cr
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. Que el analisis financiero y legal de esa Direccién se presenta en el “Informe Técmco

No.01-2020, del 03 de marzo del. afio’ en curso, en el cual. se fundamenta la
recomendacion emitida por esa Dlrewén segin oficio DCP-DOGZ 2020, remitido aJ
pasado 04 de marzo.

. Que esta Autoridad Presupuestaria en la Sesién Extraordinaria Nu 04-2020, del 10.de

marzo del 202 tomd el acuerdo 12643, en el que se auforiza al Ministerio de Justicia y
Paz la contrataclon del financiamiento para el Programa de Seguridad Ciudadana y
prevencidn de la Violencia con el BID, por un monto de US$100.000.000, de
conformidad con el oficio DCP-0082-2020 y al Informe Técnico 01-2020, ambos de la
Direccion de Crédito Publico.

. Que no obslante, mediante correo electrdnico la Coordinadora del beparlamenlo de

Coordinacién y Control del Endeudamiento Pablico de la DCP, senala que debe
modificarse el citado acuerdo en el sentido de que se aclare que la contratacion del
financiamiento no es al Ministerio de Justicia sino al Gobiemo de Ia Republica y que |a
dedicacién exclusiva es para que el personal se destaque de manera exclusiva a!
programa y no que se referia en términos de remuneracibn o reconocimiento
econdmico (pluses salariales).

. Que ante Ia aclaracién de la Direccién de Crédito Piblico se hace necesario modificar

parcialmente el Acuerdo 12643 citado, especificamente en ¢l considerando 9 v el punto
7) del acuerdo sefialado, para eliminar lo comespondiente al reconocimiento econdmico
que se establecié y a su vez variar la redaccién de la parte dispositiva del Acuerdo
indicado, por cuanto no es una autorizacién del financiamiento al Ministerio de Justicia
y Paz, sino una comunicacion a este Ministerio de dicha aprobacitn.

Por I tante se acuerda por mayor(a absoluta:

ACUERDO No. 12647

1.

Modificar parcialmente el Acuerdo Firme 12643, tomado por la Autoridad Presupuestaria
en la Sesidn Extraordinaria No. 04-2020, celebrada el dia 10 de marza del 2020, referente
a la autorizacion para contratar crédito por un monto de US$100.000.000 con el Banco
Interamericano de Desarrollo (BID), para financiar el Programa de Seguridad Cludadana y
Prevencion de la Viclencia, en el Considerando 9, el encabezado de |a parte dispositiva del
Acuerdo y el punto 7 del citado Acuerdo, para que se lean de la siguiente forma:

Cansiderando 9:

"Que de lo indicado por la DCP, esta Autoridad Presupuestaria considera que debe
tomarse en cuenta que la Ley 9524 “Fortalecimiento del control presupuestaric de los
érganos desconcentrados del Gobierno Central® sefiala en el artlculo 1° que “Todos los
presupuestos de los drganos desconcentrados de la Administracion Central seran
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incorporados al presupuesio nacional para su discusién y aprobacidn por parte de la
Asamblea Legislativa”,

Ademas, en el articulo 7 de la Ley de Presupuesto Ordinario y Extraordinario de la
Republica para el periodo 2020, se establecen las Normas de Ejecucion Presupuestaria y
| la nimero 13 establece que: "Durante la vigencia de esta Ley de Presupuesto y sus
modificaciones no se crearan plazas en los Organos que conforman el presupuesto
nacional. Se exceptuan aquellas plazas que resulten necesarias temporalmente, previo
i estudio de /a Autoridad Presupuestaria, para atender una emergencia nacional
debidamente decretada. Es deber del jerarca maximo institucional cumplir con esta
disposicién”. ’

Encabezado de la parte dispositiva del Acuerdo;

“De acuerdo con el oficio DCP-0082-2020 y al Informe Técnico 01-2020 ambos de la
Direccion de Crédito Publico del Ministerio de Hacienda, se comunica al Ministerio de
Justicia y Paz que se autoriza la contratacién del financiamiento para el Programa de
Seguridad Ciudadana y prevencion de fa Violencia con el BID, por un monto de
US$100.000.C00 y como parte de la recomendacién emitida en relacién al financiamiento y
ejecucion del programa de inversion para lo cual se sugiere que el Organismo Ejecutor
atienda lo siguiente..."

Punto 7:

‘Tomar en cuenta lo establecido en la Ley 9524 “Fortalecimiento del control
presupuestario de los érganos desconcentrados del Goklemo Central” referente a que
todos los presupuestos de los érganos desconcentrados de la Administracién Central
seran incorporados al presupuesto nacional para su discusion y aprobacion por parte
de la Asamblea Legislativa y las Normas de Ejecucion en Ley de Presupuesto Ordinario
y Extraordinario de la Republica para el periodo 2020, en lo referente a que no se
crearan plazas en los 6rganos que conforman ef presupuesto nacional.”

2. Los demés términos del acuerdo 12643 se mantienen invariables.

3. Se autoriza a la Direclora Ejecutiva de la Secretaria Técnica para que comunique el
presente acuerdo a ia Direccion de Crédito Publico del Ministerio de Hacienda, a la
Ministra, la Direccién Financiera y a 1a Auditoria Interna del Ministerio de Justicia y Paz.
ACUERDOQ FIRME. NOTIFIQUESE.

Sin otro particular, muy atentamente

ANAMIRIAM ~ frsdodutibertepor
ARAYAPORRAS fovas s
(FIRMA) »w

Ana Miriam Araya Porras
Directora Ejecutiva
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2+ ' DIRECCION JURIDICA . o
Certifita ‘que-el presente documento, constando de | . . : A .

'_®L- :folios, es copia fiel y exdcta de su original, el : o 1 2 2

Y| cual fue firmado digitaimente y consta en el Sistema
da Administracién, de Expedientes ‘(S

Direccién en el Expl:_20:

fecta, T -03-1010. F‘imz._‘___



